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BARSTE DARDL,

behelzende de geschiedenis van het Oude Testament, dat is, van
de schepping der wereld tot aan de komstvan Christus.

NIEUWE VERBETERDE UITGAVE,

waarin men nanuwkeurig nagezien en hersteld heeft, volgens de Vulgate, de
levenstijden der patriarchen, profeten, en andere beroemde heilige mannen
zo0 van het Oude als van het nieuwe Testament.
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VOORREDE.

Wij moeten hier niet veel spreken tot lof der Geschiedenis
van ket oude en niewwe Testament. Behalve het nut, dat haar
emeen is met alle andere treffelijke geschiedenissen, gaat zij
ﬁie alle oneindig, door hare oudheid, nut en zekerheid , te
boven. Men mag aan haar, op eene bijzondere wijze, toegns-
sen, wat een oud schrijver gezegd heeft van de geschiedboe-
ken in het algemeen, namelijk dat, zij het licht der eeuwen,
de trouwe %etuige der waarheid, de bewaarster der voor-
gaande geschiedenissen, eene bronader van voorzigtigheid en -
goeden raad, de regel der zeden, de schatkamer der oudheid
is: immers, in die tijden, dat de wereldsche schrijvers ons
niet weten te vertellen dan verdichtsels of duistere en half ver-
getene daden, zoo leidt ons de geschiedenis van het oude
Testament, door vaste, bescheidene en achtereenvolgende ge-
schiedenispunten, tot den opregten oorsprong der zaken, na-
melijk tot God, die in het begin alles gemaakt heeft. Zij wijst
ons klaarlijk aan de schepping van de wereld, en in het bijzon-
der die van den mensch, hef geluk van zijnen eersten staat,
de oorzaak van zijne ellenden en zwakheden. Wij weten uit
haar, hoe groot de bedorvenheid der menschen, van het begin
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af, geweest is, en om wat oorzaak de alzemeene zondvloed
het aardrijk verdelgd heeft. Wij ontdekken er de cerste be-
ginselen der kunsten en wetenschappen, de voortplantingen
der volkeren en de bebouwing van nienwe landen. Deze en
meer andere puntes:, waarvan de wereldsche, aloude geschie-
denisschrijvers, slechis bij gissing spreken, worden ons in
de heilige Bladen met volle zekerheid aangewezen.

Maar hetgeen alles overtreft, is, dat ons aldaar de ware
oorsprong wordt aangetoond van alles, wat er op aarde ze-
schiedt, en dat zij ons den vinger Gods, en ziju wonderlijk
bestuur doet erkennen in al ket lijden en de wederwaardic-
heden, die zijne dienaars overkomen. Laat ons, tot staving
dezer wanrheid, slechts de oogen op Jozef slaan, die van zijne
broeders gehaat, vervolgd en verkocht wordt. Zoude men ,
menschelijker wijze gesproken, niet zeggen, dat die heilige
Aartsvader van God verlaten is? En waarlijk, waar is, zoude
men kunnen vragen, de goddelijke bescherming over hem, als
hij, als slaat verkocht zijude, naar een vreemd land gevoerd
wordt? Verder, zoude hij door zijne deugd de cerste rampen
een weinig te boven komen, dan wordt hij op nieaw in eeren
afgrond van zwaardere ellenden gedompeld. Het schijnt, dat
Gods regtvaardige wraak eenen booswicht vervolgt, die om
zijne euveldaden nict verdient te leven. Doch laat ons een wei-
nig vertoeven; welhaast zullen wij gehouden zijn de vaadshe-
sluiten der goddelijke Voorzienigheid te bewonderen. Jozef's
rampen zijn geen beletsels aan deze verheerlijking, maar die-
nen als trappen, om hem tot de eerste waardigheid van het
koningrijk van Egypte te verheffen. Fn waarom toch wordt
die heilize Aartsvader zoo zeer verheven ? Omdat zijne verhef-
fing tot behoudenis van Gods volk moest dienen, en dat hij,
in alle punten van zulk cen wonderbaar leven, een treflfend
afbeeldsel van den Verlosser der wereld zijn moest. Hef is
door wwen raad niet geschied, zeide Jozef tot zijne broeders,
wanneer zij voor hem ter aarde lagen, daf ik in dit land ge-
zonden fhew, maar door Gods wil. Gij weart voornemens, mij
Fwaed le berokkenen, maar God Leeft dit ten goede gekeerd,
om ij te verkeffen, 200 als gij lhans ziet, en om vele volke-
ren te redden. Dit kondigt ons de heilige Geest aan, opdat
de menschen zich zouden leeren onthouden van voortaan nog
te spreken van fortuin en geval; maar zij in alles het opper-
bestuur van een Opperwezen zouden erkennen, door hetwelk
al de toevallen dezer wereld, volgens de regels eener on-
doorgrondelijke wijsheid, bestuurd worden.

Hetgeen wij van Jozef zeggen, geldt ook in al de andeye
toevallen. Wat ons, volgens onze geringe kennis, een toeyal
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zoude schijnen, is het nitwerkse! van een eeuwig raadsbesluit ,
in hetwelk al de oorzaken met derzelver gevolgen besloten
zijn: en alles bedoelt , door de geheime beschikking Gods , een
en hetzelfde einde, hetgeen in den eeuwigen raad is vastge-
steld. Bijaldien wij in de bijzondere toevallen cenize wanorde
meenen te vinden, is zulks, omdat wij de zeak maar gedeel-
teliik zien, ca niet het gansche ontwerp, evenzoo als ie-
mand, die van een treffend en frani schilderstuk hier en daar
slechts een hoekje zoude zien, alwaar met zeer donkers kleu-
ren eenige schaduwen en onordelijke trekken zouden geschil-
derd staan; de schoonste declen voor zijn oog nog verborgen
bliivende. Laat ons dan uit sommige dier geschiedenispunten,
van welke ons de . Geest hiet gansche ontwerp met ¢l des-
zelfs omstandigheden heeft willen kenbaar maken , leeren oor-
declen over al de andere, wasrvan hij ons somtijds maar eenige
decltjes toont, houdende het overige nog besloten, onder
het onachterhaalbare geheim zijner eeuwige raadsbesluiten, tot
den dag toe van deszelfs veropenbaring, wanneer wij de uit-
muntende schoonheid ontdekken zullen van het ganeche werk,
door de zamenveeging van al de deelen, die elk op hunne
orde medewerken in de afmaling van het geheele ontwerp.

Deze heilige geschiedenis mag den met regt genoemd wor-
den, de geschiedenis van Gods Voorzienigheid over de men-
schen , welker zekerbeid, beleid en wijsheid zij ons met den
vinger doet aanraken. Maar dit is haar eenigste nut niet.
Dewijl zij door den H. Geest geschreven is, om het verstand
te verlichten en te gelijk het hart te ontsteken, zoo geeft zij
ons vele zeer deftige levensregelen en voorbeeldsn voor alle
slag van staten en ambten. De vorsten en andere voorname
overheidspersonen vinden daar, hoe zij hunne magt en hun
gezag moeten gebruiken in het bestuur hunner onderhoorige
volkeren; zij leeren er hunne verbindtenis zoowel jegens God,
als jegens hunne onderdanen ; en de onderdanen, van hunnen
kant, leeren daar hunne wederzijdsche pligten. De magistraats-
Eersonen en andere ambtenaren leeren er, hoe zij zich van

unnen pligt moeten kwijten, met de zwakken ter hulp te ko-
men tegen diegenen, die hen verdrukken, en onophoudelijk
in het oog te houden wat zj aan God en aan de regivaar-
digheid schuldig zijn. De gehuwde personen, hoe zij hunne
kinderen vroom voor Ged moeten opvoeden ; hoe zij de rust en
den vrede van het huisgezin moeten betrachten, en alles ver-
mijden , hetwelk eene zalige zamenleving zoude kunnenstoran.
De maagden en weduwen, hoe zij deugdzaam en onberispelijk
moeten leven te midden der verergernis, waarvan de wereld
zoo vol is; hoe zij moeten arm zijn, zelfs in het midden der
rijkdommen; en boetvaardigheid doen, zonder naar de aanlok-
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selen der geneugte te luisteren, De bedienaars van Gods altaar ,
hoe zij zieh meer en meer moeten trachten te heiligen, en beven-
de voor de ontzaggelijkheid van het Opperste in de heilige
bediening verschijnen, en hoe zij naauwkeurig op zich zel-
ven moeten letten, om niet alleen hun geweten, maar ook
de waardigheid van hun heilig ambt in niets te bezoedelen,

Met ¢én woord, alles strekt tot onderrigt in de heilige ge-
schiedeuis, 1ot zelfs de versteendbeid van het joodsche volk
en deszelfs ongelooflijke neiging tot het kwaad : want wij
leeren daardoor kennen de onbesefbare bedorvenheid van
’s menschen hart en de ongencegzasmheid van alle uiterlijice
middelen, die tot het hart niet geraken, om zulk eene diepe,
en door de almogende hand alleen geneesbare wonde te kunnen
heelen. ,, Dit leerpunt, zegt een voornaam schrijver, is als een
»sicutel, om in de gehelmenis en in den geest van let oude
,» Lestament te treden. Zonder deze opening is het onmogelijk
. door te dringen door de duisternissen der heilige geschie-
»denissen, en zi blijven een verzegeld boek voor het mees-
., tendeel der lezers. Inderdaad, waarom heeft God zulk cen
,» hartvechtig en ondankbaar volk willen verkiezen? Waarom
» 200 vele weldaden over Isragl uitgestort, meer dan over an-
- dere volken, dic, zoo het schijut, vromer waren dan dit
wwederspannig geslacht? Waarom zulk eene volhardende
saungekieefdbeid, ondanks zoo eene ondankbaarheid P Waar-
,»om doet hun de Heer zoo velerlei beproevingen ondergaan?
» Waartoe beartelings al die gedurige beloften en bedreigingen,
svertroostingen en verdrukkingen, vergeldingen en bestraf-
»iingen? Waartoe zoo vele onderrigtingen, vermaningen,
» aanzoekingen, berispingen , wonderdaden, profeten en heili-
»» ge leidslicden? Waartoe al die weldaden voor een volk,
,» hetwelk er geen voordeel mede doet, maar integendeel nog
» erger wordt? Deze ondoorgrondelijkheid van Gods wijsheid,
,» die ons verbaast, moet tot ons onderrigt strekken; en uit
» deze donkerheid, van het goddelijke bestuur over dit volk,
schieten stralen, die meer licht geven den de zon zelve,
,om ons te doen beseffen, dat alle uiterlijke geneesmiddelen
,» ongenoegzaam zijn om het menschelijk hart te genezen.”

Wij moeten nogtans daaruit niet besluiten, dat de Joden
een deel hadden aan de inwendige genaden : immers er
waren ten tijde van het oude Verbond opregte regtvaardigen,
wier getal geenszins bepaald was door het kleine getal alleen
der aartsvaders en profeten. Er waren, volgens de leer der
H. Vaders, geestelijke Joden, Christenen naar den geest, die
in de verwachting van den Messias leefden, en geheiligd wer-
den door de toekomende verdiensten van het lijden des
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Zaligmakers, Ja, de wet, volgens de aanmerking van den H.
Augustinus, was den Joden gegeven, om hunne zwakheid te
doen kennen, en hunne toevlugt tot den Geneesheer te doen
nemen. Maar als men den overvioed der genaden, die de Chris-
tenen genicten, bij de genaden, die de Joden ontvingen, gaat
vergelijken, dan mag men zeggen, dat deze laatste in behoef-
te en armocde leefden. De maat der genade was zeer versehil-
lend over deze twee volkeren, en dit moet onze liefde en onze
dankbaarheid tot den Heiland opwekken, die ons met zoo vele
en zoo groote voordeelen boven het Israélitisehe volk begun-
stigd heeft. .

De lezer zal in deze geschiedenis van het onde en nieuwe
Testament de deftigste stukken aantreffen, en als cen kort be-
grip der H. Sehrift, en voornamelijk al wat bijzonderlijk die-
nen kan om den geloovigen cenen diepen indruk te geven van
God, van zijue magt en grootheid, van de heerlijkheid zij-
ner werken, van zijne alles besturende Voorzienigheid, van
de getrouwheid in zijne beloften, van zijne liefde en goeder-
tiercnheid tot de menschen. van zijne genegenheid om hen
te sparen, van zijn geduld in te straffen, van zijne vervaar-
lijke oordeelen over de onboetvaardige zondaars, van zijne
heiligheid en ontzaggelijkheid, en van de stiptheid, met wel-
ke hij van ons gediend wil worden. Voorts al de treffelijkste
voorbeelden van deugden met de voornaamste zedelessen,, die,
z0o wel in het oude als in het nienwe Testament, te vinden
zijn. Al wat den cenvoudigen lezer door al te groote duis-
terheid zoude kunnen ophouden, of hetgeen doorgaans op de
noodwendigheid niet past, of naar den smaak niet is van den
gemeenen man, heeft men weggelaten, en ondertusschen, of
door eenige tusschenvoeging, of andere beknopte verklaringen,
waar het noodig was, den zin trachten op te helderen, opdat
hij des te beter zoude verstaan worden. Men heeft aluog, door
eenige stichtende bemerkingen achter elk artikel, den lezer
den weg trachten aan te wijzen, hoe hij uit de . Geschie-
denissen nut en onderrigt moet pogen te trekken, met het
overwegen van de godvruchtige zedelessen, die daaruit moeten
volgen, en die hij zich zelven moet trachten toe te passen.
Uitgebreider zoude men in deze stof kunnen geweest zijn,
indien men de kortheid niet had moeten betrachten, om het
boek, dat reeds uitgebreid, en nogtans ten gebrunike van
den gemeenen man, in één deel moest blijven, niet al te
wijdloopig te maken, latende de verdere bedenkingen aan
de aandacht van den lezer. Doch voor zooveel dezen tegen-
woordigen druk aangaat, heeft men dit boek door verschei-
dene bijvoegsels, besnoeijingen , veranderingenen verklaringen
op velerlei wijzen trachten te verbetcren en op te helderen.
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Een ieder zal, als met eenen blik, ontwaren, van hoe
groot nut zulkdanig werk moet wezen, zoo wel aan de weinig
geleerde jeugd als aan den gemeenen man, hetzij om te kun-
nen begrijpen al wat hunin de predikingen wordt voorgehou-
den, hetzij om des te beter te kunnen verstaan hetgeen zij in
andere godvruchtige boeken lezen, alwaar men zieh doorgasns
laat voorstaan, dat de lerers en toehoorders eenigzins onder-
wezen zijn in de voornaamste geschiedenissen der H. Schrift,
die daarom menigwerf als in het voorbijgaan met een enkel
woord aangeranki worden, en onverstaanbaar Dblijven aan
dezulken, die ten minste niet eenige kennis hebben van de
geschiedenis des ouden en nienwen Testaments.

Daarenboven, gelijk de eerw, heer lenry en de eerw. heer
Fénélon , Aarthisschop van Kamerijk, zeer wijsselijk aanmer-
ken, het geschiktste middel, om de jengd grondig te onder-
rigten in de kennissen van den H. Godsdienst, is, hun voor
te houden, van stuk tot stuk, de voornaamste geschiedpunten
der H. Schrift, op welke de Godsdienst en de gansche cliris-
tene leer gegrondvest zijn. Want gelijk zulke werken, om
derzelver schoonheid, verkevenheid en deftigheid, met ver-
maak aangehoord en gelezen worden : zoo worden zij ook
beter Snthouden, en doen zij eenen wansch anderen indruk
op de gemoederen, dan eenige drooge vragen ea antwoor-
den, met welke men meent, dat de jengd genoegzaam in de
goddelijke leer onderwezen zal zijn.

De H. Augustinus volgt in zijn wonderbaar en voortreffelijk
boek , nopens het onderrigt der onwetenden (De calechisandis
radibus) , deze wijze, cu het was voormaals in het gemecens

ebruik van de H. Kerk, zoo als wij nog zien in de lessen’,
ie gelezen worden op Paaschavond, en in het wijden der
vonte, enz. alwaar asn de doopleerlingen, tot onderwijs,
onder andere, worden voorgchouden cenige der voornaamste
eschiedenispunten, getrokken nit het oude Testament. Het
inzigt der Kerk is, haren kinderen daardoor te toonen, dat
hare heilige Godsdienst zoo oud als de wereld is, en dat
het kort begrip harer leer bestaat, in ons Christus aan te
wijzen, zoo als hij verbeeld en verwacht werd in het oude
Testament, en ons hem grondig te doen kennen, gelijk hij
ons zich zelven getoond heeft in het nieuwe Verbond ; en dit
is eigenlijk het oogwit van al hare onderrigtingen.

Het zoude hier nu de plaats wezen om te toonen, hoe
Christus en zijne heilige geschiedenissenin de oude wet verbeeld
werden ; hoe Abraham , Izaak , Jacob, Jozef, Joh, Melchisedech ,
David, Salomon, en al de andere heilige Aartsvaders, konin-
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gen en proteten, zeer treffende voorbeelden van den Messias
waren door al de bijzondere omstandigheden van hun leven,
en hoe de geheele wet van Mozes, met al derzelver offeranden
en pleutwheden op Christus, dien zij levendig vertoonden,
betrekking hadden. Alles is door hem en om hem geschapen,
zegt de helltga apostel Paulus (1), en alles bestaat door he:n.
Omnia is ipso constand. Hij is het einde en het doelwit van
de wet, zegt andermaal dezelfde Apostel, finis leges Chris-
fus (2). Dat is al de bevelen, onderhoudingen en geschiede-
nissen der oude wet komen uit en eindigen in Christus, zijue
Kerk, zijne geheimenissen en zijne uitverkorenen, en het is
in hem dat al hare voorzeggingen, vcrherldmg(_n en offers
huune voltrekkinzen hebben. Deze hoofdwaarheid wordt ens
op onderscheidene plaatsen door Christns zelven bevestigd ,
en wie kan beter weten wat de profeten verkondizd hebben,
don hij die de profeten gezonden heelt? Of wie verstaat beter
den zin hunuver voorzeggingen, dan hij, die hun dezelve heeft
ingegeven? Het is dan de Zaligmaker zelf, die cus verklaart,
dat de profeten last hadden, om van hem te spreken, en de
omstandigheden zijus levens, zijue ‘elnedermgen s Zijnen dood.
aan te Londlten. Wanneer hl_; op den dag zijuer verrijzenis
met twee leerlingen, die naar Emaus gingen, sprak, zoo zegt
de heilige Lucas (3) dat hij hun de ‘Sehrifturen verklaarde,
Beginnende van Mozes en al de profelen, zest Lij, leyde 1ij
han il hetgeen van fem in de Schrifiuren siond , en tooude
hun, dat die heilige wetgever zoo klaar van hem had gesproken
door de profetisehe geschicdenissen en door de plegtigheden
en verbeeldingen zijner wet, als de andere profeten door
hunne mtdrnkkel:]m voorzeggingen. Mozes zelf, vegt Christus
tot de Joden (4), die n!dzes, op wien ¢if al ww helrowwen
steld , zal u besclinl ldigen ; want ket is van mij, dai Mozes
geschreven leeft : De me enim illes eripsit.

In die vermaarde verschijning, dic ons de heilige Tncas in
zijn 24¢ hoofddeel verhaalt (8), zeide Christus : bereid zijnde
om ten hemel te varen, tot zijne leerlingen, die zich schier
nog niet konden gewennen aan de schande van zijn kruis ,
en nog als bedwelmd waren door de verwondering en de
vreugde zijner verrijzenis; Dil sifn de woorden , die ik, toen
ik nog bij u wae, tof u gespra&m heb, wnamelijk - dot alles
moest vervuld worden wal in de wet van Mozes, in de Profeten
en de Psalmen van mij geschreven staat. Dan heeft hij hun
verstand geopend, opdat zij de Schrifturen verstaan zouden.

1) Col. 1, v. 16 en 17. 2) Rom. 10, v. & 3) Lue. v, 17, 4) Joann,
5, v 15 en 16. 5) Lue. v, 44 en 46,
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En Lij zeide hun : Alzoo staat er geschreven, en zoo moest
ae Christus lijden en len derden dage van dex dood opsiaan.
De Zaligmaker noemt hier al de boeken, die alsdan, bij de
Hebreeuwen, van de heilige Schrift deel maakten : de #et,
de Projelen, en de Psalmen,en hij verklaart, dat allesin dezelve
strekt, om den Messias af {e beelden, terwijl hij hun bijna
verweet, dat zij hem aau zoo zigtbare teekenen niet hadden
erkend, en hun leerde, dat alles wat zij in zijuen persoon
hadden zien geschicden, de vervulling van datgene was,
wut nopens hem in de heilige bocken te voren voorzegd,
afgebeeld en geschreven stond.

Het is niet noodie deze hoofdwaarheid der christelijke leer
door de getuigenis der Apostelen verder te bevestigen ; ook
is het ons onmogelijk, hier ter plantse dit alles door de
voorbeelden zelven, nit het onde Testament getrokken, te
bewijzen, zoc als wij ligtelijk hadden kunnen doen, indien
dit boek niet reeds nitzebreid ware geworden, Het moet ons
hier genoer zijn, de geloovigen te waarsehuwen, dat zij door
ecne heilige aandacht vooral Christus moeten zoeken, en
hetgeen hem anngaat, dat is, zijne Kerk en lidmaten, in
alles wat zij hier in het oude Verbond zullen lezen, en dat
zi) sleehts het uiterlijke en de letter hebben van de leilige
Schrift, zoo lang als zij, daarin het leven van Christus, zijnen
geest, zijne bevelen en leerlingen nict afgebeeld vinden.

Wat nu cindelijk betreft het gebruik van dit boek, het is
ongelooflijk welk nut de Christenen daaruit zouden trek-
ken en hoe zij deardoor in eene grondige kennis der chris-
telijke leer zonden onderwezen worden, indien de huis-
vaders dagelijks, of ten minste zondags en op de heiligdagen,
ecnige punten daarvan deden voorlezen ann hun huisgezin,
de meester en de meestercssen aan hunne leerlingen, en de
zielenherders zelven, voornsmelijk ten platten lande, ann
hunne parochianen, na de Catechismus, of na het sermoon,
daar bijvoegende eenige verstaanbare zedelessen, die als het
besluit en de vrueht van het voorgelezene geschiedenis-
punt zouden strekken; en tevens aangedreven worden, om
diezelfde dingen bij zich zclven , indien zij kunnen, te lezen,
of die door femand in hun huisgezin te doen voorlezen.

Men klaagt dikwijls, dat de dorpelingen en ambachtslieden,
die in de week den geheelen dag moeten werken, in de on-
derwijzingen, die hun op zon-en heiligdagen gegeven wor-
den, onaandacktig zijn; dit komt somtijds ten deele daar-
van voort, omdat zij eenen en denzelfden mensch op eene en
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dezelfde wijze van dezelfde zaken, en dikwijls zeer droog, ,
hooren spreken. Maar hunne aandacht zou opgewekt worden
door het verhaal van eenige dier wonderbare en zielroerende
geschiedenissen, die ons in dit boek uit de heilige Schrift ver-
haald worden ; en wanueer de aandacht opgewekt was, zoude
men verder de gelezenheid waarnemen, om hen, wegens de
noodize geloofspunten, te onderrigten.

Het diene nog ter waarschuwing voor den lezer, dat men
altijd acht moet geven op de verschillende personen, die
in het eene of het andere verhaal dezer geschiedenis spre-
ken. Want als God spreekt, is alles heilig en eerbiedwaar-
dig; zijne woorden moeten strekken, om ons zijue wijsheid
en magt te doen bewonderen, xijne heiligheid eeren, zijne
oordeelen schromen, zijne goedheid en barmhartigheid be-
minnen, en om ons veor te houden, op welke wijze hij van
ons gediend moet worden.

Wanneer er een heilig en regtvaardig mensch spreekt,
of van zulk ecen’ gesproken wordt, dan strekt doorgaans de
redevoering, om ons ecn voorbeeld te geven van godsvrucht ,
van ijver, van betronwen op God, van mistrouwen over zich
zelven , en andere deugden, waarvan het hart der Heiligen
vol is, en wij moeten ons dan opwekken, om die deugden ,
zoo veel als zij op onzen stand toepasselifk zijn, trouw na
te leven. Doch daar ook de heilige menschen niet vrij van
alle zwakheden en gebicken zijn, mogen wij, indien wij in
huumen handel iets bemerken, hetwelk op geenerlel wijze ver-
schoond kan worden, hijvoorbeeld eene leugen, of eenige
andere lout, daarnit geenszins besluiten, dat zulke feilen
geene zonde zijn, en wij geen kwaad zouden doen met hen
na te volgen, De heilige Geest beschrijft ous, integendeel, de
Heiligen met hunne gebreken , ten einde wij ons niet zouden
verschoonen van hunne deugden te volgen, ziende, dat het
menschen warven van dezelfde aarde als wij, en onderwor-

en, even als wij, aun vele zwakheden : en aldus moeten

unne fouten ons ten nutte, en niet tot verslapping strek-
ken. Ja zelfs de redevoeringen der boozen en hunne schelm-
stukken, die de heilige Geest in de heilige Schrift heeft doen
stellen, kunnen en moeten tot ons onderrigt dienen, mits
wij daaruit leeren kennen den diepen afgrond der mensche-
lijke bedorvenheid, en tot wat al boosheden wij bekwaam
zouden zijn, indien wij door Gods regtvaardig oordeel,
' even als zij, aan de neiging van ons hart, in hetwelk het
zaad en de vouk van alle boosheid te vinden zijn, over-
gelaten werden.



12 Voorrede.

~ Tracht dan, lieve lezer, wit alles uw nut te trekken. Lees
met ijver, met ootmoedigheid en met een gestadig aandenken
aan God, die aan het zaad zijner onderigtingen den zegen
moet geven, om het vruchten te doen dragen. Lees niet uit
nienwsgierigheid, om veel te weten, en onbescheidenlijk
daarvan te praten; want dit is ijdelheid; maar lees om u te
stichten, om vromer eu leiliger te worden, en om door die
krachiize middelen, welke u de liefderijke Sehepper ter hand
stelt, zijue eer en heerlijkheid, en uw eeuwig heil le bevor-
deren. Amen.
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GESCHIEDENIS

VAN HET

OUDE TESTAMENT,

MET CHRISTELIJKE

EN

STICHTENDE BEMERKINGEN

HET BOEK DER SCHEPPING.

Dit Boek wordl in kel Griekseh GENESIS genoemd, datis:
Boek des oorsprongs, omdat ket ons den oorsprong van kemel
en aarde beschrijfi. Hel behelst - in 50 Hoofddeelen, eene
geschiedenis van 2296 jaren, van ket begin der wereld af,
tot aan den dood van den aartsvader Jozef. De voornaam-
ste deelen van dil Boek zijn : de schepping, de zondvloed ,
de roeping van Abrakan, en de levens der heilige darts-
vaders tol aan Jozef lse. Hei geefl ons een overheeriijk
voorbeeld van de grootheden Gods, van zijne magé en wijs-
heid, van zijne geduchie reglvaardigheid, van zijne vader-
lijke zorgenldigheid voor zijne kinderen, enz. Wij gaan de
voornaamsle geschiedenispunten , in verscheidene Hoofddee-
len, uit dezelve {relken.

EERSTE HOOFDDEEL.

De schepping van hemel en aarde, en van den mensch, — Het 1¢ jaar
: der wereld, 4004, vddér Christus geboorte,

In het begin schiep God hemel en aarde. De aarde was
nog woest en ijdel, en met duisternissen overdekt. God zei-
-de : het worde licht, en het werd licht. Hij scheidde het
licht van de duisternissen, en het licht noemde Hij dag,
en aan de duisternissen gaf Hij den naam van neckf. Dit ge-
schiedde op den eersten dag. Op den tweeden dag schiep God
het firmament, hetwelk Hij Zemel noemde. Op den derden
dag verzamelde Hij het water, hetwelk de am'se overdekte,
op ééne plaats, en die verzameling van water noemde Hij
zee. Daarna sprak Hij : de aarde brenge allerlei kruiden,
planten en boomen voort, die hun zaad in zich bezitten, om
uit de aarde voort te spruiten : en het gebeurde aldus. Op
den vierden dag schiep God de zon, om de aarde te verlich-
ten, en om den dag, de maanden en jaren aan te toonen.
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Op den vijfden dag schiep Hij de visschen en vogelen , zegen-
de hen, en zeide : weest vruchtbaar en wordt vermenizvul-
digd. Op den zesden dag schiep God allerlei gedierte, om de
aarde te vervullen. Daarna zeide Hij: laat ons den mensch
naar ons beeld en gelijkenis maken, en dat hij de heerschappij
voere over de visschen der zee, over de vogelen des hemels,
over de dieren en over de geheele aarde. God schiep den
mensch aldus : Hij maakte ziju ligchaam van het slijk der
aarde, en blies in hetzelve eenen levenden geest, en aldus
werd de menseh levend en bezield. Na hem geschapen te heb-
ben, stelde God hem in let aardsche paradijs. Dit was een
lusthof, waarin allerlei boomen stonden, die met de heerlijk-
ste veuehten prijkten. God stelde hem in dezen tuin, opdat
hij denzelven zoude bebouwen en hewaren,

Daarna zeide God : het is niet goed, dat de mensch al-
leen zij; laat ons hem ecnc gezellin maken, dic hem gelijke.
Hij deed derhalve Adam in cenen diepen slaap vallen, en
gedurende zijnen sloap, nam Hij ceue van deszelfs ribben,
waarvan Hij de vrouw maakte, cu Hij bragt ze tot Adam.
Alsdan zeide Adam : dit is het gebeente van mijun gebeente,
en het vieesch van mijn vleesch; daarom zal de man vader
en moeder verlaten, en bij zijne vrouw blijven, en die twee
zullen slechts één vleesch zijn, God gaf hun ook zijnen zegen
en zeide : weest vruchtbaar, vermenigvuldigt, vervult de
aarde, en voert heerschappij over alle dieren. — Aldus zijn
in zes dagen tijds hemel en aarde, met al derzelver pracht
en luister, voltrokken. Op den zevenden dag rustte God, en
daarom heeft Hij ook den zevenden dag gezegend en geheiligd.

BEMERKING. De ziel van den mensch is eene' schoone
afbeelding van ket goddelijk wezen ; want gelijk God een geest
is, zoo is ook de zie% een geest. God is onsterflijk, ondeelbaar
en onzigthaar: de ziel is ook onsterflijk, ondeelbaar en on-
zigthbaar aan de ligchamelijke oogen. God is de eeuwige
rede en wijsheid; de ziel is begaaid met rede en verstand,
bekwaam om God te kennen en te beminnen, om deelachtig
te worden aan zijn eeuwig geluk. God is én in wezen en
drievuldig in personen; de ziel is ¢én in zieh zelve, en
drievuldig in hare krachten : verstand, gehengen en wil.

Maar hoe vele Christenen zijn er, die weinig of niet de
waardigheid van deziel kennen, en die nog minder bezorgd
zijn, dat dit beeld Gods niet door de zonde worde besmet,
en zich bevlijtigen om het met dengden te versieren. Inte-

endeel, hoe velen zijn er, die niet zoeken dan het gemak en
ﬁe wellusten van het ellendig ligehaam, en slechts bedacht
zijn, hoe zij het zullen optooijen en genoegen verschaffen !
Welk cene grnwelijke verblindheid !
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Mozes gewaaizt, wanneer hij de schepping der wereld be-
schrijft, niet één woord van de Eogelen. Doch het is waar-
schijnlijk, dat God die te zamen met den hemel geschapen
heeft, alhoewel vele heilige Leeraars mecnen , dat zij gescha-
pen werden, toen God zeide : fef worde lické. En door de
scheiding tusschen het licht en de duisternissen verstaat de
heilige Angustinus de scheiding tusschen de goede Engelen
en de duivelen. Alzoo heeft God van het begin der wereld
en in zijne voortreffelijkste schepselen getoond, dat men niet
gelukkig kan zijn, als men zich van zijnen Schepper af-
echeidt, en dat een schepsecl, hoe heilig en hoe groot het
ook weze, aan Hem altijd onderworpen moet zijn... 6, Hoe
mishaagt aan God de hoogmoed, en hoe straft Hij denzel-
ven! Dus, gelijk Hij ons een voorbeeld van getrouwheid in de
heilige Engelen heeft gegeven, zoo heeft Hij ook gewild, dat
de wederspannige engelen als eene stem zouden wezen, die
ons gedurig toeroept : God wedersiaut aan de hoovaardigen .
en den oolmoedigen geeft Hij genade. 1. Petr. 5,

II. HOOFDDEEL.

De zonde van den eersten mensch, Gen, 8,

Nadat God den mensch in het Pavadijs gesteld had, wilde
hij hem gelegenheid geven, om zijnen eerbied en zijne on-
derdanigﬁeid aan zijnen heilizen wil te betoonen, Hierom gaf
Hij hem dit gebod : eet van alle boomen, die in het Paradijs
staan; van dezen bhoom echter, — de Schepper noemde dien
boom den boom der kennis van goed on kwaad, — moogt gij
niet eten; want zoodra gij er van eet, zult gij sterven, dat
is, gif zulf sterfelijk worden , cn onderworpen zijn aan den dood.

Gedurende eenigen tijd, onderhielden Adam en Eva dit
gebod; zij leefden in dezen aangenamen lusthof in onschuld
en vermaak ; niets stoorde hun geluk, zij waren onsterfelijk.
Doch de duivel, die reeds, door zijue hoovaardij, was afge-
vallen, benijdde dit geluk; hij nam voor, den mensch te
bekoren, en hem, alsmede al zijne nakroost, te doen vallen,

Op zekeren dag wandelde Eva in de nabijheid van den
verboden boom, en zag eene slang (den duivel namelijk, die
de gedaante van dit listiz dier had sangenomen) om den
boom gekronkeld, De slung begon te spreken en zeide haar :
waarom heeft God u verboden van sommige hoomen te
eten? — KEva actwoordde : het is ons toegestaan, van al
de boomen, die in den geheelen lusthof staan, te eten;
slechts van dezen boom heeft God gezegd : eet er niet van;
want zoo gij er van eet, zult gij sterven. Het is zoo niet,
zeide de slang, gij zult niet sterven; God =zelf weet zeer
wel, dat, zoodra gij er van eet, u de oogen eerst regt zullen
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geopend wovden; gij zult asn God gelijk zijn en kenuis
dragen van goed en kwaad. Ouder het uitspreken dezer woor-
den, zag Eva den boom eerst regt aan, en hoe langer zij
denzelven beschouwde, hoe licfelijker haardeverbodene vrucht
toescheen. Zij verstoutte zich dan hare hand uit te steken ,
plukte de vrucht af, en at van dezelve. Daar zij nog geene
straf gevoelde, gaf zij er ook van aan Adam, en ook hij
at er van. Zij hadden aldus des Heeren gebod overtreden,
en de eerste zonde was begaan!... Nu ondervonden zij op
eens eene geheele verandering; hunne oogen gingen open , en
zi) bemerkteu, dat zij naankt waren. Geheel met schaamte
beladen, viochten zij schorten van vijgebladeren, om zich te
bedekken, en uit vrees, verborgen zij zich tusschen het ge-
boomte van het Paradijs.

Eerlang echier hoorden zij de stem van God : Adam, waar
zijt gii 7 Bevende antwoordde hij : ik schaam mij veor U
te verschijnen ; omdat ik paakt ben, verberg ik mij. Doch
de Heer sprak : wie heeft u gezegd, dat gij naakt zijt?
Gewis liebt gij van de vrucht gegeten, welker gebruik ik u
verboden ha(f.

Adam hernam hierop : Eva heeft mij van de vrucht ge-
geven, en ik heb er van gegeten. Hierop sprak God tot
Eva : waarom hebt gij dit gedaan? Deze antwoordde : de
slang heeft er mij toe verleid, dat ik gegeten heb. Toen
zeide God tot de slang: omdat gij zulks gedaan hebt, zult
gij onder al de tamme en wilde dieren der aarde vervloekt
zijn; op uwen buik zult gij kruipen, en stof zal uw voedsel
zijn zoo lang gij zult leven. Doch anders werd de duivel
gestraft, als de oorzaak zijnde van dit kwaad. God sprak
tegen hem deze vervioeking uit : dewijl gij de vrouw bedro-
gen en verleid hebt, zal ik eenc vijandschap maken tusschen
u en de vrouw (1), tusschen uw gebroedsel en hare spruit.
Deze zal uwen kop verpletten, en gij zult listig haren hiel
belagen.

God zeide tot de vrouw : uwe smarten zal ik vefmenigvul-
digen : met pijn zult gij uwe kinderen baren; uw wil zal aan
uwen man onderworpen zijn, en hij zal over u heerschen.
En schoon dii laatsie ook zoude geweest zijn in den steal
van onscluld, dan ware dit wiel geweest tegen haren donk
en met legenzin , gelijk hel nu dikwijls geschiedt. Verder zeide
God {ot Adam : omdat gij de vrouw hebt gehoor gegeven,
en gegeten van den boom, welks vrucht ik u had y'erlmden :
zal de aarde om uwentwil gevloekt zijn: ook zal zij u door-
nen en distelen voortbrengen : in het zwect uws aanschijns

1) De heilige Vaders verstaan door deze vroww de heilige Maagd Maria,
die ‘door hare muagdelijke vrucht Jesus Christus, den kop van den duivel
verpletten zoude.
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zult gij uw brood eten , tot dat gij weder aarde wordt, waarvan

ij gemaakt zijt : want gij zijt stof en tot stof zult gij we-

erkeeren. God gaf hun kleederen van beestevellen, ten teeken
dat zij den dood verdiend hadden, en zeide spotsgewijs : Zie,
Adam is ons gelijk geworden, kennende goed en kwaad.
God , de Heer, dreef hen daarpa uit het Paradijs, en stelde
voor deszelfs ingang Cherubs met vlammende zwaarden, om
den weg tot den boom des levens te bewaren.

BEMERKING. 4ldus, zegt de H. Paulus, is door eenen
mensch de zonde in de wereld gekomen, en de dood door de
zonde ; en alzoo is ook de dood tol alle menschen overgegaan
door dengenen, in welken z2ij allen gezondigd hiebben. Rom. 5.
Dit is de zonde, die Augustinus en andere Leeraars noe-
men : onuitzprekelijk in hare grootheid, die naderhand zulke
sehrikkelijke gevolgen gehad heeft, en waardoor wij allen
verwezen ziju tot den dood en tot de hel, zelfs eer wij
liet leven ontvangen hebben, en die ons vijanden maakt,
eer wij nog kunnen kenuen of weten, wat God vergrammen
is. Elk gevoelt de straf van deze zonde, jong en oud, zegt
Auvgustinus. (1) Van het eerste uur, dat wij geboren wor-

~den, tot het laatste, dat wij sterven, ligt dit zwanrwigtig
juk op ons. (2) Wij komen al weenende ter wereld, en
voorzeggen hierdoor, als het ware, het hallingschap, waarin
wij geboren worden. (8) Naauwelijks zijn wij tot de kennis
van goed en kwaad gekomen , of ferstond voelen wij den
droevigen strijd tusschen den geest en let vicesch (4) als
uit den slaap ontwakende. (5) Paunlus zelf, een zoo groot
Heilige, (6) moest onder dit juk tot het einde zijns levens
zuchten, en niemand is vrij van dezen ellendigen sirijd. Ja,
de goddelijke regtvaurdigheid heeft gewild, ten einde die
zende niet klein zonde schijuen, dat de straf der zonde
nog, zelfs nadet de zonde vergeven is, zoude overblijven.
Alzoo spreckt de . Augustinus : Nadat Adam en Eva uiy
het Paradijs gedreven warven, zijn zij wasrschijnlijk daar-
omtrenl blijven wonen, om door het aanzien van het Pa-
radijs hunnen val gestadig te gedenken, dagelijks weenende,
niet zoo zeer over humne verdiende straf, als omdat zij
een zoo gemakkelijk en regtvaardig gebod overtreden had-
den; en het is te denken, dat zij nooit meer doodelijk ge-
zondigd hebben. Adam leefde 930 jaren in eene groote
boetpleging en vurige gebeden. Waarsehijnlijk komt van hem
het nederige gebruik , van met het aanschijn plat ter aarde

1) Lib, 6. oper, imp. n, 27. 2) Lib, 5, oper, im{). n, 64, 8) Lih. 1,
de Pece, merit. ete. n, 66, 4) Lib, 21, de Civit. ¢, 16, 5) Lib, 3, oper,
imp, n, 178, (Lib. de Nat. et grat. n. 656. Serm, 151. n. 8. Lib, de Pece,
merit, n. 24.
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te bidden, waardoor de mensch een rouwig en vernederd
hart toont, als onwaardig =zijnde, de oogen hemelwaarts te
slaan, en verdienende door de aarde verslonden te worden.
Adam en Eva leefden in vele ellenden en smarten; want de
aarde bragt voor hen miets voort dan distels en doornen.
De dieren, die hun te voren gehoorzaamden, Heten nu huine
tanden zien. Zij zagen overal de droevige gevolgen hunner
zonde, bijzonderlijk in al de boosheden hunner kinderen en
kindskinderen, die als de straf hunner misdaad waren. Dus,
gelijk de zonde ver Adam onbedenkelijk groot is geweest,
zoo als de H. Augustinus dikwerf zegt, dewijl door haar
geheel het menschelijk geslacht is bedorven, zoo is ook zijne
boetpleging overgroot geweest.

I1I. HOOEFDDEEL.

Eva baart twee zonen ; Kain en Abel. Gen, :1-.

Adam gaf aan zijne vrouw den naam van Eva, omdat zij
de moeder was van allen, die leven. Eva baarde haren
eersten zoon, dien zij Kain noemde, Daarna baarde zij eenen
tweeden, dien zjj den naam van Abel gaf. Van hare doch-
ters wordt in de H. Schrift niet gesproken, evenmin als
van eenige andere harer zonen, die zij zeer waarschijnlijk
gehad heeft; slechts van Seth wordt er gewag gemaakt.
Adam en Eva onderwezen hunne kinderen in alles, wat ter
zaligheid noodig was, en onder andere, hoe God hen ge-
schapen en in het Paradijs in cenen hoogst gelukkigen staat
gesteld had, waar zij de heerschappij hadden over alles,
en hoe zij, om hunne ongehoorzanmheid , daaruit gebannen
en ter dood verwezen waren. QOok bevolen zij hun, van God,
die hen in genade had ontvangen, trouw te gehoorzamen en
Hem grondhartiz te dienen. Nadat Adam den aard en de
geneigdheid zijner kinderen langzamerhand bad leeren ken-
nen, schikte Hij Kain tot den landbouw en Abel tot het
hoeden der schapen. Deze was, om zijn levendig geloof , regt-
vaardig en Gode aangenaam, zegt de Apostel, maar de wer-
ken van Kain waren boos. Hebr. 11.

De heilige Oudvaders leeren ons, dat Adam de eerste
riester der wereld geweest is, en het is te denken, dat
3od aan Adam, en deze aan zijne kinderen geleerd heeft,
den Schepper de cerste vrnchten van hun gewas op te offe-
ren, en dat Adam eerst verscheideme offers, zoo uit de
veldvruchten, als uit het vee, aan God heeft opgedragen.
Ook is het denkelijk, dat hij eenige feestdagen gevierd heeft,
en voornamelijk den Sabbatdag en de jaarlijksche geboorte-
dagen zijner kinderen, op welke hij aan God offers, zoo
van dankzegging als van verzoening, opdroeg.
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Kain en Abel droegen, volgens het voorbeeld en de leer
van hunnen vader, ook hunne offerande aan God op: Kain
uit de veldvruchten, en Abel uit de cerstgeborenen en vetste
dieren zijner kudde. Zij onderhielden dit aldus zoo lang als
zij bij Adam, huunen vader, woonden, en volhardden daarin
ook, als zij elk hun huisgezin in het bijzonder hadden.
God zag met weibehagen op Abel en deszelfs geschenken;
maar Kain en zijne geschenken zag hij niet aan, hetwelk
Hij te kennen gaf docr eenig uitwendig teeken , misschien
dat het vuur, hetwelk van den hemel daalde, de offerande,
die God behaagde, ontstak en verslond, hetwelk waarsehijnlijk
niet eens, maar meermaals gebenrde. Kain werd daardoor
tegen zijnen broeder zeer toornig, hij werd bleek en viel in
van nijd en spijt. God berispte hem hierover liefderijk en
zeide : Waarom zijt gij verbolgen, en waarom is nuw gelaat
zoo vermagerd ? Indien gij het goede doet, zult gij ook be-
loond worden, doch doet gij dit niet, dan staat atraks de
zonde voor uwe deur. Kain werd echter door deze woor-
den nog niet verzacht, maar behield eenen haat in zijn
hart. Op zekeren dag zeide hij tot zijuen broeder Abel, oud
zijnde 129 jaren : Kom, lant ons eens naar het veld gaan!
Als zij nu ver genoeg van hunne ouders verwijderd waren,
greep Kain zijnen broeder eensklaps aan, en slocg hem deod.
Nu zeide Fod tot Kain : Waar 1s uw broeder Abel? Hij
antwoordde : Wat weet ik het? ben ik tot mijns broeders
bewaarder gesteld? De Heer sprak daarop : Wat hebt gij
gedaan ? Het bloed van uwen broeder roept van de aarde
tot mij. Daarom zult gij vervloekt zijn op de aarde, die haren
mond heeft geopend, om het bloed van uwen broeder in te
drinken! God verwees den broedermoorder, om geheel zijn
leven als banneling op de aarde te zwerven. Kain keerde
zich niet tot Gods vaderliefde ; maar daar hij wanhoopte,
immer vergiffenis over zijne misdaad te bekomen, viugtte hij
van God, om, in een ver afgelegen land, een ongerust en
ellendig leven te leiden.

BEMERKING. Zie, hoe onze eerzte ouders hunne kinderen
onderwijzen, en hun het voorbeeld geven in boetvaardigheid,
in het gebed, in God te dienen, en in alle deugden. Zie, hoe
Adam %ezorgd is om zijne kinderen op te leiden tot eenen
itaat, die met hunnen aard en geneigdheid best overeenkomt.
Dit alles vereischt de pligt der ouders jegens hunne kinderen.

De Heer liet zijne oogen op Abel en zijne geschenken
‘allen. Eerst op Abel, en dan op zijne geschenken. Dit leert
me, dat hij, die aan God iets behagelijks wil opofferen, vooral
aoet trachten , zelf aan God te behagen, en dat alsdan zijne

ift, hoe gering die ook zij, den Heere behagen zal.. Abel
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is een schoon afbeeldsel van Christus , welke van zijne broe-
ders, de Joden, is gedood... De H. Joannes zegt : A/ wic
zijn broeder kaat, is een doodslager, to weten in zijn hart,
en voor de oogen van God; want men wenscht, dat degene,
die men haat, niet bestonde. Kain heeft Abel gedood, omdat
zijne werken vroom en Gode aangenaam waren ; dit was aan
Kain onverdragelijk, en dit is ook eigen aan eenen mensch,
die inwendig eenen haat tegen zjjnen naaste in ziju hart
voedt. Hij gevoelt droefheid en smart, wanneer het dien wel-
gaat, en blijdschap, wanneer hem druk en lijden wedervaart.
God beware ons van deze zonde, zegt de H. Augunstinus, die
eigen is aan den duivel, en door hem eerst in de wereld is
aebragt. Doch al wie leeft als Abel, zal eenen Kain vinden.
Dat is, gelijk de Apostel zegt: A7 diegenen, welke godvruchiio
willexr leven in Jesus Christus, zullen vervolying lijden. 2. Tim.
c. 3. 12.

IV. HOO¥DDEEL.

De dood van Adam en undere aartsvaders, God dreigt de wereld te doen
vergaan, Gen. 4 en 5.

Dewijl Adam en Eva zeer bedroefd waren over den dood
van Abel, verleende God hun eenen anderen zoon, dien zij
Seth noemden, Deze legde zich gansch op de deugd toe, en
wanneer de L. Schrift naderhand eenige personen kinderen
Gods noemt, dan zijn dit de nakomelingen van Seth; de
nakomelingen van Kain noemt zij kinderen der menschen.

Nadat Adam 930 jaren geleefd had , gaf hij den geect,
achterlatende een groot aantal kinderen en kindskinderern.
Seth bragt Enos voort, en won dochters en zonen , die trouwe
navolgers zijuer dengd waren; hij stierf in den ounderdom
ven 912 jardn. Enos, zoon van Seth, begon Gods naam te
aanrocpen, dat is, in het openbaar, en met nitwendige pleg-
tigheden. Hij bragt Kainan voort, en gaf den geest, oud
zijnde 910 jarer. Kainan won Malule@l, en stierf in zin
895 janr. Malaleél won Jared, die vader van Henoch is ge-
weest. Deze wandelde in God. Na 125 jaren geleefd te heb-
ben, veerde God hem levend van de wavde wey : opdal Ljj
geenen dood zoude ondergaan, en men vond hem niet meer.
Heb. 11. Henoch won Mathusalem, die 969 jaren geleefd
heeft. Mathusalem bragt Lamech voort, die vader was vau
Neé, Noé verwekie in den ouderdom van 500 jaren, Sem .,
Cham en Japhet. — Toen nu de menschen begonnen te ver-
menigvuldigen, werd de bedorvenheid zeer groot onder de
kinderen van Kain. De nakomelingen van Seth groeiden ook
sterk aan , en vielen weldra in dezelfde ondeugden en bedor-|
venheid: want toen de kindersn Gods de schoonheid van de
dochters der menschen zagen (dat is van Kains geslackt).
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namen zij allen uit deze tot hunne vrouwen diegene, die
hun beviclen, verachtende het gevaar, waaraan zij zich, door
deze vereeniging met de boozen, stelden ; en daar zij God
meer en meer verlieten, viclen zij in die ongeregeldheden ,
die de Sehrift met deze woorden uitdrukt : Aids vleesch had
zifnen weg bedorven. Uit deze huwelijken kwamen, als eene
straf derzelve, reuzen voort, dat is monsters van menschen.

Toen de Heer zag, dat de boosheid der menschen op de
aarde meer en meer toenam, en dat al hunne gedachten en
begeerten tot kwaad strekten, berouwde het hem (1) den
mensch gemaakt te hebben. Hij zeide dus : ik zal den mensch,
dien ik geschapen heb, van de aarde uitroeijen : en niet al-
leen den mensch, maar ook het vee, de kruiden, dieren
en ook de vogelen der lucht.

Noé vond echier genade bij God. Hij was een vroom en
regtvaardiz man, en wandelde voor Gods oogen. De Heer
zeide tot hem : ik heb besloten al de menschen te verdel-
gen. Bouw dan een ark (2) van gladhont. Maak er ver-
scheidene vertrekplaatsen in, en bestrijk ze van buiten en
binnen met fijm. Maak haar drie honderd ellen hoog, vijftig
lang en dertig breed. Verdeel de ark in drie verdiepingen,
waarvan er een beneden zij, een in het midden, en cen bo-
ven; want ik wil eenen grooten watervloed over de aarde
laten komen, en aile vleesch, hetwelk onder den hemel leeft,
verdelgen. Maar met u zal ik een verbond aangasn. Gij, met

1) Het berowwde Gad, Dit maet zoo niet verstaan worden, alsof God
eenig hartzeer konde hebben, en hem van vooraemen konde doen veranderen ,
want hij is onveranderlijk ; maar de heilige Schrift zebruikt hier ecne mensche-
lijke wijze van spreken, om zich naar onze vathaarheid te schikken : wanf
als men iemand zijn werk, hetwelk hij gemaakt leeft, ziet hreken, en ver-
nietigen, zezgen wij, dat het hem leed is, dat hij het gemnakt heetf, en
dat hij van inzigt veranderd is; moar in God kan er geene verandering be-
staan, Hetzeen Hij heden wil, zal Hij eenwig willen. Dus, als de Schritt zegt :
Het berowwde God , is dit te zeggen, dat I1ij deed zoo als een herouwhebbend
mensch, die zijn werk vernietizt. Alzoo moeten ook verstann worden die
Sehriftunrplastsen, alwaar gezegd wordt, dat God gram, jeloersch is, enz.,
danrdoor alleenlijk verstaande zekere vitwendize werken, die in de menschen
een teeken van gramschap, van jaloersehheid zijn, enz, Gods gramschap, zegt
Augustinus, is geene ontsteltenis van gemoed, muar een ocordeel, waardoor
hij straf over de zonde zendt. (2) Uit al hetgeen God tot Nui wegens de
ark zegt, kan men deze beschrijving trekken : deze ark was als een groot
sehip, gemankt op de wijze van een koffer, in den onderbodem of grond
lag narde of zand, tot hallnst, waarin de vuiligheid der dieren door eenize
buizen geworpen werd. Er waren in de ark drie verdiepiugen ; in het onder-
ste, dat misschien verdeeld was in verscheidene kamers en plaatsen, waren
al de dieren der aarde. Op het tweede lag het voedsel der dieren; het derde
of het bovenste diende tot verblijf aan de menschen en vogelen : het dak
als de deksel van een koffer : er waren trappen of ladders om op en af te gaan
van de eene verdieping tot de andere, Boven was er een bijzonder en groot
venster, hetwelk konde ontsloten worden; en nog andere kleine, om licht te
ontvangen. De deur van de ark was ter zijde van de onderste verdieping, en
was zoo groot, dat er de olifanten en kameelen doorgingen.
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uwe zonen, uwe vrouw, en uwe schoondochters, zult in de
ark gaan. God gaf dit bevel aan Noé in het jaar 1556. Noi
geloofde Gods woord en gehoorzaamde daaraan. Iij bouwde
de ark, waaraan hij honderd jaren arbeidde, en waarschuwde
al dien tijd de menschen wegens den watervloed, die hun
stond te overvallen, God wackite, zegt de heilige Petrus,
el geduld op hunne bebeering; smear zif bleven ongelooviy
brasten, vierden onzedelijhe feesten, en leefden in roekelooze
gerustheid voort, lof den dag tee, dat Noé in de ark ging.
1. Petr. 8. Matth. 24.

BEMERKIN{. De versteendheid van die menschen, welke
de ark zagen bouwen, is eene afbeelding (zoo Christus ge-
tuigt Mealth. 24.) van de versteendheid der Christenen. Zeer
dikwijls worden zij gedreigd met het aanstaande oordeel,
en zij blijven evenwel ongevoelig. Maar gelijk die menschen
schielijk door den watervloed overvallen werden, zoo zullen
de Christer=n ook door Gods oordeel overvallen worden,
zoo zij zich niet bekeeven en ehristelijk leven.

God geeft ons dagelijks, ook in zijne groote verbolgen-
keid, blijken van zijne goedheid. Die mensehen werden lan=

en tijd te voren vermaand, ecer hij hen strafte, opdat 2
ﬁc straf zouden ontgzaan; maar indien wij zijne waarschu-
wing verachten, zoo als men dagelijks =iet, wie zal dan
zijnen toorn kunnen wederhouden? Hoe langer iemand Gods
barmhartigheid, en het uitstel van zijne straffen misbruikt ,
des te vervazrlijker hij in de strengbeid van zijn regtvaardig
oordeel zal vallen. Jfef is schromelijk, zegt de Apostel Panlus ,
in de handen van den levenden God le vallen. Hebr. 10. 1.

V. HOOFDDEEL.

De zondvloed. Noé gaat in de ark met zijne zonen en schoondochters. Lij doet
er allerhande dieren in komen, Gen. G, 7, — Het jaar der wereld 1036,

Wanneer de tijd van den watervlioed aangekomen was,
beval God aan Noé (nu zes honderd jaren oud zijnde) dat
hij al de dieren in de ark zoude doen gaan, en allerlei
voedsel, zoo voor hem, als voor het gedierte, er in .drageu
zoude, Tn dezelve moest hij zeven paar van al de reine, en
twee paar van de onreine dieren brengen. Noi was hiermede
zeven dagen bezig; op den zevenden dag, ’s morgens, ging
hij met zijne vrouw, zijne drie zonen, Sem, Cham en Ja-
phet, met hunne drie vrouwen, in de ark, en de Heer sloot
de deur achter hen digt. Op denzelfden dag begon het op
eene verschrikkelijke wijze te regenen. Alle sluizen des he-
mels werden geopend. De slagregens stortteden gedurende
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veertig dagen en veertiz nachten neder, en overstroomden
de gansche aarde; het water verhief zich 15 ellen boven de
hoogste bergen. Al de menscheu, al de dieren der aarde, en
al de vogelen der lucht verdronken : Noé alleen, met diege-
nen die et hem in de ark waren, werden behouden.

BEMERKING. De ark is een afbecldsel van de heilige
Kerk, in welke alléén de zaligheid te bekomen is, en buiten
welke alles verloren gaat. De ruimte en grootte dezer ark ver-
beeldt de verspreiding der heilige Kerk over geheel de aarde.
De verzameling van al die reine en onreine dieren verbeeldt
de verzameling van zoo vels verscheidene natién en volkeren
in de heilize Kerle; natién, die te voren van clkander zoo
vervreemd waren doorde verscheidenheid van landen en zeden,
en die aldnar met elkander vereenigd zijn door &én en het-
zelide gelaof in Christus, en door den band van liefde, waar-
door zij elkander beminnen in Christus en om Christus, door
elkander te beschcuwen als lidmapt van één en hetzelfde
ligehram, waarvan Christus het hoofd is.

Het hout en het water beteekenen twee groote geheimnis-
sen. Het water beduidt het Doopsel, hetwelk ons van alle
zonden zuivert, gelijk de zondvloed de wereld van alle boos-
heden gezuiverd heeft, Het hout beteekent het Kruis van
Christus, door hetwelk hij de wereld verlost heeft. Wij kun-
nen God niet genoeg bedanken voor de groote weldaad, die
hij ons heeft bewezen, door ons uit lontere barmhartigheid
tot zijne heilige Kerk te roepen... In de ark waren reine en
onreine dieren : in de heilige Kerk zijn ook goede en booze
menschen ; koren en kaf. De booze ontstichten en verdrukken
de zoede. Doch die verdrukking moeten zij geduldig lijden,
zij kunnen buiten de Kerk niet viugten ; want buiten de
Kerk, even als buiten de ark, is er geen behoud.

VI. HOOFDDEEL.

Noit komt uit de ark en draagt den Heer een dankofler op, Gen. 8 en 9.

Honderd en vijftig dagen bleef het water boven de aarde
staan. Doch God herinnerde zich Noé en deed eenen warmen
wind over de aarde oprijzen, om het water op te droogen,
hetwelk na de 150 dagen begon te verminderen, zoo dat
de ark op eenen berg in Armenié bleef staan. Het water ver-
minderde meer en meér, zoodat op den eersten der tiende
maand , zich de toppen van de bergen vertoonden. Veertig
dagen daarna opende Noé een venster, en liet eene raaf uit-
vliegen om te zien of het water genoegzaam gezakt was;
deze raaf keerde niet weder, omdat 2if waarschijnliyk haar aas
vond op de doode ligchamen. Danrna liet Noé eene duif uit-



24 Geschiedenis

vliegen. Deze, geene plaats vindende, waarop zij kon rus-
ten, keerde weder tot Noé, die zijne hand uitstak , haar
vastgreep en haar weder innam. Na nog zeven dagen ge-
wacht o hebben, liet hij de duit wederom uitvliegen , die
tegen den avond tot hem wederkwam, met eenen groenen
olijftak in haren bek, Aetgeen de verzoeming van God met de
wereld aanduidde, Noé begreep alsdan, dat het water van de
aarde genoegzaam gezukt was, Iij wachite echter nog zeven
dagen, en liet wederom de duif uitvliegen, maar toen keerde
zij niet weder; want de aarde was volkomen opgedroogd.
God sprak nu tot No@, en zeide : ga uit de ark, gij met
uwe vrouw en uwe kinderen, en al hetgeen er in is. Noé
verliet dezelve, rigtte uit dankbaarheid een altaar op . en
droeg God eene brandofferande op. Dit heviel den Heer zoo
wel, dat hij beloofde, van de wereld niet meer door eenen
watervloed te vernielen. Hij zegende Noé met zijne zonen,
zeggende : groeit aan, wordt vermenigvuldigd, en bevolkt
de aarde. Alle dier zal u ontzien. Ook is alles, wat op de
aarde is, met alle visschen der zee, u ter hand gesteld,
en alles wat op de aarde leeft, is u tot voedsel en levens-
erief gezeven. Ik schenk u dit alles gelijk mede de kruiden
ger aarde (1), behoudens nogtans, dat gij geen vleesch in
zijn bloed zult eten. Dit gebod diende om eenen schrik in
te hoezemen van menschenbloed te vergieten : want ik zal,
zeide God nog verder, uw bloed nog wreken op al de bees-
ten, die het gestort zullen hebben, en ik zal uit de hand
aller mensehen de ziel zijns broeders, wie het ook mogt
wezen, aflcischen, Al wie ’s menschen bloed vergict, diens
bloed zal ook vergoten worden, wunt de mensch is uaar
Gods beeld geschapen. Hij zeide alnog : ik sluit een verbond
met u en alle menschen, die na u komen zullen, dat er
geen zondvloed meer komen zal; en de regenboog, dien ik
daar in de wolken geplaatst heb, zal het tecken van het
verbond zijn tusschen mij en de aarde aangegaau.

BEMERKING. Door dezen algemeenen watervloed heeft
God zijne geduchte magt getoond om de zonde te straffen ,
en zijne onverbiddelijkheid, wanneer de maat der boosheden
vervald is. Hij ontziet noch de magt, noch de menizte der
zondaren , en leert ons aldus hoe wij hem moeten vreezen.

Schromelijk voorbeeld voor u, zondaren, die in uwe zou-
den blijft volbarden! Weet, als God w spaart, dat zijne goe-
dertierenheid u tot boetpleging wil brengen, en indien gij

1) Men kan hieruit opmaken, dat de menschen viér den zondvloed geen
vleesch aten, muar alleenlijk hetgeen de grond opleverde; en dat God nader-
hand het vleesch heeft toegelaten, omdat de kruiden door den zondvloed zeer
verslecht, en de krachten der menschen verminderd waren.
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in uwe zonden blijft, dat gij door uwe versteendheid tegen
u zelven eenen schat van gramschap vergadert; want Gods
oordeel zal komen, en de Heer zal ieder naar zijne werken
vergelden. Overweeg dit wel, en zeg : o algoede God! hoe
barmhartiglijk hebt Gij met mij gehandeld! Ik beken, dat
Gij mij in den afgrond der hel kondet werpen op hetzelfde
cogenblik, dat ik de zonde bedreef, zoo wel als menige an-
dere menschen, die door den zondvloed, en op vele andere
wijzen, schielijk het leven hebben verloren. Maar uwe barm-
hartigheid heeft mij willen sparen, Dat dan deze barmbar-
tigheid mij bewege, om U, zoo goeden Vader, niet meer te
vergrammen, maar U aan te bangen en uit ganscher hart
te dienen.

VIi. HOOFDDEEL.

Cham en Chanaiin door Noi vervloekt, Toren van Babel, Gen. 9 en 11.

Noé, die een landbouwer was, begon met den grond te
bearbeiden, en plantte ook eenen wijngaard; doch daar hem
de kracht van den wijn nog oubekend was, dronk hij er de
eerste maal te veel van; hij werd dronken en lag onbetame-
lijk in zijne tent, Cham, de vader van Chanaiin, dit gezien
hebbende, ging dit lagehend aan zijne twee broeders ver-
halen. Maar Sem en Japhet legden eenen mantel op hunne
schouderen, gingen zoo ruggelings naar hunnen vader, en
bedekten hem met denzelven. Nudat Noé wakker geworden
was, en de slechte daad van Cham vernomen had, zeide
hij : vervloekt zjj Chanaiin! (1) (Chams zoon) dat hij een
slaaf der slaven zijner broedsrs zij! En hij zegende Sem en
Japhet. '

Noé leefde nog 350 jaren na den zondvloed, en stiert,
oud zijnde 950 jaren, in het jaar der wereld 1800.

Door de drie zonen van No# is geheel het menschelijke
geslacht op de aarde verspreid. Zij woonden in het eerst in
een en hetzelfde land, en spraken dezelfde taal; doch daar zjj
naderhand door hunne groote hoeveelheid genoodzaakt waren,
zich van elkander te scheiden, zeiden zyj : komt, laat ons
steenen bakken, en die voor arduin, en lijm voor kalk
nemende, eene stad voor ons, en ecuen toren houwen, wiens
hoogte tot aan den hemel reike, en daardoor onzen naam ver-
maard maken, eer wij door de geheele wereld verspreid wor-
den. God kwam deze stad en dien toren, dien de kinderen

1) Het schijut, dat Chanaiin eerst de naaktheid zijns grootvaders aan
Cham geboodschapt heeft, en aldus de straf heeft verdiend, die uitgespro-
ken is :Kr Iiem en niet op zijuen vader, welke voornamelijk haar nitwerk-
?elr?-eh heeft in de nakomelingen van Chaneiin, inwoners van het Beloofde
and.
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der mensehen bouwden, bezien en zeide : ziet, #ij zijn maar
een eenig volk, en zij spreken allen dezeltde taal : zij zullen,
als zij dit werk begonnen hebben, van hetzelve niet afzien,
tot dat zij het gansch vollrokken hebben. Laat ons dan ne-
derdalen, enhunne taal 266 verwarren, dat zij elkander niet
verstaan. Door deze verwarring van taal werden zij van die
plaats over geheel de aarde verspreid. Dagrom werd de aan-
gelezde stad Babel genoemd, hetwelk verwarring beteekent,
omdat de Heer aldaar de tael van alle inwoners der sarde
in verwarring bragt, en hen verstrooide langs al de gewesten
der wercld, wordende #ij aldus gedwongen dit werk van hun-
nen hoogmoed fe staken, en onteenigd te leven.

BEMEREING. 1. De geschiedenis van Cham Chanaiin
leert den kinderen, Loe zij hunne ouders moeten eeren, cn
zich wel moeten wachten met hen te spotten, maar integen-
deel hunne gebreken bedekke:.

2. Helaas! hoe vele Christenen zijn er, die meer bedacht
zijn om hunnen naam in de wereld groot en vermaard te ma-
kea door groote gebouwen , torens en andere dingen, dan om
groot te zijn in den hemel. O verblindheid, o verkeerdheid
des harten! Groot te zijn in den hemel, is de ware grootheid ,
en alle ijdele grootheden der wereld verdwijnen als rook. Hoe
zullen die dwazen versehrikt staan in het andere leven, ziende
de nictigheid van het aardsche, waarvan zij hier op aarde
zoo groot werk hicbben gemaakt! Daarom bidt de heilige Kerk
zoo dikwijls in de goddelijke dienst : Heer! leer ons de
aardsche dingen klein achten en versmaden, en de hemelsche
beminnen. Heil dengenen, die dit met de heilige Kerk vurig
vrangt en vau God verkrijgt!

VIII. HOOFDDEEL.

De roeping van Abraham, Hij gaat, om den hongersnood, naar Egypte.
Gen, XI. 13, — Met jaar 2083,

Van Sem, de oudste zoou van Noé¢, kwam Thare voort in
het zevende geslacht. Thara was de vader van Abrahan:, van
Nachor en van Aran, die te zamen te Ur, in Chaldeén, in
het land van Mesopotamié, woonden. Aran was de vader van
Loth, van Sara en Melcha, welke twee dochiters huwden met
hare ooms, te weten : Sara met Abraham, en Melcha met
Nachor, God zeide tot Abraham : verlaat uw land, uwe
maagschap en uws vaders huis, en trek naar het land, het-
welk ik u zal toonen. 1k zal een groot volk uit u doen voort-
komen; ik zal u zegenen, uwen naam vermaard maken, en
gij zult gezegend zijn. Ik zal al diegenen zegenen, die u ze-
genen, en vervloeken allen, die u vervloeken; ja, al de vol-
keren der aarde zullen in u gezegend worden. Abraham ver-
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trok dan uit Charan , oud zijnde 75 jaren, met zijne huisvrouw
Sara en Loth, zijn neef, met al wat hem toebehoorde naar
het lend van Chanaiin, aldus genoemd , omdaé het door de
nakomelingen- van Chanadn bewoond werd. Toen hij aan de
plaats Sichem gekomen was, verscheen God daar aan hem,
en zeide hem : dit land geef ik uwe nakomelingen. Abraham
rigtte aldaar den Heer, die hem verschenen was, cen altaar
op. Doch na eenigen tijd, dewijl er een hongersnood in dit
land ontstond, trok Abraham naar Fgypte, om daar eenigen
tijd te leven. Bij ziju aannaderen zeide hij tot Sara : ik weet,
dat gij cene schooune vrouw zijt : als dan de Egyptenaren u
zullen zien, zullen zij zegzen : het is zijne huisvrouw, en zjj
zullen mij dooden en u sparen. %eg toch, dat gij mijne zuster
zijt, (1) opdat ik” welvare om u, en mijn leven behoude.
Als nu Abrahem in Ygyvpte kwam, zagen de Egyptenaars, dat
Sara eene zeer schoone vrouw was. En daar de hovelingen
van Pliarad hem dit hadden geboodschapt, werd zi opgeligt
en naar het huis van Pharad gevoerd, die aan Abraham,
welken hij voor haren lroeder hield, veel goeds om haar
bewees, en hem schapen, ossen, ezels. slaven en kameelen
schonk. Maar God bezocht Pharad en geheel zijn huisgezin
met vele plagen, ter oorzake van Sara, Abraham’s vrouw,
Pharat liet dan Abraham tot zich roepen, en zeide : wat
wil dit beduiden, dat gij aldus met mij handelt? Waarom
hebt gij mij niet gezegd, dat het nwe huisvrouw was? en
waarom zoudt gij mij haar tot vrouw doen nemen, met te .
zegeen, dat het uwe zuster was? Herneem uwe vrouw, en
trek er mede henen. Voorts beval hij aan zijn krijgsvolk,
dat zij] Abraham met zijne huisvronw, en met al wat hij
bezat, tot buiten Egypte zouden geleiden.

BEMERKING. Abraham bezat in het land Chanain, noch
land, noch huis, maar nam daar zijn verblijf als pelgrim :
wonende in tenien , en verwachtende door hel geloof die stad,
die vaste gronden heeft, welker Runstenaar en bowwmeester
God zelf is. Hebr. 11,

De H. Ambrosius zegt : Pharad, die een zoo groot koning
en ongeloovige was, had eenen schroom van het overspel,
en vreesde eenen vreemdeling te onteeren, dien de hongers-
nood gedwongen had in zijn land te komen, Och, of in alle
Christenen dergelijke schrik ook ware wegens deze gruwelijke

1) Abraham was de oom van Sara, De IHebreeuwen noemden de nabe-
staanden brocders en susfers; derhalve zeide hij geene leugen. Hij ver-
zweeg alleenlijk eene waarheid in eene gelegenheid, in welke hij geen ander
middel zag om zijn leven te hehouden. Rakende de eer van Sara, gelijk hij
in staat niet was om dezelve te zamen met zijn leven te verzekeren, zoo
liet hij de zorg van hetgeen in zijne magt niet was om te hehouden, aan
God, op wien hij hetrouwde. S. dugnstinue.
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zonde, die zoo bittere, zoo droeve en zoo zware gevolgen
heeft!... Abraham was buiten zijn land in vele ellenden en
gevaren; en had geeve andere vertroosting, dan dat hij daar
was door Gods bevel, aan wien hij zoo groote gehoorzaam-
heid had bewezen. Doch als God Abraham verlost uit zoo
vele gevaren, toont hij, dat wij niets moeten vreezen, als
wij hem slechts gehoorzamen; en bijaldien er ons eenig
tijdelijk ongeluk overkomt, zoo wij hem getrouw blijven, dat
hij dan zelf onze bescherming eun behoeder zal zijn.

IX. HOOFDDEEL.

Abraham en Loth scheiden van elkander. — @od vernienwt zijne belofte
aan Abrgham, Gen, 14,

Aldus keerde Abraham uit Egypte terug naar het land van
Changiin met zijne huisvrouw en Loth. Hij was rijk in vee,
in zilver en goud. Loth had ook eeue zoo groote menigte
schapen, ossen en tenten, dat de streek, door beiden be-
woond, weldra te klein viel. Dit verwekte geschil tussehen
beide herders, en Abrahain zeide tot Loth : laat toch gee-
nen twist oprijzen tusschen mij en u, tusschen mijne her-
ders en de uwe; want wij zijn immers broeders. Zie, geheel
het land ligt voor u open. Begeef u liever van hier. Ludien
gij nanr de linker zijde gant, zal ik mij naar de recter be-
geven. Loth slechts aan zich zelven denkende, zas nu alleen
naar den vetsten grond. Hij koos dus voor zieh het land
langs den Jordaan, bij Sodoma, dewijl hetzelve even fraai
en vruchtbaar was, als het paradijs. Aldus seheidden zij van
elkander : Abraham bleef in het land van Chapaiin wonen,
en Loth nam ziji: verblijf te Sodoma. De Sodomieten waren
booze menschen, en voor den Heer een gruwel. Nadat nu
Loth van Abrabam gescheiden was, zeide God tot hem :
al dat land, hetwelk gij ziet, zal ik aan u en aan uww na-
kroost voor altijd geven, en uw geslacht vermenigvuldigen,
gelijk de zandkorrels der aarde. Wie de zandkorrels der aar-
de kan tellen, die zal ook uwe nakomelingen kunnen tellen.
Welaan! doorwandel dit land in zijne lengte en brecdte; wiant
ik zal het u schenken. Abraham brak dan zijne tent op, en
kwam bij het dal Mambre, bij Hebron wonen.

BEMERKING. De H. Ambrosius bemerkt op deze plaats i
welken schrik Abraham van alle oneenigheid en geschil had.
Het was cene groote onvoorzigtigheid voor Loth, zich af te
scheiden van het gezelschap van zulk cen vroom man. Hoe
nuttig en zalig is het niet, met menschen te verkeeren, of
te wonen, mits men in hen levendig al de deugden kan zien,
die zij gedurig oefenen, en daardoor aangezet wordt om ze
na te volgen. En hoe nadeelig is het, (bijzonderlijk voor de
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jeugd) al te ligtvaardig die personen te verlaten, wier gezel-
schap of bestuur haar zoo zalig is! Eene ligtvaardig onder-
nomene scheiding wordt somtijgs geheel het leven gevoeld en
beklangd. Zie in wat gevaar Loth is geweest met Abraham
te verlaten.

X. HOOFDDEEL.

Eenige koningex strijden tegen elkander. Loth wordt gevangen, en door
Abraham verlost, Melehisedech zegent, Abraham. Gen. 14, —
Het jaar der wereld 2002.

Terwijl Loth te Sodoma woonde, voegden zich de konin-
gen van Sodoma en Gomorra, er nog drie andere, te zamen,
om te strijden en te wederstaan tegen vier andere koningeu.
Doch de koningen van Sodoma en Gomorra werden op de
vlugt gedreven en verslagen; de overige vlugtteden naar het
gebergte. Nadat de vier koningen al de have en levens-
middelen van die van Sodoma en Gomorra tot buit gemaakt
hadden , trokken zij henen. Ook namen zj met hen Loth,
den zoon van Abraham’s broeder, wet al wat hij bezat. Ken
¢chter, die het ontkomen was, bragt hiervan aan Abraham
de boodschap. Op het hooren, dat zijn bloedverwant gevan-
gen was, wapende hij ten strijde drie honderd en achttien .
wel geoefende slaven (of knechlen) van de dapperste die
hij had, en vervolgde de vier koningen tot Dan toe (daf is
wel 66 mijlen verre ;) en zijne kleine bende in twee split-
sende, kwam hij ’s nachts hen op het lijf vallen, vers{loeg
ze en dreef ze tot Hoba toc, en bragt aldus Loth, de
overige gevangenen en al het vee, terug.

Toen Abraham uit den strijd wederkeerde, kwam de koning
van Sodoma hem met vreugd te gemoet. Maar Melchise-
dech, koning van Salem, (daarne Jeruzalem genoemd) bragt
brood en wijn mede, en droeg dit op (als eene dankofferande
over dien bekomen zegepraal), want hij was een priester van
den Allerhcogste. Hij zegende Abralam, zeggende : geze-
gend zij Abraham van den Allerhoogsten God, die hemel
en aarde geschapen heeft; en . geloofd zij de Heer, door -
wiens bescherming uwe vijanden in uwe handen zijn. Ver-
volgens gaf Abraham aan Melchisedech de tienden van zij-
nen buit (eerende God in den persoon van zijnen Priesler.)
Doch de koning van Sodoma zeide tot Abraham : geef mij
slechts de gevangenen, en hound -al het overige voor u.
Abraham antwoordde: ik hef mijue handen omhoog, en
zweer u bij God den allerhoogsten Heer, dic hemel en
aarde bezit, dat ik van alles, wat u toebehoort, niet eenen
enkelen draad of schoenriem zal ontvangen, opdat gij niet
zegget : ik heb Abraham njk gemaakt; behalve hetgeen de
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jongelingen tot hunnen nooddruft hebben genomen, en be-
halve het deel mijner krijesgezellen, die mel mij geweest
zijn, namelijk : Aner, Escol en Mambré, ( Deze drie woonden
ook, zoo als Abrakam , in ket dal van Mambré, en waren
gekomen met hunne mannen , om Abrakam den vijand te helpen
vervolgen. )

BEMERKING. Melchisedech en zijne offeranden zijn een
treffend afbeeldsel van Christus en zijn offer onder de ge-
daante van brood en wijn. David heeft voorzegd, dat Chris-
tus de eeuwige priester zoude wezen naar de wijze van
Melchisedech, en niet van Aaron: want ten 1. Melchisedech
heeft brood en wijn opgedragen. 2. Melchisedech was koning
en priester te zamen. 3. Niemand is hem in zijn ambt ge-
volgd. 4. Hij was priester, niet voor een bijzonder volk,
maar ook voor alle natién. 5. Melchisedech wil zeggen Ko-
ning der reglvaardigheid, al hetgeen aan Christus alleen veol-
maakt toekomt. Doch anders was het met Aaron gelegen.
1. Deze offerde ossen en schapen, enz. 2. Hij was priester
voor Israél alleen. 8. Hij was priester, en geen koning.
4. Zijne kinderen volgden hem in zijn ambt op, enz. Abra-
ham wilde niets van den buit, en toonde daardoor zijne
kleinachting voor het aardsche.... Al wie cen ander uit eenig
lijden helpt, moet hier op de wereld geen ander loon ver-
langen, dan de eer en den luister Gods, de zaligheid van
zijnen naaste en een ecuwig loon in den hemel.

XI. HOOFDDEEL.

God belooft awn Abraham e=nen zoon. Abraham neemt Agar voor
huisvrouw. Agar loopt weg. Gen. 16, 16,

Hierna sprak God tot Abraham : vrees niet, ik ben uw
beschermer, en uw loon zal bovenmate groot zijt. Abraham
antwoordde : Heer, mijn God! wat zult Gij mij geven, de-
wijl ik kinderloos maar het graf zal gaan? Dan leidde God
hem buiten zijne tent en zeide: sla uwe oogen ten hemel,
en tel de sterren, indien gij kunt; aldus zal uw nageslacht
zjn. Abraham geloofde God, en dit iz hem als regtvaardig-
heid toegerekend. De Heer zeide hem .verder : houd voor
vast, dat uwe nakomelingen vreemdelingen zullen wezen in
een land, hetwelk hun nief zal toebehooren, dat zij in sla-
vernij zullen gebragt en verdrukt worden. Doch het volk,
hetwelk hen tot slaven zal gemuaakt hebben, zal ik ook regt
doen, en daarna zullen zij met groote goederen van daar
vertrekken; maar wat u betreft, gij zult tot uwen vader in
vtede gaan, en na eenen hoogen ouderdom begraven wor-
den; echter zullen na het vierde geslacht uwe nekomelingen
herwaarts komen.
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Dewijl nu Sara, Abraham’s huisvrouw, hem geene kin-
deren baarde, zeide zij tot haren mau: Zie, God heeft mij
onvruchtbaar gemaakt, huw dus Agar, mijne dienstmaagd,
of ik misschien door haar kinderen mogt bekomen. Abra-
ham voldeed dan aan dit verlangen, en Agar werd bevrucht.
Als zij dit zag, begon zij hare mecesteresse te versmaden.
Sara klaagde daarover aan Abraham, die tot haar zeide :
zie, uwe dienstmaagd is in uwe magt, handel met haar
naar uw welgevallen, Dewijl nn Sara haar te streng Deje-
gende, vlugtte deze weg. Een Engel vond haar in de woes-
tijn, en zeide tot haar : Agar, dienstmaagd van Sara, van
waar komt gij, en waar gaat gij henen ? Zij antwoordde:
ik vilugt voor het manschijn van mijne vrouw Sara. De En-
gel zeide tot haar: Keer weder naar uwe gebiedster en
verneder n onder hare hand. Gij zult eenen zoon baren,
en de Heer zal u ontelbare nakomelingen geven., Agar keerde
weder en schonk Abraham eenen gzoon, dien hij Ismaél
noemde. Abraham was alsdan 86 jaren oud.

BEMERKING. Sara was niet te streng over Agar; mear
Agar werd, toen zij zieh in achting zag, hoovaardig, het
was haar moeijelijk te gehoorzamen.

Dat de dieustboden naar de les van den H. Paulus luis-
teren : @i, dienstknechien, zegt hij, zijl onderdanig aan wwe
heeven naar kel ligchaam ., en dit met vrees en onfzag, met
eenvoudigheid des harten, gelijl aan Clhristus zelven, niet al-
leen voor de oogen dienende (door uitwendige gedienstigheid)
ont de menschen te behagen, maar zoo als dienaars van Chris-
tus, door dem twil Gods uil er harte te volbrengen. Dient
fen met goeden wil, alsof gij den Heer diendet. Ephes. 6. 5.
Eert de overheid van God in uwe meesters, door hen met
liefde te dienen. Gij moet trouw hunne goederen gadeslaan,
en niet gedoogen, dat men hun eenig ongelijk doe. Gij
moogt niets geven of leenen van hun goed zonder hunne
toestemming. Gij moet hunne eer voorstaan en u wachten
van alle kwade overdragingen, waaruit vele geschillen voort-
spruiten. In alles moet gij hun wel gehoorzamen, maar in-
dien zij iets gebieden, hetgeen zonde is, of dat tegen God
strijdt, hun alsdan niet te gehoorzamen, en daardoor iets
te moeten lijden, is eene deugd.

XiI. HOOFDDEEL.

God vernieuwt zijne belofte aan Abraham, en gebiedt hem de belijdenis,
Abraham herbergt drie Engelen, Gen. 17. 18. — Het jaar der wereld 2107,
voor Christus, 1897.

Toen Abraham nu 99 jaren oud was, verscheen hem God
en zeide; Ik ben de almogende; wandel in mijne tegen-
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woordigheid , wees volmaakt., Tk zal een verbond met u
aangaan, en uw geslacht bovenmate vermenigvuldigen. Abra-
ham dit hoorende, viel op zijn aangezigt plat ter aarde.
Fn God zeide : 1k ben lhet, die met u een verbond maak ;
gij zult vader van vele volkeren worden. Ik zal mdken, dat
uit u vele natién en koningen zullen voortkomen. Ik zal u
en uwe nakomelingen geheel het land van Chanaiin, in het-
welk gij nu als vreemdeling zijt, tot eene ceuwige bezitting
geven; en ik zal hun God zijn. Hij zeide nog tot Abrabam :
al wat mannelijk onder u is, zal besneden worden (als eene
voorwaarde van mijn verbond,) Alle mannelijk kind zal, als
Let acht dagen oud is, besneden worden van geslacht tot
geslacht, hetzij dat het slaven zijn, die in uw huis gebo-
ren worden, hetzij dat zij met geld gekocht zijn, kortom
alle vreemdelingen, die aan uw geslacht toebehooren; zoo-
dat mijn verbond voor altijd in uw vleesch gemerkt zal
staan, Alle mannelijk kind, hetwelk niet zal besneden zijn ,
zal onder zijn volk uitgeroeid (en verdelyd) worden, omdat
het mijn verbond geschonden heeft. God zeide alnog tot
Abraham : 1k zal uwe huisvrouw zoo zegenen, dat uit haar
vele volkeren en koningen zullen voertspruiten. Op dit woord
viel Abraham plat ter aarde, zeggende bij zich zelven : Zal
iemand, die honderd jaren oud is, nog cen kind krijgen ?
En zal Sara nog na negentig jaren baren®... Hij zeide dus
tot God : O! dat maar Ismaél voor uw aangezigt leve. Doch
God hernam : Waarlijk zal Sara, uwe hunisvrouw, u eenen
zoon baren, en gij zult hem Izaik noemen. Tk heb u ook
verhoord over Ismaél; zie, ik zal hem zegenen, ik zal hem
een zeer groot nakroost verleenen, Maar het verbond, het-
welk ik met w aanga, zal op Tzaiik, die u Sara binnen een
joar op dezen zelfden tijd zal baren, gevestigd worden. Abra-
ham deed zich dan op denzeliden dag, te gelijk met Ismaél
en al zijne dienaars besnijden. Hij was toen 99, en Ismaél
13 jaren oud.

Kort daarna, terwijl hij op het heetste van den dag voor
zijne tent zat, zag hij dric mannen, die Engelen waren,
tot zich naderen. Hij trad hen dadelijk te gemoet, boog
zich diep voor hen neder, en zeide tot den aanzienlijksten :
Mijn heer, indien ik gunst in uwe oogen gevonden heb,
zoo ga toch mijne hut niel voorbij, maar laat mij een wei-
nig water halen, om uwe voeten te wasschen, en rust in-
middels wat onder dezen boom. Laat mij u ook wat brood
voorstellen, om u te versterken, en vervolg dan eerst uwen
weg. Zij zeiden hem : Doe wat gij zegt. Abraham ging dan
spoediz de tent binnen, en zeide tot Sara: Haast u, kuneed
d}:'ie maten meelbloem, en bak koeken onder de asch. Hij
liep vervolgens naar het vee, nam een vet, jong kalf, en
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gai’ het san den knecht, om het te slagten en te bereiden,
Qok haalde Lij boter en melk, hij stelde hun dit te zamen
met het bereide vleesci voor, en bleef bij hen onder den
boom staau, terwiji zij aten, om hen te bedienen. Zij vroegen
hem : waar is Sara, uwe huievrouw? Abraham antwoordde :
zij is in de tent. Hij, de voornaamste Engel, die God ver-
beeldde , zeide hierop : wanneer ik u net velgende juar op
vieuw zal komen bezoeken, zal Sars, uwe huisvrouw, u
eenen zoon baren. Sara, achter de deur der tent dit hoo-
rende, begon te lagehen : want beiden waren zij oud, en
verre op hunne dagen. Maar de Eugel sprak tot Abraham :
waarom heeft Sara gelagehen en gezegd : zoude ik, ecene
oude vrouw, nog baren? Is wel lets te zwaar voor God?
Sara werd verbaasd en loochende, dat zij gelagehen had ;
doch de Heer nam haar beweerde niet aan,

BEMERKING. Abraham is een spiegel van weldadigheid
in de vreemdelingen te outhalen. Hij zag drie mannen, en
niet wetende dat bet Engelen waren , ijit hij hen te gemoet,
opdat zij zijne guedgunstigheid niet zouden ontgasn. Hij haait
water om hunne voelen te wasschen, mits men in die lan-
den barvoets gant, en dat dit de reizigers goed doct. Bin-
delijk, stelt hij hun spijs voor, om hen te versterken.... Sara
‘is een spicgel van zedigheid, zij bleef altijd opgesloten en
verborgen in hanr tent, zij kwam zelfs niet te voorschijn
voor die drie sanzienlijke mannen, die door haren man ont-
haald werden, alhoewel die naar haar vraagden. Christene
viouwspersonen! leert van Sara zedig ziju, in uw huis blij-
ven, zorg dragen voor uw eigen huisgezin, niet gaan praten
bij andere vrouwen, niet hekommerd zijn met hetgeen an-
deren doen in huune huizen, zouder zorg te dragen voor
uw eigen gesin, enz. .

XI1II. HOOYDDEEL.

God geeft zijn voornemen, van Sodoma en andere steden te vernielem,
aan Abraham te kennen, Loth lerbergt twee Engelen. Gen, 19, — Het
jaar der wereld 2107, voor Christus 1897.

Toen de drie maunen heen gingen, wendden zij zich naar
Sodowa; Abraham ging met hen, om ze een eind wegs uit-
geleide te doen. Dan dacht God: zal ik voor Abraham kun-
nen verbergen, hetgeen ik uu ga doen? Hij zeide dus, dat
de zonden van Sodoma ten toppunt geklommen waren, en
Hij wraak daavover ging nemen. Alsdan keerden twee van
die mununen (of engelen) hun aangezigt van daar, en trokken
naar Sodoma. Doch Abraham, die nos bij den Heer (dat is,
hij den derden Imgel, die God verbeeldde) stond, trad toe en

3
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zeide : zult gij, Heer, ook den regtvaardige met den godde-
looze vernielen? Indien er vijftiz regtvaardigen in Sodoma
bevonden werden, zullen die dan ook te zamen vergaan ?
God antwoordde : indien ik vijftiz regtvaardizen in Sodoma
aantref, zal ik de geheele stad om hunnentwil sparen. Maar
zoo er nu van de vijftig regtvaardigen, vijf ontbraken; zoudt
gij de stad dan vernielen, omdat er maar vijf en veertiy
zijn? ging Abraham voort. Tk zal ze niet vernielen, indien
ik er vijf en veertic vind, hervatte de Heer. Abraham nam
wederom het woord en sprak : indien er nu veertig gevonden
worden, wat zult Gij dan doen? God zeide : ik zal ze om
die veertig sparen., 6 Heer, hernam Abraham andermaal ,
neem het mij niet kwalijk af, dat ik U nog cenc vraag doe.
Mogelijk zullen er dertig gevonden worden. Hij antwoordde :
Ik zal Sodoma niet verdelgen, indien ik er dertiz vind.
Terwijl ik heb begonnen, hervatte Abraham , durf ik mijnen
Heer nog eens veagen : maar zoo er nu twintig gevonden
werden F God zeide : Tk zal ze om die twintig niet verderven.
Ik bid U, hernam Abraham, belg U niet, o Heer, indien ik
er noz een woord hijvoere : zoo Gij er slechts tien moget
aantreflfen! Tk zal hen, sprak Hij, om den wil van die tien,
niet verderven. Dit gezegd hebbende, ging de Heer henen,
en Abraham keerde nasr zijne woning weder.

Middelerwijl kwamen de twee Engelen (#z de gednante von
menschen) te Sodoma tegen den avond aan. Loth zat juist
onder de poorten der stad, om, naar het voorbeeld van
Abraham, op de vreemdelingen te letten, en die in ziju huis
te leiden. Toen hij de vreemdelingen zag, stond hij op, liep
hen te gemoet, boog zich diep en zeide : ik bid u, mijne
heeren, komt toch, en neemt uw verblijf in het huis van
uwen dienaar; wascht nu uwe voeten, en morgen zult gij
uwen weg vervorderen. Zij zeiden : wij doen dit niet, maar
zullen dezen nacht onder de opene lucht doorbrengen. Doch
hij bad hen zoo dringend, dat zij eindelijk zijn verzoek in-
willigden. Als zij in huis waren, stelde hij hun eenen maal-
tijd voor; doch toen zij bereid waren om slapen "te gaan,
kwam al het volk van de stad, jong en oud, het huis om-
ringen, en riepen tot Loth : waar zijn die mannen, die bij
u vernachten ? doe hen buiten komen, opdat wij ze naar
onzen wil behandelen. Loth kwam dan buiten, en de deur
achter zich toesluitende, zeide hij : lieve broeders, bedrijft
toch geene boosheid. Maar zjj antwoordden : maak u weg,
gij zijt hier als vreemdeling gekomen, en wilt gij hier meester
zijn? Wij zullen met u nog erger handelen dan met hen.
Doch alzoo zij groot geweld deden, en nu bijna de deur op
den vloer zouden geloopen hebben, staken de Engelen de
hand uit, en na Loth binnen getrokken te hebben, sloten zij
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de deur digt, en sloegen degenen, die buiten waren, zoo-
wel grooten als kleinen, met eene zoodanige blindheid, dat
zij de deur niet konden vinden.

BEMERKING. De H. Gregorius vergelijkt de lasteraars
en nijdignards, die de vrome menschen altijd haten en ver-
volgen, bij dezc Sodomieten, die in hunne bedwelmdheid het
huis van Loth bleven bestormen. Hunne driften verblindden
hen zoodanig, dat zij in de regtvaardigen de dengden niet
zien, die andere mensehen onlwaren, en zij in hen fouten
ontdekken, die niet bestaan, dan in hunne eigene blinde
verbeelding... God laat hier de goeden met de boozen te
zamen leven om vele redenen. God laat den booze leven,
zegt Augustinus, of opdat hij zich zoude beteren en bekeeren,
of opdat de regtvaardige door hem zoude geovefend worden.
In Psalm 54... In het lijden kent men eerst het geduld. In
de vervolging de standvastigheid. In de versmaadheid de
ootmoedigheid en de zachtmoedigheid... Goed zijn in het
midden der boozen, zoo als Loth te Sodoma, is eene zeer

roote deugd. Goed zijn onder de goeden, is eene gemeene
ﬁeugd; maar boos zijn in het midden der goeden, is eene
zeer groote boosheid.

XIV. HOOFDDEEL.

Toth met zijn huisgziu uit Sodoma verlost, Ondergang van Sodoma, Gomorra
en nog twee nndere steden. Loth’s hunisvrouw gestraft. Afbeeldsel der
helle. Gen. 19, — Het jaar der wereld 2107, vdér Jesus Christns 1897,

De Engelen spraken nu tot Loth : hebt gij hier nog iemand
van uwe vrienden? Doe al degenen, die u eenigzins aangaan,
schoonzonen, zonen of decnters, uit de stad vertrekken ; want
wij gaan dit volk verdelgen, omdat het geroep hunner zon-
den tot voor den Heer geklommen is, die ons hier zendt om
hen ten ondergang te brengen. Loth ging dadelijk zijne toe-
komende schoonzonen, aar wie hij zijne dochters ten huwelijk
beloofd had, waarschuwen en zeide : haast u, maskt u van
hier weg; want de Heer gaat deze stad verdelgen; maar zij
zagen dit aan, alsof hij het al spottende zeide. Als nu de
dageraad begon aan te breken, praamden de Engelen Loth
en zeiden : haast u, en neem uwe vrouw en uwe twee doch-
ters met u, opdat gij, om de boosheid dezer stad, met haar
niet vergaat. Wijl hij nog bleef vertoeven, namen zij hem
met zijne vrouw en zijne twee dochters bij de hand, — want
God wilde hen sparen, = en leidden hen buiten de stad,
terwijl zij hun zeiden : indien gij uw leven wilt behouden,
zoo ziet niet achterwaarts om , noch blijit hier omtrent staan ;
maar zoekt uwe redding op het gebergte, opdat gij met de
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anderen niet ontkomet. Loth antwoordde : terwijl uw dienaar
bij u gunst gevonden heeft, mag ik mijne behoudenis op het
aebergte niet zoeken; ik vrees, dat de straf mij overvalien
zal (mits hij oud was, scheen hem de (ijd daartoe le kort.)
Hierbij is het stadje Sepor, daar zal ik welligt even veilig
zijn. De Engel zcide tot hem : zie, ik sta uw verzoek hier
ook in toe, dat ik het stadje, waarvan gij spreekt, uiet zal
verdelzen. Spoed u daarnaar toe, waut ik zal niets beginnen,
voor dat gy daar zijt. De zon ging op, als hij te Segor
kwam, en God deed nu van den hemel over Sodoma, Gomorra
en andere steden, cenen regen van solfer en vuur afstroomen ,
en vernielde die steden met den geheelen omtrek, met al de
inwoners, en al de kruiden en planten der aarde. — Loth’s
huisvrouw zag, tegen het gebod van God achterom, en werd
in eene zoutzuil veranderd. Zi zag om, wil  wiewwsgicrig-
kheid, of wit schrik door al het geschreeww en gehuil der
menschen, Dit beeld is daar blijren staan {0t ne den iijd van
Christus foe. Zie Jozef de Antiy. 2ib. 2. cap. 12.
Abrabim, vroeg opgestaan , zing nuar de plaats, waar hij
te voren met den Heer gesproken had. Hij sloeg de oogen
naar Sodoma, Gomorra en het omlizgende land , en zag piets
meer don den rook en de vonken der in vlammen opgasnde
stad. Doch God de steden van dat land vernielende, was
echter Abratam gedachtiz, en bevrijdde Loth, om zijnent-
wil, van die verwoesting. Maar Loth , die vreesde binneu
Segor te blijven, omdat hij daar niet genoeg in veiligheid
meende te zijn, vertrok van daar met zijne twee dochters
naar het gebergte, en woonde met haar in eene spelonk.

BEMERKING. De inwoners van Sodoma en van de na-
hurige steden waren tot die grawelijke zonden van oukuisch-
heid gekomen door andere zonden, die onder de menscheu
zeer gemeen zijn. Zij waren vol hoogmoed en ijdelheid. Zij
beminden de gulzigheid; zij leefden in overdaad en ledigheid.
Zij gaven geene nalmoezen. Doch in dit alles nam Loth geen
deel. Zij bedreven eindelijk deze schelmstukken zonder wroe-
ging van geweten, en waren gekomen tot eene volkomene
versteendheid des harten, die de afgrond van alle kwaad is.

God straft Lunne zonden met vuur en zwavel. Door het
vuur toonde hij, hoe groot de onkuische brand der Sodomieten
was, en door den zwavel, hoedanig de stank dier zonden
was, Deze ellendelingen zijn in hummen ondergang een levendig
afbeeldsel van de hel, dear de brand eeuwig duren zal. O'!
hoe durft de zondaar God nog vergrammen! Augustinus zegt,
Serm. 362., dat hij de verhardheid van den zondaar niet kan
begrijpen, wanneer hij gedreigd wordt met den brand der
hel. Men verwacht dit, en men drijft den spot met die be-
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dreigingen, even gelijk de vrienden van Loth met hem lach-
ten, als hij hun het gevaar voorhield, waarin zij zich be-
vonden. De schrik en de vrees van Loth moet ons doen beven.
Doch hoe zal het met zoo vele Christenen gaan, die zelfs
. op de bedreigingen en op het woord van den Zaligmaker
een acht geven? want Christus zegt, dat het met die van
odoma, in den dag des oordeels, verdragelijker zal gaan,
dan met dezulken, welke zijn heiliz Woord zuller gehoord
en verznimd hebben.... Och, of alle onkuischaards dikwijls
en levendig deze gruwelijke geschiedenis overwogen, welk
een tonm zonde dit zijn om hunne ongeregelde neigingen
te wederhouden ! De heilige Geest heeft die doen beschrijven,
omdat zij een schrikkelijk voorbeeld, tot het cinde der we-
reld toe, voor alle menschen zoude zijn.

XV. HOOFDDEEL.

Abimelech doet Sara opligten , en wordt daarover van God gestraft.
Gen, 20. — Het jaar 2107,

Ditzelfde jaar verliet Abraham het dal van Mambré, en
ging eenigen tijd te Gerara wonen. Toen hij daar kwam,
zeide hij, dat Sara zijne zuster was. Abimelech, koning van
Gerara, deed haar tot zich brengen. Maar God verscheen des
nachts in eenen droom aan Abimelech, en zeide : zie, gij
zult den dood sterven om de vrouw, die gij Abraham heﬁm
ontnomen, want zij is eene’ gehuwde yrouw. Doch Abimelech,
die haar nog niet had aangeraakt, zeide tot God : Heer! zult
gij dan ook onwetende en onschuldige menschen met den
dood straffen? Heeft hij mij zelf niet gezezd, dat zij zijoe
zuster is? ea zij, dat hij haar broeder is? Mijn hart is dan
opregt geweest, en mijne handen zijn in deze daad onbevlekt
gebleven. (dbimelech wilde geen overspel bedrijven ,maar meende
met haar een hwwelijk aan te gaon.) God gaf hem tot antwoord:
ik weet, dat gij het hebt gedaan met een opregt gemoed,
en daarom heb ik u wederhouden van tegen mij te zondigen,
en niet toegelaten, dat gij haar zoudt aanraken. Geef derhalve
de vrouw aan haren man weder; want bij is een Profeet,
en zal voor u bidden, opdat gij moogt leven. Maar indien
gij ze niet wedergeeft, zoo weet, dat gij, en al wat u
aangaat, zekerlijk den dood zultsterven. Abimelech ontwaakte,
stond op, terwijl het nog duister was, riep al zijne dienaars,
en verhaalde hun al wat hem was overkomen; deze werden
daardoor zeer bevreesd. Hij deed ook Abraham roepen, en
zeide tot hem : hoe hebt gij toch met ons gehandeld? wat
hebben wij tegen u misdaan, dat gij over mij en over mijn
rijk deze groote zonden hebt willen trekken ? Hij zeide verder:
wat heeft u toch bewogen, om zulks te doen? Abraham
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antwoordde : ik dacht bij mij zelven : mogelijk is de vreeze
Gods in deze plaats niet, en zij zullen mij, om den wil
mijuer vrouwe, dooden. Overigens, zij is ook waarlijk mijne
zuster (1), mijos vaders dochter, alhoewel niet mijner moe-
ders doehter, en ik heb ze gehuwd. Maar nadat God mij uit
mijns vaders huis heeft doen vertrekken, heb ik haar gezegd:
gij zult mij dienst doen, zoo gij in alle plaatsen, waar wij
zullen komen, zegt, dat ik uw broeder ben. Abimelech
deed dan sehapen, ossen en dienstknechivn komen, en gaf
die san Abraham. Hij gaf hem Sara, zijne huisvrouw we-
der, en zeide: zie mijn land ligt voor u open, woon waar
het u belieft, En tot Sara zeide hij : ik heb uwen broeder
duizend zilverlingen tot ecen hoofddeksel gegeven, om uw
aangezigt te bedekken. Abraham bad voor Abimelech, en
God deed de rampen ophouden, waarmede hij Abimelech
en ziju huisgezin had beginnen te slaan.

BEMERKING. Abimelech gaf aan Sara te kennen, dat
hetgeen daar voorgevallen was, haar moest leeren, haren
staat niet te verzwijgen, om niet meer zich zelve, noch an-
deren in gevaar te stellen van fegen Giod te zondigen.

Zie eens, hoe grooten haat God tegen de zonde van over-
spel heeft, zegt de heilige Ambrosins : en hoe hij dengenen
dreigt te straffen, die deze zoo schroomelijke zonde tegen
de tronw vau het huwelijk durven bedrijven. Doch bijaldien
God die eertijds zoo strafte, hoe veel zwaarder zal hij die
in de nieuwe wet tuchtigen, alwaar het huwelijk tot de
waardigheid van een Sakrament verlieven is?

XVI. HOOFDDEEL.

De geboorte van Jzaik, Ismasl wordt met zijue moeder Agar uit het huis
gejangd. Gen. 21, — Het jaar 2108,

God bezoeht dan eindelijk Sara volgens zijue belofte, en
zij baarde eenen Zoon. Abraham noemde hem Izaik, en hij
besneed hem als hij acht dagen oud was. Abraham was als-
dan 100 jaren oud. Sara zeide : God heeft mij doen lagchen,
en allen, die het zullen hooren, zullen lagchen, en blijde
zijn met mij. Dit heeft betrekking op den naam van Izadk,
die Jack beteekent, omdat Sara gelagchen had, wanneer
de Heer haar cenen zoon beloofde. Zij zeide verder : wie
zoude ooit geloofd hebben, dat men aan Abraham zoude
zeggen, dal Sara eenen zoon zoog, dien zij hem in zijnen
onderdom gebaard had? Het kind groeide gunstig op, werd

1) Sara was de zuster, dat is de nicht van Abraham, kleindochter van

Thara, Abraham’s vader, en dochter van eenen zijner broeders. Maar de
grootmoedsr van Sara was de moeder van Abraham niet.
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gespeend , en op dien dag hield Abraham eenen grooten maal-
tijd. Toen Sara daarva zag, dat de zoon van Agar onder het
spelen, haren zoon mishandelde, zeide z1j tot Abraham : jaag
deze dienstineid met haar kind weg : want haar kind zal met
miju kind geen erfeenaam wezen. Abraham nam dit kwalijk
van Sara af, ter oorzake van zijnen zoon ITsmail. Maar God
zeide tot hem : neem niet euvel hetgeen Sara over uwen zoon
en nwe dienstmaagd gezegd heeft. Doe alles wat zjj u zal
zeggen : want van Izaiik zal uw geslacht voortkomen. Niet-
temin zal ik ook een groot volk doen ontstaan uit den zoon
uwer dienstmangd, omdat het nw kind is. Abraham stond
dan ’s morgens vroeg op, vam brood en eene flesch met wa-
ter, en lexde die op de schouderen van Agar. Ook gaf hij
haar het kind, en zond ze weg. Doch nadat zij vertrokken
wis, begon zij te dwalen in de woestiju van Bersabée. Toen
nu hare flesch ledig was, legde zij het kind onder eenen
boom, die daar owmtrent stond. (Ismagl was alsdan ten min-
ste 16 jaren oud.) En zij ging cenen boogschent van daar
reut over het kind zitten, en zegde, bitter weenende : ik
zal het kind niet zien sterven Maar God verhoorde de stem
van Ismagél, en de engel des Heeren riep tot Agar nit den
hemel : Agar, wees niet bevreesd; want God heeft de stem
des kinds verhoord van de plaats waar het ligt, Sta op, en
neem den jongen bij de hand : want ik zal een groot volk
uit hem doen voortkomen. God opende ook hare cogen, zoo
dat zij eene bron zag: zij ging derwaarts, vulde de flesch
met water, en gaf den jongen te drinken, God was ook met
den knaaP, die opwies, en in de woestijn hieef wonen,
alwaar hij een wakkere schutter werd.

BEMERKING. De heilige Apostel Paulus, deze Schrif-
tuurplaats aan het nieuwe Verbond toepassende, zegt :
i, broeders, zijn kinderen der belofte, zoo als Izadk.
Maar gelijk alsdan degene , die gebiren was naar het vieesch
(dat is Ismaél), dengenen vervolyde , die geboren was naar
den geest (dat is Izaik) alzoo gaat ket nu ook. (Gal. 4. 28.)
De opregte Christenen worden vervolgd van de booze Chris-
tenen. Die Izaik wil zijn, moet den haat en de vervolging
van Ismaél dragen. .

XVII. HOOFDDEEL.

Abraham’s gehoorzaamheid in het offeren van zijnen zoon, Gen. 22, ==
Het jaar 2126.

Hierna riep de Heer Abrabam, en zeide hem, om hem te
beproeven : neem uwen eenigen zoon Izaiik uwen lieveling,
ga naar het land Morea, en offer hem aldaar tot een brand-
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offer, op eenen der bergen, dien ik u zal aanwijzen. Abra-
ham wetende, dat hij dezen zoon slechts van God ontvan-
gen had, aarzelde niet, hem denzelven weder te geven. Hij
hield voor vast, door het geloof, dat door Izadk zijn ge-
slacht, gelijk de sterren des hemels, zoude vermenigvuldigd
worden , alhoewel bhij deze belofte niet overeen kou brengen
met dit tegenwoordige Level van God. Abraham stond dan
vroeg 0p, zadelde zijn ezel, nam twee zijner knechten, en
Izaik zyner zoon, met zich, en ging alzoo naar de plaats
die hem God had aangewezen. Op den derden dag, toen
hij zijue oogen opsloeg, zag hij de plaats van verre (1). Hij
zeide tot zijne knechten : blijit gij hier met den ezel, ik en
het kind zullen derwaarts gaan, en na onze aanbidding ge-
daan te hebben, zullen wij tot n wederkeeren. Abraham nam
het hout des brandoffers, legde het op Izaiks schouders,
en hij droe: zelf het vonur en het zwaard. Terwijl zij beiden
aldus voortgingen , zeide Izaiik tot Abraham : lieve vader!
deze antwoordde : wat wilt gij, mijn kind? ik zie hier,
zeide Izaik, wel vuur en hout; maar waar is het slagtoffer?
God zal er wel in veorzien, mijn kind. antwoordde Abra-
ham. Zij vervorderden vervolgens hunnen weg, en kwamen
eindelijk ter plaatsc, die God hem aangewezen had. Abra-
ham rigtte aldaar cenen altaar op, en na het hout over het-
zelve zelegd te hebben, bond hij zijnen zoon handen en
voeten, en legde hem op het altanr boven op het hout. Daarna
gtrekte hij zijue hand uit, en greep het offermes nan, om
zijnen zoon te slagten. Doch nu zond God, door Abraham’s
trouw en door de gehoorzaambeid des kinds bewogen, ecuen
Engel, die tot hem riep : Abraham! Abraham! Hij ant.
woordde : wat belieft u ? Dan zeide de Engel tot hem : steek
uwe hand over het kind niet verder nit, en wacht u van het
leed te doen; want nu heb ik bevonden, dat gij God vreest,
dewijl gij uwen eenigen zoon om hem niet gespaard hebt.
Dat is, dit bleek nu door eene witwendige ondervinding, al-
koewel alles volkomen van te voren aan God bekend was.
Abraham zijue cogen verbaasd opslaande, zag achter zich,
eenen ram, die met zijne hoornen in eenen braambosch ver-
ward was; na dezen hieruit getrokken te hebben, slagtte hij
hem . in stede van zijnen lieveling, als brandoffer voor God.
De Engel des Heeren riep voor de tweede maal tot Abraham
van den hemel en zeide : Ik zweer u bij mij zelven, zegt
God, omdat gij dit gedaan, en om mijnentwil uwen eenigen
zoon niet gespaard hebt, zal ik w bovenmate zegenen, en
uw geslacht, gelijk de sterren des hemels, en het zand aan
den oever der zee, vermenigvnldigen. Uw nakroost zal de

Z) ‘Waarschijniik is Bersabée , waar Abraham woonde, wel omtrent 20
mijlen van den berg Morea, daar Izaik moest opgeofferd worden,
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stadspoorten zijner vijanden erven; en in uwen nakomeling
(1) zullen de volkeren van het gansche aardrijk gezegend
worden, omdat gij naar mijue stem geluisterd hebt. Abra-
ham keerde nu weder tot zijne kuechten, en zij trokken te
zamen naar Bersabée.

BEMERKING. Josephus verhaalt, dat Abraham eerst aan
Tzaik mededeelde, dat God hem had bevolen zijnen zdon op
te offeren, en dat Izaiik antwoordde: cnarne wil ik Let le-
ven geven aan God, van wien ik het ontvangen heb , en die
het mij weder terug vraact.

Izaiik is een treffend afbeeldsel van Christns, en van het-
geen in hem moest voltrokken worden. Ten 1. Zij zijn bei-
den onderdaniz aan het gebod huns vaders. 2. Tzaiik draagt
het hout, tot het brandoffer bestemd. Christus drasgt zijn
eigen kruis, enz.

Abraham leert ons gehoorzaam zijn aan God, zegt de
H. Bernardus. Ten 1. Met eene volkomene onderwerping. 2.
Met eenvoudigheid. 8. Met blijhartigheid. 4. Zonder unitstel.
5. Kloekmoedig, ootmoedig, standvastig, enz. Serm 44 de
Diver. Hij leert allen ouders, hoe zij hunne kinderen aan
God, en niet aan de wereld, moeten opdragen. En waar-
om toch loopen er zoo vele kinderen in hun eeuwig ver-
derf, dan omdat hun de ouders van hunne jengd af den geest
der wereld indrukken, en hun leeren hoogmoedig zijn, de
zucht naar rijkdommen en eer inboezemende, enz.

XVIII, HOOFDDEEL,

Dood en hegrafenis van Sara, Gen. 23.

Nadat Sara den ouderdom von 127 jaren bereikt had, stierf
zij te Cariatarbé : in het land van Chanaiin. Abraham be-
weende haar bitterlijk en zeide, na de treurdagen, tot de
Heteérs : Tk ben een vreemdeling onder n, verleent mij toch
een erfgraf bij u, opdat ik mijne echtgenoote begraven moge.
De Heteérs antwoordden : gij zijt een aanzienlijk man onder
ons, begraaf uwe vrouw in onze beste graven. Abraham
zeide : spreekt dan voor mij ten beste bij Ephron, opdat
hij mij de spelonk, die aan het uiteinde van zijnen akker
ligt, in uwe tegenwoordigheid, tot een erfgraf overlevere
voor den prijs, die zij waard is. Ephron, die in het mid-
den der Heteérs woonde, zeide tot Abraham : Tk geef u den
akker met de grafspelonk in het bijwezen van mijn volk,
begraaf er uwe doode. Abraham boog zich neder voor het

1) De beloften zijn gedaan aan Abraham en aan zijnen makomeling. Hij
zegt niet aan uwe maktomelingen, als aan vele: maar ann uwen nalomeling,
als eenen; welke Christus is, S. Paulus ad Gal, 3. 16,



42 Geschiedenis

volk van het land en zeide tot Iphron : Ik zal het geid
geven, hetwelk de akker waard is. Neem het toch aan,
en dan zal ik Sara begraven. Ephron antwoordde: Mijn-
heer, het land, hetwelk gij verzoekt, is vier honderd sik-
kelen zilvers waard, maar wat kan dit maken voor ons
beide? Begrasf gy vri]) uwe overledene vrouw. Abraham
woog daarop het geld in de tegenwoordigheid der Heteérs,
en alzoo werd de akker met de spelonk en met al het ge-
boomte hetwelk er rondom stond, aan Abraham tot een
vast bezit gegeven : en hij begroef vervolgens zijne huis-
vrouw in de grot.

BEMERKING. God had zoo dikwiils beloofd, dat hij asn
Abraham dat land zoude geven; doch Abraham denkt alleen
om daar eene begraafplaats voor hem en zijne kinderen te beko-
wen. De gedurige beschouwing van den hemel deed hem het
geheele aardrijk, alwaar bij als cen vreemdeling leefde, gering
aanzien en verachten. Hoe wel verdient hij de getuigenis, die
de H. Paulus van hem geeft, namelijk dat hij het land van
Chanaiin aanzag als een wie, of dat het hem diende als cen
spiegel . om daarin een ander onzigtbaar land te beschouwen,
te weten den hemel , waar hij van toen af in den geest woounde!
Hij konde met den Apostel zeggen, dat hij alles, wat in de
wereld was, aanzag , alsnietswanrdig , als iets verachtelijks. Aan
al wie naar den hemel tracht, is de wereld een ballingschap ,
een tranendal en eenc plaats van zuchten en boetvaardigheid.

XIX. HOOFDDEEL.

Abraham zendt Eliezer, naar Mesopotamié, om daar eene echtgenoote voor
Izailk te zoeken. Gen. 24. — Het jaar 2148,

Nadat Abraham nu zeer bejaard was geworden, zeide hij tot
den oppertoeziener van ziju huis : Beloof mij met eed, dat gjj
voor mijnen zoon geene huisyrouw zult nemen uit de dochters
der Chananeérs, bij welke ik woon, maar dat gij naar mijn
land ¢n naar mijn maagschap zalt reizen, om daar eene eclit-
genoote voor hem te nemen. Maar indien de dochter met mij
niet wil komen , zeide de knecht, moet ik dan uwen zoon naar
het land leiden , dat gij verlaten hebt? Abraham autwoordde :
wacht u wel van mijnen zoon ooit weder derwaarts te bren-
gen. God, de Heer des hemels, die mij uit mijns vaders huis en
nit mijne geboorteplaats heeft getrokken , en mij bij eede be-
loofd heeft, dat hij dit land aan mijoe nakomelingen zal ge-
ven, zal zijnen Engel voor u uitzenden, opdat gij aldaar
voor mijuen zoou eene vrouw moget nemen. Indien echter
mijne vrienden het u weigeren, of zoo de vrouw u uiet wil
volgen, dan zijt gij van uwen eed ontslagen. Maar zie toe,
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dat gij mijnen zoon nooit derwasr.s brenget. Nadat de knecht
dezen eed gedaan had , nam hij tien kameclen, belaadde de-
zelve met velerhande kostbaarheden en trok henen. Hij kwam
eindelijk in Mesopotamié, bij Nachor’s stad (en zijus meesters
maagschap). Tegen den avond , op het nur dat de vrouwen
water haalden, liet hij zijne kameeler bij eenen waterput uit-
rusten , en bad in dezer voege: o Heer! God van Abraham,
mijnen Meester! sta mij nu toch bij, en dee mijnen gebieder
Abraham deze guust. Zie, ik sta hier bij dezen put, en de
meisjes von de stad zullen weldra water komen putten. Ver-
gun, dat de dochter, aan wie ik zeggen zal: laat uwe kruik
eens neder, opdat ik drinke, en die nij tot antwoord geeft:
drink, en uwe kameelen zal ik ook te drinken geven, degenc
zal wezen , die gij asn uwen dienaar Izaik hebt beschikt, en
aldus zal ik weten, dot gij mijnen meester Abraham gunst
hebt bewezen. Naauwclijks had hij deze woorden bij zich
zelven uitgesproken, of Rebekka, de dochter van Pathuél,
zoon van Nachor, Abraham’s broeder, kwam daar aan met
eene waterkruik op haren schouder.

Het was eene overschoone dochter. Zij daalde af tot de
bron, vulde bare kruik en wilde terugkeeren, De knecht liep
haar aanstonds te gemoet, en vroeg haay wat te drinken, Zyj
antwoordde : drink heer, en zette de kruik op haren arm.
Terwijl hij dronk, zeide zij : ook zal ik voor uwe kemeelen
water putten, en hun allen te drinken geven. Middelerwijl
goot zij hare kruik spoedig uit in de drivkbakken, liep we-
derom nasr de bron om ie putten, en gaf aan de kameelen
te drinken. Ondertusschen bezag haar Eligzer sandachtig,
zonder iets te zeggen, trachiende te bemerken, of God ziine
reis tot cenen gelukkigen uitkomstgebragt had, of niet. Als de
kameelen nu gedronken hadden , ontpakte hij voor haar gou-
den oorringen en twee armbanden, schonk ze haaren vroeg :
wiens dochter zijt gij? Zeg wij toch ook, of er in uws va-
ders huis wel plaats voor ons is om te herbergen? Zij gaf
tot antwoord : 1k ben de dochter van Bathuél, de zoon van
Nachor. Stroo en hooi is er bij ons in meuigte, en rnime
plaats om te vernachten. Zij liep vervolgeus naar hare moeder,
en verhaalde haar wat er gebeurd was. Zij had eenen broeder,
met name Laban, die, wanneer hij al die juweelen zag, naar
Eliézer liep, welke nog bij de bron met de kameelen stond,
en hem dus begroette: kom binnen, gezegende des Heeren,
wat blijft gij buiten staan? Ik heb mijn huis voor u, en'de

laats voor de kameelen bereid gemaakt. Hij deed hem dan
Einnen komen, en hielp de kameelen ontladen; en na hun
voeder gegeven te hebbeu, bragt bij water voor Eligzer,
om zijne voeten, als ook die van de mannen, die bij hem
waren, te wasschen. Daarna stelde hij hun spijs voor. Maar
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FEliézer zeide : ik zal hier niet eten, voor dat ik eerst mijn
verzoek voorgedragen heb. Laban zeide : spreek op. Ik ben,
seide hij, de knecht van Abraham ; God heeft mijnen mees-
ter mild gezegend. Hij heeft mij bij eed doen beloven,
dat ik geene huisvronw voor zijnen zoon zoude nemen uit
de doechters van Chanaiin , maar voor hem eene gaan op-
zoeken in zijn geslacht, en ik ben om die redenen in uw
land gekomen. Hij verhaalde ook hetzeen hem geschied was
bij de bron; hoe hij God had gebeden, om een teeken, waar-
uit hij zoude kennen, wie Izaiik’s vrouw moest wezen, en
dat hij dit teeken in Rebekka volbragt zag. Verder zelde
hii: wilt gij nu mijnen meester de genade bewijzen, van
mij uwe dochter Rebekka voor zijnen zoon Izaik mede te
geven, zoo zeg het mij, zoo niet, zeg het mij dan ook,
opdat ik verder reize. Laban en Bathnél zeiden : het is Gods
werk, wij kunuen zijn behagen niet tegenspreken : zie, Re-
hekka is daar, neem haar en trek er mede henen, en dat
zij volgens het woord des Heeren de hunisvrouw zij van den
zoon uws meesters. Eliézer dit hoorende, viel plat ter aarde,
en dankte den Heer. Voorts gaf hij aan Rebekka goud,
zilverwerk en kieederen, en aan hare broeders en moeder
vele prachtige geschenken; en zij zetteden zich vervolgens aan
tafel. Toen nu de knecht heen wilde , om spoedig bij Abraham
te zijn, vroegen Rebekka’s moeder en broeders om deze nog
tien dagen bij zich te honden. Maar de knecht zeide : houndt
mij nict langer op, dewijl God mij ecne gelukkige uitkomst
heeft gegeven, en laat mij toch henen gaan naar mijnen
meester. Zij zciden: laat ons haar zelve rocpen en haren
wil vragen. Zij ricpen dan Rebekka en vroegen haar: wilt
gij met dien man wel henen trekken? zij antwoordde : vol-
gaarne. Zij lieten haar dus gaan en wenschten haar allen
zegen. Nadat zij dan met hare dienstmaagden de kameelen
had beklommen, volgde ook Eliézer, die zich spoedde om
wederom bij zijuen meester te ziju. Als zij omtrent Bersabée
naderden , kwam Izaik, nitgegaan bij het vallen van den avond,,
om in het veld eene wandeling te doen, en zijne oogen op-
slaande , zag hij van verre de kameelen aankomen. Rebekka
zag ook opwaarts, en bemerkte Izaik. En van den kameel
afstijgende, vroeg zij aan den knecht : wie is degene, die
ons ]?lng‘s het veld te gemoet komt? De knecht zeide : het
is mijn heer. Zij nam dan haastig haren sluijer om zich te
dekken, wit schaamie en onlzag voor Izaik, en de knecht
verhaalde aan Izaiik alles, wat hij verrigt had. Izaik bragt
vervolgens Rebekka in de tent van haren vader, en huwde
haar weldra. Gok beminde hij haar zoo zeer, dat hierdoor
de droefheid verzacht werd, die hij over den dood zijner
moeder gevoelde.
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BEMERKING. Abraham geeft Lier cen voorbeeld aan de
ouders, hoe zij hunne kinderen moeten uithuwelijken. %ij
mocten niet ziea naar rang of fortuin, niet naar de ligcha-
melijke sehoonheid, enz, maar veclmeer naar ecen upregt chris-
telijk leven. 423 moeten d:t zoeken door gebeden en aalmoe-
zen, gelijk Elidzer, die God vurig bad, om te weten, wie
bij voor Isaiik had bestemd. Zoohnast Rebekka Isaik ont-
dekte, omhulde zij zich, uit eerbiedigheid en eerbare schaam-
te, met haren slugjer. De H. Ambrosius wil, dat jonge doch-
ters hieruit leereu, hoe zij de eerbaarheid moeten bewaren,
zelfs ten opzigte van dengenen, dien God haar tot bruide-
gom heeft gegeven. Zij moeten niet bezorgd zijn om hem te
verlokken door schoonheid of uitwendige sieraden, gelijk
Rebekka had kunnen doen; maar door zedigheid , beleefdheid
en heiligheid van zedeun.

XX, HOO¥OHDEFEL,

Abrahane huwt met Cethura, Zijn dood in het jaar 2183, Geboorte van
Esau en Jacob., Gen, 26 en 20

Abrabam nam ook eenc andere vrouw ten nuwelijk, ge-
neamd Cethura, bij wie hij nog vele kinderen won, en leef-
de nog 33 jaren in den echt. Hij maakte Lsaik erigensam
van alles, wat hij bezat, en aan de andere kinderen gat lij
gifteu, en zond die naar het Qosten om hen vau Lsaiik, ter-
wijl bij nog leefde, af te scheiden. Abraham stierf cindelyjk
in den ouderdom van 175 juren, en werd gevoegd (g zyn
volk. (1) Isaiik en Ismaél begroeven hem bij Sura, in de
spelonk van Machpela. Isaik bad den Heere vuriglijk voor
zijne huisvrouw , die nu 20 jaren lang onvruchtbaar gebie-
ven was. God verhoorde hem, zoodat Rebekka bevrueht werd
van tweelingzonen. Deze, eer zij nog geboren werden, wor-
stelden in den schoot hunner moeder. Daar Rebekka hier-
over verschiiki was, ging «ij den Heer te rade, en kreeg tot
antwoord, dat van deze twee kinderen, twee volkeren zou-
den voortkomeu ; dat het eene van die twee volkeren het
audere zoude overwinuen, en dat de oudste aan deun jong-
ste zoude onderworpen ziju. De eerste, dien Izaik’s vrouw
ter wereld bragt, was ros en geheel harig van vel, en werd
Esau genoemd. De tweede, die kort daarop gebaard werd,
hield met de hand den hiel van zijuen broeder vast, en werd
Jacob geheten, Isaiik was 60 jaren, als hem die twee kin-
deren geschonken werden, Men zay weldre de verscheidenheid
van hunnen eerd. Als zij nu groot geworden waren, werd
Esau een dapper juger, die gaarue op het veld was; doeh

1) Dat is, zijue ziel ging zich, na zijuca dood, vervosgen bij de zielen
«er Patriarchen, die voor hew gelesfd hadden.
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Jacob, zachtzinnig en huisselijk , hield zich in de tenten.
Isaiilk beminde Esau, omdat hij gaarne van zijn wild at,
doch Rebekka helde meer tot Jacob over. Als Jacob nu eens
linzensoep gekookt had, kwam juist Esan zeer vermoeid uit
het veld, en zeide tot hem : geef mij toch van dien rooden
kost, waut ik ben zeer vermoeid. Jacob antwoordde : ver-
koop er mij dan uw eerstgeboorteregt voor. Esau was tevre-
den, en zeide : zie, ik moet toch sterven (1), wat zal mijn
ecrstgeboorteregt mij baten? Zweer het mij dan, zeide Ja-
cob. Esau zwoer het hem, en verkocht aldus het regt van
zijn eerstgeboorte aan Jacob. Deze gaf hem nu de linzen-
soep met brood; Hsau at en dronk, en ging heen, zich
weinig bekreunende over zijn eerstgeboorteregt. (2)

BEMERKING. Esau, die zijn eerstzeboorteregt voor een
weinig spijs verkoopt, is een atbeeldsel van vele menschen ,
die, om de goederen der wereld, of om een kortstondig en
vuil vermaak der zonde, de hiemelsche goederen als verkoo-
pen; ongevoelig, zoo als Esau over zijn groot verlies, als
#zij maar hunne zinnelijkheden en hunne ongerezelde harts-
togten mogen voldoen. O verblindheid en bedorvenheid des
harten ! Overweeg, om die te genezen, rijpelijk het volgen-
de : de hemel verliezen, is een oneindig verlies; in de hel
eenwig te moeten branden, is sen schrikkelijk onheil, dewijl
men daardoor (God, dat oneindig en eeuwig Goed, verliest.
Het ware beter, dat de wereld, ja honderd werelden in
brand stonden, dan dat maar eene ziel den hemel verliest.
Alle schepselen moesten over dit verlies weenen, Dit zal ook
die worm zijn, die de verdoemden eeuwig zal knagen; want
zij zullen ecuwig als van spijt barsten , dat zij den hemel voor
een zoo nietig, zoo vuil en kortstondig vermaak verloren
hebben. Maak, o Heer, dat ons dit bewege om de aardsche
dingen te verachten, om des te beter aan het oneindige groote
werk van onze eeuwige zaligheid te arbeiden; en doe ons
zien, dat dit onze eerste en voornaamste zorg in al ons
doen en laten moet wezen,

XXI. HOOFDDEEL.

Jacob ontvangt Isaik’s zegen, Haat van Esau tegen Jacob., Hij viugt naar
Mesopotamié. Gen. 27. — Het jasr der wereld 2245 , v6dr Jesus Christus, 1759.

Als Isaiik 187 jaren oud was geworden, waren zijne oogen

1) Ik slerf. Dit is de taal van een driftiz mensch, die, door zijne hart-
stogten overmeesterd wordt. Dus maakt hij ook geene zwarigheid, van
zijn voordeel te verliezen, om zijuen drift te voldoen. .

2) Het regt der eerstgeborenen bestond hierin: ten 1. Dat hij een dubbel
erfdeel had, 2. Dat hij het hoofd en de meester van zijne broeders was, als
vervangende de plaats van den vader. 3. Dat hij eenen bijzonderen zeﬁ:n
van den stervenden vader ontving. 4, Ook was hij welligt priester der familie.
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zoo verduisterd, dat hij niet meer konde zien. Dus rviep hij
Esan, zijnen oudsten zoon, en zeide : mijn kind , neem uweun
piilkoker en nwen boog, en ga ter jagt, en mogt gij eenig
wild opdoen, zoo bereid het mij near mijnen u bekenden
smaak : brenz het daarna hier, opdat ik u zegene eer ik
sterf. Rebekka hoorde Isaiik dit zegzgen. Als Hsau dan op de
jagt was, om zijne vaders wil te volbrengen, riep zij Jacob ,
vertelde hem wat er gebeurd was, en zeide verder : mijn
kind, volg mijnen raad. Ga naar het vee, en haal daar een
paar geitenbokjes, om er cen kooksel van te maken, dat
uwen vader aangenaam is, en gij zult het hem te eten bren-
gen, opdat hij u zegene eer hy sterft. Hij antwoordde : gij
weet immers, dat mijn broeder Esau harig en ruig van vel
is, en ik glad. Indien mijn vader mij aanraskt, z-1 hij mij
voor een’ bedrieger houden, en ik zal den vloek, in plaats
van den zegen, over wij halen. Zijne moeder antwoordde
hierop : mijn kind, ik neem dien vloek op mij, doe slechte
volgens mijn woord, en haal hetgeen ik zeg. Jacob voldeed
dan hieraan, en Rebekka maakte daar een kooksel van, ge-
lijk zijnen vader aangenaam was. Daarna nam zij Esan’s
beste kleederen, en deed die Jaeob aan; zij trok ook harige
geitenvellen over zijne handen en zijuen hals, en zond hem
alzoo met de toebereide spijze nawr zijnen vader.

Toen Jacob bij zijnen vader gekomen was, die van ouder-
dom blind was geworden, zeide hij : lieve vader! Isaiik ant-
woordde : watis er? Wie zijt gij, mijn kind ? Jacob zeide:
ik ben uw eerstgeborene zoon Esau (1). Ik heb gedaan wat
gii bevolen hebt:rigt u op, en eet van mijne jagt, opdat
gij mij uwen zeEen gevet. Jacob was alsdan 77 jaren. Hoe
komt het mijn kind, zeide Isaik, dat gij dit zoo spoedig
hebt kunnen vinden ? Jacob antwoordde : God heeft het zoo
geschikt, dat ik , hetgene ik zocht, zoo spoediz bekwam.
Isaiik sprak verder tot Jacob : kom wat nader bij mij, op-
dat ik voele of gij wijn zoon Esau zijt of niet. Hij kwam
dan nader; de vader voelde, en zeide : de stem is wel Ja-
cob’s stem , maar de handen zijn toch Esau’s handen; want
hij kende hem niet, omdat zjjne harige handen aan die van
zijnen broeder gelijk waren. Isaiik zeide dan alvorens hem
te zegenen : zijt gij toch wel mijn zoon Esau? Hij antwoord-

1) Indien men deze geschiedenis inziet, zoo als zij hier nitgedrukt staaty
zoude men Jacob niet van leugen kunuen ontschuldigen : hij bevestigt eene
zaak, die niet waar is; doch gelijk geheel het leven van deze heilige Patri-
archen eene voorzegging en atbeeldsel der geheimenissen van Christus is,
zoo moet men dit werk alleen en op zich zelven niet nemen, maar hooger
opklimmen tot hetgene werd algebeeld. En aledan zal men zien dat het
geene lengen was, maar eene groote geheimenis, namelijk : dp verwerping
der Joden, en de roep der Heidenen.

.
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de : ja, ik ben het (% was de oudste zoon bij regt, vermils
kij dit regt had gekochi, en Esau dit had verloren, ) Breng
mij dan, zeide Isaik, uw wildbraad, opdat ik u zegene. Hijj
bragt het. en nudat Isaik gegeten had, gaf iem Jacob ook
wijn te drinken. Dan zeide lsaiik tot hem : kom bij mij, en
kus mij , mijn kind. Hij kwam eu omhelsde hem. Zoodra
nu lIsaik den liefelijken geur zijuer kleederen had geroken,
gaf hij bem zijnen zegen, en zeide : zie, de geur, die van
mijnen zoon veortkomt, is gelijk aan een blosijend veld,
hetwelk door God gezegend is. God verleene u den dauw
des hemels, en het vette der narde, met tarwe en wijn in
overvloed. Dut u de volkeren dienen en de natién zich voor
n nederbuiven; wees heer over uwe broederen, en dat de
zonen wwer moeder voor u ter aarde vallen. Vervloekt zal
Lij zijn, die u vervloekt; en gezewend, die u zegent.
Naauwclijks bad Isaik dezen zegen voltrokken, en was
Jaeol weggegnan , of Ksau kwam eene schotel wildbraad aan
zijnen vader brengen , met deze woorden : rigt w op, lieve
vader! eet van mijne jagt, opdat gij mij uwen zegen gevet.
Isaill zeide tot' hem: wie zijt gij toch ? Hij antwoordde :
ik ben uw eerstgeborene zoon Esau. Isaik verschrikte daai-
over bovenmate, en zeide, met eene ongeloofelijke verbaasd-
heid bevangen, tot Esau: wic is het dan, die mij vual van
zijne jagtvangst gebragt heeft, om te cten, eer gij kwaamt
Oak leb ik hem gezegend, en hij zal gezegend wezen.
Toen Esau deze woorden zijns vaders hoorde, gaf hij eenen
klagenden gil, en zeide tot hem : lieve vader, zegen dan
cok mij] Uw broeder, zeide Issitk, is bedriegelijle tot mij
gekomen, en heeft uwen zegen weggenomen. Het s wel met
reden, zeide Esau, dat hij Jacob genoemd is, (Jeeed be-
teeckent , in het hebreeuwsch, onderkruiper); want hij heeft
mij nu tweemaal onderkropen; hij heeft mj mijn eerst-
gebooiteregt te voren ontnomen, en nu steelt hij mij nog
wijnen zegen. (Dock Ksau , zoo als reeds gecegd is, lhad
hem dit regt verkocht, en volgens deze verkooping kwam hem
de zegen {ve.) Maar, zeide bij tot zijnen vader, hebt gij
geeren zegen weer voor mij ® lsaiik antwoordde : ik heb hem
tat uwen heer gesteld, en al®zijne broederen heb ik hem
tot knechten gegeven; wat zal ik na dit ailes nog veor u
kunnen doen, mijn kind? Hebt gij dan, lieve vader, zeide
Eszau, maar dezen zegen alleen? Zzgen mij toch ook, bid ik
a, Dewijl Lij luid op bitterlijk weende, werd [saik bewo-
aen, en geide tot hem:zie, uw zegen zal bestaan in de
vetheid der aarde en in den dauw des hemels. (Dd¢ was
het slechiste deel van Jacol’s zegen ; maar kij gaf lLenwi dien
segen wiel , welle aan den eersigeboren loekwan , die mees-
fer over zijnew broeder was ) Van uw zawaard zult gij leven



van het Oude Testiament. 49

(1) doch gij zult uwen broeder onderworpen zijn. Echter
zal de tijd komen, dat gij zijn juk zult atwerpen.

Esau droeg dan eenen gedurigen haat tegen Jacob, om:
den zegen, dien zijn vader aan dezen gegeven had. Hij zeide
ook bij zich zelven : de dagen van den rouw (en de dood)
mijns vaders zijn pabij, en den zal ik mijnen broeder om
hals brengen., Dit werd Rebekka gewaarschuwd, die haren
zoon Jacob deed roepen, en tot hem zeide : zie, uw broe-
der Esau dreigt u van het leven te berooven. Neem dan
uwen wandelstaf, en vlugt naar Haran, bij uwen oom La-
ban; en blijf bij hem eenigen tijd, tot dat de woede nws
broeders gestild zij, en hij vergeten hebbe wat gij hem be-
rokkend hebt. Waarom zoude ik toch van mijne twee zomen
op eenen dag beroofd worden (den eenen door ket moorden
den anderen door het regt)?

BEMERKING. Nadat Esau zijn eerstzeboorteregt had
verkocht, werd hij, ondanks al zijn gejammer, niet van
Tsaiik verhoord. Een zondaar verliest, door ziine zonden, het
regt tot den hemel. Maar indien hij zijue bekeering tot het
laatste uitstelt, niettegenstaande al de vermaningen, die God
hem doet door zich zelven, door de herders en predikan-
ten, en door den schielifken dood van andere menschen, is
het te vreezen, dat God hem alsdan nict zal verhooren, al-
hoewel hij tot hem roept, gelijk hij ons waarschuwt in de
heilige Schrift, als hij zegt : 1k Led geroepen, en gij hebt ge-
weigerd te komen ; ik heb mijne hand uitgestoken, en er was
niemand , die naar mij omzag ; al mijne raadgevingen en mijne
berispingen hebt gij verackt : daarom zal ik ook lagcken in
uw verderf, en mel u spotlen, als u zal overkomen zijn, hei-
geen gij vreesdet. Als lel ongeluk w omverwaclis zal overval-
len ; als de verderfenis over w als een storm zal nederdalen , en
als de benaauwdleid en de angst u zal bevangen, dan zullen
zij tot mij roepen, en ik zal hen niet cankooren ; zij zullen
van ’s morgens vroeg opstaan om mij te zueken, maar zij sullen
mij niet vinden, omdat zij de vermaning hebben gehaal, en de
vrees des Heeren veracht, Pr. 1. 24. 25.

XXII. HOOFDDEEL.

Jacoh reist naar Mesopotumié, Hij ziet eene geheimzinnige ladder, langs
welke de Engelen op- en atkomen. Gen. 58.— Het janr 2245,

Esau had twee vrouwen van het land van Chanaiin ge-
huwd, hetgeen aan zijnen vader en moeder zeer mishaagde.
Rebekka nam deze gelegenheid te baat o van Isaiik te ver-
zoeken, dat Jacob naar Mesopotamié zoude gaan, om al-

1) Dat is, gij zult meest hestaan van den roof en den buit, die gij op
uwe vijanden hehalen zult,
4
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daar eene vrouw ten echt te nemen. Zij zeide : het leven
ben ik moede, ter oorzake der Heteésche vrouwen. Indien
Jacob ook eene vrouw neemt unit de dochters van dit land ,
dan wensch ik zulks niet te beleven. Isaiik riep dan Jacob
en zeide: neem voor u geene huisvrouw uit de dochters
van Chanaiin, maar ga onverwijld naar Mesopotamis, en
zoek daar eene gade uit de dochters van uwen oom Laban.
De almogende God zegene u, make u vruchtbaar, en ver-
menigvuldige n zoo overvloedig, dat er een groot getal
volkeren uit u voortkome. Jaeob verliet dan Bersabée, te
voet, en alleen met eenen staf in de hand, en vervorderde
zijnen weg naar de stad Haran, omtrent 9 of 10 dagen rei-
zens van Bersabdée. Na, op het einde van zijne eerste dag-
reis, op zekere plaats gekomen te zijn, daar hij zocht te ver-
uachten, omdat de zon nu onder was, nam hij eenen steen,
legde dien onder zijn hoofd, en sliep weldra rustig in. Ge-
durende zijnen sluimer zag hij eene ladder, waarvan het
onderste op de aarde stond, en het bovenste aan den hemel
reikte, en langs welke ladder Gods Engelen op- en afklom-
men. Doch boven deze ladder stond de Heer en zeide : Tk
ben de Heer, de God van uwen vader Abraham, en God
van lsaik : het land, waarop gij slaapt, zal ik aan u en
uw geslacht geven. Uwe nakomelingen zullen zijn als het
stof der aarde; in w en uw nakroost zullen alle geslachten
der aarde gezegend worden. Ik zal uw behoeder wezen , waar
gij w ook begevet. Toen Jacob ontwaakte, seide Inj : waar-
Ljk, de Heer is op deze plaats, en ik wist het niet. Dit
is niets anders dan een huis Gods en de poort des hemels.
Zoohaust de morgen dan was aangebroken, nam Jucob den
steen, welken hij euder zijn hoofd gelegd had, rigtte hem
op tot ecn gedenkteeken, en goot olie op het bovenste van
denzelven. Hij noemde die plaats Bethel, dat is een huis
Gods. Hij deed verder de volgende gelofte : indien God met
mij is, en mij op den weg behoedt, dien ik bewandel, mij
spyjs en kleederen verleent, en indien ik tot mijns vaders
huis voorspoedig wederkeere, zal de Heer mijn God zijn,
(dat is, ik zal God dudbel en dubbel verbonden zijn te die-
nen en le bedanken.) En deze steen, dien ik tot een gedenk-
teeken heb opgerigt, zal een huis Gods genoemd worden,
en ik zal u de tiende offeren van al mijne goederen, die gij
mij geven zult.

BEMERKING. Die verschijning diende om Jacob te ver-
troosten, en te toonen, dat God zijn behoeder zoude zijn
door de Engelen, en dit in al de trappen zijns levens. Ook
duidt dit aan, hoe de Engelen van den hemel afdalen, om
hem en ons te helpen, en opklimmen, om den Heere onze
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gebeden en goede werken op te dragen. O God, wat is de
mensch , dat gij voor hem zorgt, als hij zich opregt tot n
keert!.., God 1s overal en op alle plaatsen tegenwoordig,
door zijn wezen vervult hij alles; door zijne alwetendheid
weet en kent hij alles ; door zijne almogendheid bestuurt hij
alles, zelfs tot de kleinste zandkorrels. Dit wist Jacoh wel ;
maar God is, zoo gezegd wordt, bijzonderlijk hier of daar
tegenwoordig, waar hij eenige uitwerking doet, en eenige
bijzondere teekens van zijne tegenwoordigheid geeft, En al-
dus riep Jacob : waarlijk is de Heer op deze plaats, dewiil
hi) zich daar wonderlijk vertoonde.

Als wij in de kerk komen, behoorden wij met Jacob en
ook met zoo een geloof te zeggen : dif is niets anders dan
het huis Gods, en de poort des hemels. Want de plaats,
waarvan Jaecob spreekt, is slechts eene afbeelding van de
heiligheid onzer tempels, alwaar die groote en asnbiddelijke
geheimenissen gesehicden, alwaar God bijzouderlijk wil ge-
eerd en nangebeden worden, en van ons de dienst, die wij
hem schuldig zijn, ontvangen; alwaar het woord Gods wordt
verkondigd , de Sakramenten bediend, enz. Met welke droef-
heid behoorden wij aan te zien, dat de Heiligen van de
Oude Wet meerderen eerhied getoond hebben voor de af-
beeldsels van de heilige geheimenissen, dan wij toonen voor
de geheimenissen zelvel

XXIiI. HOOFDDEEL.

Jacoh wordt van Laban ontvangen. Hij trouwt met Lea en Rachel, Zijne
kudde wordt vermenigvuldigd. Gen, 27, 80, — Het jaar 2243,

Jacob zijne reis voorzettende, kwam gelukkiglijk te Haran,
alwaar hij eenige herders bij den waterput vond, die daar
wachtteden, tot dat zij allen vergaderd wuren, om den steen
af te wentelen, die daarop lag, en hun vee te drenken,
Jacob vraagde hun : kent gij Laban, den zoon van Nachor
wel? Wij kennen hém zeer wel, antwoordden zij. Is hij nog
wel te pas? O ja, was hun antwoord. Zie, daar komt Rachel,
zijne dochter aan, met hare kudde. Als Jacob haar zag en
vernomen had, dat het zijne nicht was, kwam hij vader bij,
en wentelde met de anderen den steen af, die op den put
lag. En nadat hij haar vee had te drinken gegeven, zeide
hij haar, luide weenende, dat hij de neef vau haren vader,
en de zoon van Rebekka was. Zij snelde nu naar haren
vader, welke, na vernomen te hebben, dat de zoon zijner
zuster gekomen was, hem te gemoet liep, en, na hem om-
armd te hebben, in zijn huis leidde. Wanneer Laban de oor-
zaak zijuer reis verstaan had, zeide hij hem : zoudt gij mij,
omdat gij mijn neef zijt, om niets moeten dienen? Zeg
‘mij, wat loon gij verlangt. Laban had twee dochters : de
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oudste werd Lea, en de jongste Rachel geheten. Lea had
leepoogen ; maar Rachel was zrer bevallig van gelaat en lig-
chaamsgestalte. Jacob zcide dan, dewijl hij Rachel beminde,
tot Laban: ik zal u zeven jaren dienen, om uwe jongste doch-
ter Rachel tot vrouw te hebben. Laban stemde hierin toe.
Jacob diende dan voor Rachel zeven jaren, welke hem, uit
hoofde zijuer lietde, die hij haar toedroeg, zeer kort schenen.
Jacob (nx 84 jeren oud zijnde) zeide tot Laban : geef mij mij-
ne huisvrouw, dewijl de tijd volbragt is om met haar te trou-
wen. Laban noodigde nu eene menigte zijuer vrienden ter brui-
loft : maar daar hij niet kon dulden, datl zijne jongste doch-
ter vGdr de oudste in den echt trade, schoof hij listiglijk
Lea, iu stede van Rachel, aan Jacob tot vrouw toe, en
bewerkte daardoor, dat deze, buiten zijn weten, haar voor
zijne huisvrouw nam. Doch toen Jacob dit bedrog had ont-
dekt, zeide hij tot zijuen schoouvader : heb ik m niet voor
Rachel gediend? waarom hebt gij mij dan alzoo bedrogen?
Laban zeide : het is hier bij ons bet gebruik riet, dat men
de jougste dochter véér de oudste ten huwelijk geeft. Dach
laav de zeven dagen van dit huwelijk uitloopen (zoo lang
duurde de bruiloft) en dan zal ik u ook Rachel geven, voor
welke gij mij zeven andere jaren zult dienen. Jacob was
hiermede tevreden, en nadat de bruiloft ten einde was, nam
Lij Rachel voor zijne huisvrouw, aan welke Laban Bala tot
eene dienstmuagd gaf. Jacob huwde dan ook met Rachel,
en beminde haar meer dan Lea, en diende dus bij Laban
nog zeven jaren. Doch God ziende, dat Jacob aan Lea niet
veel liefde toedroeg, maakte haar vruchtbaar, en liet hare
zuster ouvruchtbaar blijven. Lea werd dan bevrucht, en
baarde eenen zoon, dien zij Ruben noemde. Daarna bragt
zij Simeou, Levi en Juda ter wereld. Rachel was, ter oor-
zake Larer onvruchtbaarheid , hoogst bedroefd, benijjdde hare
zuster, en gaf Bala, hare dienstmeid, voor eene tweede
huisvrouw aan Jacob, opdat zij ten minste den troost zonde
hebben, van uit deze kinderen te bekomen. Bala baarde
Dau en Nephtali. Toen Lea zag, dat zij ophield van vrucht-
baar te ziju, gat zij ook hare dieustmnag(} Zelpha aan Jacob
tot eeuc vrouw, bij welke hij Gad en Azer verwekte.
Naderband baarde Lea nog Isachaar, Zabulon, en eene
docliter, Dinu geheeten, Daar Rachel Iangen tijd onvrucht-
baar bleef, en daarover haar verdriet aan haren man uit-
drukte, zuo verhoorde God eindelijk hare bede. %ij werd
bevrucht, basrde cenen zoon en zeide : God heeft mijnen
smaad weggenomen, Zij gaf haar kind den naam van Jozef,
Jacob zeide vervolgens tot zijnen schoonvader : laat mij
naar i vaderland wederkeeren, en geef mij mijne vrouw
en mine tinderen, opdat ik henen trekke. De dienst, die
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ik u bewezen heb, is u bekend. Laban antwoordde : Ik heb
gevonden, dat God mij om uwentwil gezegend heeft. Be-
»aal dan, zeide hij, stipt het loon, dat gij wilt, en ik zal
et u geven. Hierop zeide Jacob tot hem : gij weet, hoe
ik n gediend heb, en hoe uw goed in mijne handen aan-
gegroeid is. Gij hadt weinig, eer ik bij w kwam, en thans
zijt gij rijk geworden. God heeft u gezegend , van zoohaast
ik mijnen voet in uw huis gesteld heb. Het is dan billijk,
dat ik nu ook voor het mijne bezorgd zij. Wat zal ik u
dan geven? vroeg Laban. Jacob antwoordde : Niets, maar
indien gij miju verzoek wilt inwilligen. zoo zal ik uw vee
wederom gaan hoeden. Bezie al uwe kudden rondom, en
al wat onder uw vee geplekt of gespikkeld is, neem dit ter
zijde; en al wat er voortaan onder nwe schapen of geiten
met kleine plekjes gespikkeld zal zijn, dit zal mijn loon
wezen, Fn wanneer de tijd zal gekomen zijn, om mijn loon
te geven, dan zal het blijken, wat mij regtvaardig tockomt.
Al wat men onder mijne schapen of geiten zal vinden, het-
welle niet geplekt , gespikkeld of bruin is, zal gestolen goed
zijn. Laban stoud dit toe, en stelde al de bokken en gaiten ,
die geplekt of gespikkeld waren, en al de lammeren, die
met wit gesprenkeld, of bruin waren ter zijde, cn gaf die
aan zijne zonen. En cene rnimte gesteld hebbende tusschen
hen en Jacob vau drie dagreizen (yelijk de schapen gaan),
gaf hij aan Jacob de overige kndden te weiden. Jaeob nam
ﬁroene takjes van populieren, hazelaren en kastanjchout,
eed een deel van deszelfs schors af, ontdekte het wit,
hetwelk binnen in de takjes wes, en liet het andere deel
met groen. Hij legde die gespikkelde takjes in de goten en
wateﬁ)akkcn. daar het vee kwam drinken, opdat het, op
het zien dier takjes, in dit gezigt zoude ontvangen. Toen
de tijd aangekomen was, dat de schapen paven, azngen zij
deze takjes aan en bragten gesprenkelde, gespikkelde en
geplekte lammeren voort. Dit deed Jacob in den voortijd of
de lente, wanueer de schapen de beste lammeren hebben ;
doch wanneer zij in den natijd paarden, (wem! de schapen
bragten in dit land tweemral 'sjaars lammeren voort), legde
hij die daarin, en aldus waren de lammeren, die in den
natijd op het einde van het jaar geworpen werden, voor
Laban, en die van in den voort.ijg behoorden Jacob toe.
Alzoo werd Jacob overmate rijk en verkreeg geheele kudden
van schapen en geiten. Ook kon hij zich veel knechts en
meiden, kameelen en ezels aunkoopen. Op deze wijze bleef
hij nog zes jaren bij Laban in dienst.

BEMERKING. Jacob geeft hier, in zijn arbeidzaam le-
ven een voorbeeld aan alle pastoors en zieleherders. Gelukkig
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zijn dicgenen, die tot God kunnen zeggen, zoo als Jacob
tot Laban : gij weet, o Heer, hoe ik u gediend heb, hoe
ik voor uwe schapen gezorgd heb, en die heb doen ver-
meerderen. Er is niet een door mijne fout verloren gegaan.
Gelukkig is hij, die op het laatste van zijn leven met Paulus
mag zegeen : Lk Aeb eemnen goeden strijd gesireden, ik heb
wmifuen loop volbragt ; ik heb heb geloof behouden. Verder word(
de kroon der regtveardigheid voor wmij bewaard, diede regi-
vaardige Regler mij zal schenken in den dag, en mif niel
alleen , maar ook allen, die naar zijne komst verlangen.
2. Tim. 4. 7.

XXIV. HOOFDDEEL.

Jacol keert weder tot zijnen vader. Iij wordt van Laban vervolgd.
Verzoening van Laban met Jacob, Gen. 51.

Jacob Lioorde eans, dat de zonen van Laban tot clkander
zeiden : die Jncob heeft al ons vaders goed weggesleept ,
en let is door hetzelve, dat hij rijk geworden is. Hij be-
merkte ook, dat Laban hem niet meer mel zoo goede
oogen aanzag, als naar gewoonte. Bovendien zeide God zelf
tot hem : keer naar uw vaderland en uw maagschap weder,
ik zal met n zijn. Jacob deed dan asn Rachel en Lea zeg-
gen, dat zij bij hem op het veld zouden komen, waar hij
de kudde hoedde. Eun hij zeide tot haar: ik zie wel, dat mij
aw vader met dezelfde oogen niet meer aanziet, zoo als
naar gewoonte; doeh de God mijus vaders heeft mij altijd
bijgestann. Het is u bekend, dat ik uwen vader uit al mijn
" vermogen heb gediend; mwaar hij heeft met mij bedricgelijk
gehandeld, en mijn loon wel tienmaal veranderd. Doch de
Heer heeft niet toegelaten, dat hij mij zoude hinderen ;
want als hij mij zeide : Nu zullen de gesprikkelde lamme-
ren voor u zijn, alsdan wicrpen al de scliapen gesprikkel-
de lammeren, en waunneer bi] integendeel zeide: de witte
zullen u toebehooren, dan bragten zij witte voort. Aldus
heeft God aan uwen vader het vee ontnomen, en het mij
gegeven. Doch ik heb den Fngel Gods in den droom hoo-
ren zegzen : Jacob! en ik antwoordde : Wat moet ik doen ?
Bij zeide : ik ben de God van Bethel (daf is, die u te
Bethel is verschenen), alwaar gij den steen hebt opgerigt
en gezalfd, en uwe beloften aan mij gedaan. Nu dan , haast
u, verlaat dit land, en keer weder uaar het gewest, waar
gij geboren zijt. Rachel en Lea zeiden daavop : hebben wij
toch wel eenig deel of erfenis uit ons vaderhuis te verwach-
ten? Doe derhalve alles, wat u God geboden heeft. Jacob
maakte zich dan in stilte vaardig, en verliet met de zijnen,
en met al wat hij bezat, het huis van Laban, om tot Izaik,
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zijnen vader, in het land van Chanaéin weder te keeren.
Laban was op dienzelfden tijd uwitgegnan, om zijne schapen
te scheeren; en Rache! roofde middelerwijl de afgodenbeeld-
jes (1) van haren vader.

Op den derden dag werd het aan Laban gewaarschuwd,
dat Jacob was weggeviugt. Laban vervolzde hem met zijne
bloedvrienden zeven dagen lang, en achterhanlde hem. Maar
God verscheen des nachts in eenen droom aan Laban, en
zeide hem : waeht u van Jacob een hard en onvriendelijk woord
toe te spreken. Toen Laban Jacob achiterhaald had, zeide hij
waarom hebt gij met mij zoo gehandeld, dat gij steelsgewijs
zijt heengegaan, en mijne dochters als krijgsgevangenen hebt
weggevoerd. En waarom hebt gij mij niet uw vertrel bekend
gemaaki, onpdat ik u met vrengd, mel gezang en met geklank
van trommelen en citters zoude geleiden? Het zoude nu ook
wel in mijne magt zijn, u kwaad met kwand te vergelden ;
waar de God van uwen vader heeft mij gisteren nacht gezegd :
wacht u vau Jaccb cen hard en onvriendelijk woord toe te
spreken. Tk sta u dan toe, dat gij verlangdet om uwe vaders
buis te zien; waar waarom hebt gij miine goden geroofd ?
Jacob antwoordde : wat mijn heimelijk vertrek aangaat, dit is
geschied, omdat ik vreesde, dat gij mij nwe dochters met
geweld ontnemen zoudt. Wat de dicverij betreft, waarvan gij
mij besehuldigt, dat degene, bij wie gij uwe goden vinden
zult, met den dood gestraft worde in de tegenwoordigheid
van onze bloedvrienden ! Onderzoek, of ¢ij iets van het uwe
onder het mijne vinden zult, en neem het weyr. Hij zeide dit,
omdat hij niet wist, dat Rachel de afgodenbeeldjes had me-
degenomen. Laban ging dan in de tenten van Jacob, van
Lea, en van die twee dienstmasgden; maar hij vond ze niet.
Daar hij nu ook in de tent van Rachel kwam, zoo verborg
zij haastiglijk de atgodeubeeldjes onder het strooisel der
kameelen, en ging er op zitten. Nadet Laban dan de ge-
heele tent doorsnuffeld had, vond hij ze niet.

Dewijl Jacob over deze handelwijze van Laban gcheel ge-
stoord was, zeide hij tot bem : ik lLeb nu twintig jaren met u
omgegaan, uwe schapen en geiten hebben nooit eenig onheil
bekomen ; de rammen uwer %udde heb ik niet gegeten; het-
geen van de wilde dieren verscheurd was, heb ik u vergoed ;
al wat er bij dag of nacht gestolen was, hebt gij mij doen

1) Laban mengde de dienst der sigoden met de dienst van den waren
God. Rachel nam die afgoden niet weg om ze te nanbidden, maar om ze
met den voet te treden, en opdat haar vader die niet zoude eeren, OF
waarschijnlijk, om door deze algodenbeclden (die van goud en zilver waren)
te bekomen hetgeen hnn toekwam, en onregtvaardig door Laban werd ont-
houden, doordien hij haar geen huwelijksgoed of bruiloitsgift lind gegeven.
Nogtuns is deze heimelijke vergoeding ongeoorloofd, zoo als Jacob zelt
hierna genoegzaam laat hlijken,
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vergelden. Bij daz verstikte ik bijna door de hitte, en des
uvachts verstijfde ik door de koude, en de slaap ontvloot mijne
cogen. Op deze wijs heb ik u twintig jaren in uw huis ge-
diend, veertien jaren om uwe dochters, en zes jaren om
uw vee; dat is, om volgens ons besprek, een deel in uwe
kudde te hebben. Ook hebt gij mijne vergelding tot tien-
icaal toe veranderd. En indien de God van mijnen vader
Abraham, voor wien Izaik ook vreest, mij niet bijgestean
had, zoudt gij mij welligt naskt heen gezonden hehben. Maar
God heeft mij en mijnen arbeid aangezien, en u gisteren
daarom bestraft. Eindelijk werden hunne gemoederen bedaard ;
zij verzoenden zieh met elkander, en namen afscheid, met
belofte van tusschen elkander altijd vriendschap te houden.
Nadat Laban dan ’smorgens vroeg opgestaan was, keerde
hi), na zijne kinderea en dochters omhelsd en gezegend te
hebben, naar zijn huis terug.

BEMERKING. Heil dengenen, die gelijk Jacob, tot de
wereld en tot den duivel kan zeggen : zie of er iets in mij
is, hetgeen u toebehoort, of yij uwe werken in mij vindt,
en neew ze mede. Gelukkig is hij, in wie, met dit lezen ,
een heilig verlangen ontstuat om dit meer en meer te be-
trachten. — Rachel, door vrijwillig uit het afgodisehe huis
van haren vader te viugten, leert dour haar voorbeeld aan
alle christene dochters, de geneigdheid van hare ouders niet
te volgen , als zij hasr aan de afgoden der ijdelheid en hoo-
vaardigheid willen opofferen, Zij moeten, naar het Evangelie,
vader en moeder Laten, als zij gebieden hetgeen strijdig is
aan dv zaligheid, of beletten hetgeen daartoe dieustig is. Zij
moeten haars ouders huis aldus vlagten, om een heilig land ,
of eeue plaats te zocken, waar zij God beter kunuen dieneu ,
en de bedorvene wereld ontvlieden om hare zaligheid te
hewerken,

XXV. HOOFDDEEL,

Jacob zendt zijo volk met geschenken naar Esan, De geheimzinnige worste-
ling met eenen Engel. Jacob wordt Israél genoemd. Gen. 52. 83.

Jacob zette zijue reis voort, en kwam eene schaar van
Engelen te gemoet, op welker gezigt hij uitriep : dit is
Gods leger ! Daarna zond hij boden vooruit tot zijnen broe-
der Esau, in het land van Seir, in het gewest van Edom.
Eun bij gebood hun : Dit zult gij aan mijnen heer Esau zeg-
gen (kij doet Esau zijuen heer noemen, om hem fe winnen en
¢e verzachten) : Jacob laat u boodschappen, dat hij bij Laban
als een vreemdeling gewoond heelt en daar tot nu toe zijn
verblijf heeft gehad ; dat hij wel voorzien is van ossen, ezels,
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schapen, knechten en dienstmaagden, en dat hij nu dit aan
zijnen heer bekend doet maken, opdat hij gunst in zijne cogen
moge vinden. Toen de boden tot Jacob wedergekeerd waren
zeiden zij : wij zijn bij uwen broeder geweest, en hij komt
u met 400 mannen te gemoet. Jacob outstelde zich hierover
dermate, dat hij zijne lieden en kudden in twee benden ver-
deelde en zeide : indien Esau de eene bende aantast en die
verslaat, zal de overige zieh kunnen redden. Verder stierde
hi} dit gebed tot den Heer : o God van mijnen vader Abra-
ham, en God van mijuen vader Isaik, o Heer die mij ge-
zegd hebt : keer weder naar het land, daar gij geboren zijt,
en ik zal u met weldaden overladen; ik ben al de goedheid
en de trouw, die gij mij bewezen hebt, onwaardig. Want
met dezen reisstaf alle=n ben ik over de Jordaan gekomen,
en nu keer ik daarover met twee benden weder. Verlos mij
toch uit de handen vau mijnen broeder Esau : want ik ben
zeer bevreesd, dat hij pisschien de moedar met de kinderen
van het leven berooven zal.

Nadat Jacob dien nacht daar geslapen had, liet hij vau al
het vee, hetgeen hij bezat, geschenken voor zijnen broeder
Esau ter zijde stellen : namelijk 200 geiten, 20 bokkeun, 200
schapen, 20 rammen, 30 zuigende kameelinnen met hare
veulens, 40 koeijen, 20 stieren , 20 ezellinnen, en 10 jonge
ezeltjes. Hij deed dit door zijne knechten, elke kudde in
iret bijzonder, aan zijuen broeder toevoeren en zeide : gaat
voor wij henen, en laat eenc ruimte tusschen de verschillende
kudden, Doch den aanvoerder beval hij : indien gij mijnen
broeder Esau ontmoet, en hij vraagt, wie gij zijt, of waar
- gij naar toe gaat, of, wie dit toebehoort, hetgeen gij voor
u henen drijft, zoo zegt : het is een-geschenk van uwen die-
naar Jacob, hetwelk hij aan zijuen heer Esau vooruit zendt,
hij zelf nadert vok. Hetzelfde bevel gaf hij ook aan de ove-
rigen, en allen, die de kudden dreven, hun gebiedende de-
zelfde taal tot Esau te spreken, en te zeggen, dat Jacob
hen volzde. De geschenken werden derhalve vooruit gezon-
den, terwijl Jacob zelf dien nacht in het leger bleef. Na den
volgenden ochtend weder vroeg te ziju opgestaan, nam hij
zijne twee vrouwen, en hare twee dienstmaagden met elf
kinderen, en ging over de beek Jaboe. Wanneer hij nu al-
les, wat hem toebehoorde, daarover gebragt had, bleef hij
alleen overiz. En zie, een onkekende (Aet was cen Engel
die Christus verbeelde) kwam met hem worstelen, tot dat
de dageraad opging. Dewijl hij nu zag, dat hij Jacob niet
konde overwinnen, gaf hij hem eenen slag op de pees van
zijue heup, die terstond krachteloos werd. Hij zeide verder :
laat mij gaan, want het wordt dag. Jacob antwoordde :
ik zal u niet laten heen gnan eer gij mij zegent. Hij (de
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Engel) vroeg wederom : hoe is uw naam? Jacob antwoor-
de : mijn naam is Jacob. En de dnbekende hervatte : uw
naam zul voortaan niet Jacob, maar Isragl (1) zijn; want
dewijl gij tegen God sterk geweest zijt, hoe veel te meer zult
gij dan over de menschen de overband krijgen?
Naauwelijks was Jacob van die plasts wedergekeerd, of de
zon ging op, en kij zag zijnen broeder Esan met de 400 man
op zich afkomen. Hij gaf dan asn Lea en Rachel, en aan
de twee dienstmaagden clk hare kinderen. De twee dicust-
maagden met hare kinderen stelde hij voornan : Lea met hare
kinderen op de twecde plauts, en de achterste plaats gaf
Lij aan Rachel en Josef. Alsdan trad hij vooruit, en boog
zich ter aarde tot zevenmaal toe, cer dat hij bij zijnen broe-
der kwam. Fsau liep hem te gemoet, wierp zich om zijnen
hale , omhelsde Liem en weende. Daarna zijne oogen opslaan-
de, en de vrouwen met hare kinderen ziende, vroeg hij :
wie zijn degenen, die daar bij v zijn? Het zijn, antwoor-
de Jacob, de kinderen, die God uwen dicnasr verleend
heeft. Daarop naderden de dienstmangden mwet hare kinde-
ren, en bogen zich voor hem neder. Hierop volgde Lea met
haar kroost, die zich insgelijks nederboog, en eindelijk kwa-
men Josel en Rachel aan hem die ecer bewijzen, Esau zeide
verder : wat waren dat voor benden, die ik daar even out-
moette? Deze dienden. zeide Jacob, opdat ik genade in de
ocgen van mijnen heer zoude vinden. Hsau gaf tot antwoord
ik heb goederen in overvioed, lieve broeder! wil toch de
uwe voor n behouden, Neen, zeide Jacob; maar indien ik
gunst in uwe oogen gevonden heb, zoo gelief toch dit ge-
schenk uit mijne hand aan te nemen : want uw gelaat is
mij voorgekomen als dat eens engels, Verwaardig u dus, de
geschenken te aanvaarden, die ik voor u heb medegebragt ,
en die ik van den Algever ontvangen heb. Hij nam ze dan
als gedwongen uan en zeide tot Jacob : laat ons uu te
zamen henen gaan, ik zal u tot gezelschap op uwe reis
verstrekken. Maar Jacob antwoordde : mijnheer, weet, dat
ik kinderen bij mij heh, alsmede dragende schapen en koei-
jen. Zoo ik die op eenen dag te spoedig aandrijf, dan zou
de gebeele kudde ligtelijk kunnen sterven. Laat dan toch,
zeide Esau, fen minste eevnige vau miju volk bij w blijven.
Zulks is niet noodig, zeide Jacob, het is mij genoeg, dat
ik genade in de oogen van mijnen heer vind. Aldus keerde
Esan weder naar Seir, en Jacob kwam gezond tot de.stad
Sichem, iu het land van Chanaiin, en bleef omtrent de stad
wonen. Ook koecht hij een deel van den akker, waarop hij
zijne tenten gespannen had, van de zonen van Hemor,

1) Hierna is het dat de nakomelingen van Jacoh kinderen wan Isroél
of fsraclieten genoemd worden,
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Sichem’s vader, voor honderd lammeren ( om in geen geschil
met de inwoners te komen ), en na aldaar een altaar opgerigt
te hebben, aauriep hij den almogenden God van Israél.

BEMERKING. Het is door de vernedeving, dat Jacob
Esaw’s wreedheid overwint. Hij was hier een schoon voor-
beeld van Christus, die door zijne eindelooze vernederingen
gezegepraald heeft. God {oont bier zijne wonderbare wijsheid
en magt, en dat de vervolgingen van zijne uitverkorenen
niet grooter of lancduriger zijn, dan het hem behaagt, en
dat Hij hen alleenlijk bezoekt omdat hij hen lief heeft. Ook
toont hij, hoezeer hij meester is van s menschen hart. Wie
zal dan niet betrouwen op de magt, wijsheid en goedheid
Gods, die zoo wonderlijk al diegenen helpt, die tot hem
hunne toevlugt nemen ?

XXVl HOOFDDEEL.

Dina wordt, omtrent 13 jaren oud ziinde, onteerd, Simeon en Levi wreken
op eene verschrikkelijke wiize dezen smaad. Rachel sterft, Tsaik sterft.
Gen, 34. 35. 3. — Het jaar 2278,

Terwijl Jacob daar vreedzoam woonde, ging Dina, dochter
van Lea, o? zekeren dag uit, om de vrouwen van dat land
te zien. Sichem , Hemor’s zoou, een jonge vorst van dat land ,
werd, na haar gezien te hebben, op haar verliefd; hi) out-
voierde haar met geweld, en onteerde ze. Zijne genegenheid
viel gansch op het meisje, en daar zij bedroefd was, trachite
hij haar met vleijende weorden te winnen. Qok ging hij bij
zijnen vader Hemor, zeggende: maak toch, dat ik dese
dochter tot mijue huisvrouw bekome. Toen Jacob het schen-
den zijner dochter gehoord had, terwijl zijre zonen nog met
het vee op het veld waren, zweeg hij stil, tot dat zij weder
kwamen. Middelerwijl ging Hemor, de vader van Sichem,
naar Jacob om hem te spreken. Doch op denzelfden tijd
kwamen zijne zonen van het veld, en, dit hoorende, werden
zij grammoedig, om de schandige daad, die Sichem tegen
TIsraél bedreven had. Maar Hemor sprak tot hem deze woor-
den : mijn zoon Sichem is op uwe dochter verliefd; geef ze
hem toch tot vrouw. Sichem zeide ook tot deu vader van het
meisje en tot hare broeders : laat mij toch gunst voor uwe
oogen vinden, en al wat gij van mij verzoeken zult, zal ik
geven. Stell het bruiloftsgoed zo0 hoog als het u belieft ;
eisecht gesehenken, volgaarne zal ik u alles geven, wat gij
vragen zult, Geef mij maar de jonge dochter tot echtgenoote.
Jacob’s zonen gaven aan Sichem en zijnen vader een bedrie-
gelijk antwoord , daar zij hoogst gestoord waren over het
schenden hunner zuster. Wij kunnen, zeiden zij, deze zaak
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niet doen, noch onze zuster geven aan eenen mauspersoou,
die onbesneden is : want dit is bij ons eene schande. Maar
wij zullen met u een verbond kunnen maken, indien gij u
allen laat besnijden. Nadat Hemoren Sichem hierin van harte
hadden toegestemd, gingen zij naar de stadspoorten , en deden
aan het volk eene schoone aanspraak, waarin zij het groote
voordeel aanhanlden, hetwelk zij daaruit konden trekken,
indien Jacob met hen bleef wonen : en nadat het voorstel
der besnijdenis gedaan was, stemden de inwoners allen daarin
toe. En al wat er onder hen van het maunelijk geslacht
was, werd besneden. Doch op den derden dag daarna, wan-
neer de wonden gemeenlijk weerder smart veroorzaken, kwa-
men de twee zonen van Jacob, Simeon en Levi, volle broe-
ders van Diva, met het zwaard in de vuist, en versloegen
al wat er van het maunnelijk geslacht was, waaronder zich
ook Hemor en Sichem bevonden, en ontvoerden Dina uit
het huis van Sichem. Als zij vertrokken waren, kwamen de
andere zonen van Jacob, pilunderden de geheele stad, en
namen aldus wraak over de schending hunner zuster. Zij
pamen ook hunne ossen en esels, en al heigeen hun toe-
behoorde, zoo in de stad als op het veld, mede, en voer-
den hunne kinderen en vrouwen gevangen weg. Doch Jacob
zeide tot Bimeon en Levi : gij hebt mij zeer ontateld, met
mij bij het volk vam dit land hatelijk te maken. Wij zijn
slechts weinig in getal, indien zij te zvmen tegen mij op-
komen, zullen zij mij verslaan, en mij en geheel mijn huis-
ezin vernielen, Torwijl hij dan voor de gramschap der na-
urige volkeren vreesde, zeide God tot hem : haast u en
vertrek naar Bethel, om daar uw verblijf te nemen, en righ
daar een altaar voor den Heer op, die u verscheen , wan-
neer gij voor uwen broeder Esau vliugttet. God vervulde ook
met schrik en vrees al de steden, langs welke hij zijuen door-
togt nam, zoo dat zij hem niet durfden vervolgen. Weinigen
tijd daarna stierf Rachel, zijne vrouw, toen zij moeder van
Benjamin werd. Zij werd op Bethlehem’s grondgebied be-
graven. Het jaar dearna kwam Jacob bij zijnen vader Iznik
te Mambré, alwaar Abraham en Izaiik als vreemdelingen ge-
leefd hadden. Izaik stierf op zijn 180 jaar, het jaar der
wereld 2275. Zijne zonen Isau en Jacob hielpen hem begraven.

BEMERKING. De H. Ambrosius zegt, dat Dina’s val
een spiegel is voor alle christene maagden. De afgezonderd-
heid 1s haar deel, zij"mogen niets met de bedorvene we-
reld en wereldsche menschen gemeens hebben. Zij mogen
geene ijdelheid beminnen. De nieuwsgierigheid moeten =zij
vreezen, ziende derzelver droevige gevolgen in Dina, die
daardoor de kroon der eere verloor, en oorzaak was dat
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hare broeders groote moordenaars en dieven werden, dat
een geheele stad werd vernield, en dat haar vader zelf
moest vlugten, en in gevaar verkeerde van met geheel zijn
huisgezin vermoord te worden, indien God het niet bijzon-
derlyk beschermd had... De zonen van Jaeob bedreven hier
groote schelmstukken, maar de Heer gebruikte op eene regt-
vaardige wijse hunne boosheid , die hij verfoeide, om de
onkuischheid van Sichem te straffen en te doen schromen,

XXVII. HOOFDDEEL.

Josef meer bemind van Jacob dan zijne andere kinderen, Hij beschuldigé
zijne broeders, Hij verlinalt twee droomen. Hij wordt uit nijd van hen
verkocht. Gen, 37, — Het janr 2276,

Jacob had twaalf zonen, die men gewoonlijk de twaalf
Patriarchen of Aartsvaders noemt, te weten : Ruben, Simeon,
Levi, Juda, Dan, Nepthali, Gad, Aser, Isachar, Zabulon,
Jozef, Benjamin; deze twee laatste waren zonen van Rachel.
Jozef, ecn zestienjarige jongeling, weidde de kudde met
zijne broeders, de zonen van Bala en Zelpha, vrouwen van
eiynen vader; hij gaf op zekeren tijd aan zijnen vader den
schandigen handel zijuer broeders te kennen (welke in de
Schrift uniet genoemd wordt) Israél beminde Jozef boven al
ziine zonen, omdat hij hem in zijnen cuderdom verwekt
had , en maakte hem een veelkleuri¢ bovenkleed. Daarom
werden zijne broeders jaloersch, en droegen hem zulk eeuen
heat toe, dat zij hem geen vriendelijk woord meer wilden
toespreken. Het gebeurde dan ook, dat hij aan zijne broe-
ders zekeren droom verhaalde, dien hij gehad had, hetwelk
hunnen haat tegen hem nog meer deed toenemen. Hij ver-
haalde hun dan op deze wijze : het scheen mij toe, dat wij
te zawen op het veld waren om koren in schoven te binden.
En ziet, mijne schoof rigte zich op, en bleef geheel regt
staan; maar uwe schoven kwamen rondom de mijue staan,
en ‘bogen zich voor dezelve neder. Wat! zeiden hem zijne
broeders, zult gij dan onze koning worden P Of zullen wij
onder uw gebied moeten buigen ? Die droomen dan en die
woorden ontstaken hunnen haat en nijd des te heviger. Hij
kreeg nog eenen anderen droom, dien hij hnn ook vertelde,
Ziet , zeide hij , ik heb nog eenen anderen droom gehad,
Het scheen mij toe, dat de zon, de maan en elf sterren
zich voor mij mederbogen. Wanneer hij dit aan zijnen vader,
en zijue broeders verhaald had, bestrafte hem =zijn vader,
en zeide hem : wat is dit voor eenen droom, dien gij gehad
hebt? zullen wij, ik en uwe moeder (1), en uwe broeders

1) Dit is te verstaan van Lea, die alsdan de moeder des huisgezins
was: want Rachel, Josel’s moeder, was reeds overleden,
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eens veor u ter aarde moeten nedervallen? Zijne Dbioeders
werden dan nog meer tegen hem met nijd ontstoken; doch
zijn vader overdacht de zaak stillekens bij zich zelven.
Toen, eenigen tijd hierna, zijne broeders eens de kudde
van hunnen vader bij Sichem weidden, zond Jacob, Jozef
naar hen toe, om te weten, of alles nog wel met hen en
het vee gesteld was. Hij ging dan naar zijne broeders, en
vond hen te Dothan. Als zij hem van verre zagen aanko-
men, maakten zij voorslagen om hem te dooden, en zeiden
tot elkander : zie, daar komt de droomer aan, laat ons
hem doodslaan, in eene kuil werpen, en zeggen, dat een
wild dier hem verscheurd heeft. Dan zal men zien, wat er
van zjjue droomen geworden zal. Maar Ruben, dit hoorende,
zocht hem uit hunne handen te krijgen, en zeide hunp :
brengt hem toch niet om het leven, werpt hem liever in
gindschen kuil, die daar in de woestijn iz, en bevlektuwe
handen niet met zijn bloed. Dit zeide hij, om hem uit hunne
handen te krijgen, en hem wederom tot zijnen vader te bren-
en. Zoodra Jozef zich nu bij zijne broeders bevond, trok-
en zij hem terstond zijn gespikkeld kleed nit, grepen hem
aan, en wierpen hem in een’ der aangewezene kuilen; deze
was gelukkiglijk een uitgedroogde waterput. Terwijl zij daarna
bij elkander nederzaten, om hunnen nooddruft te nemen,
zagen zij eenigen JIsmaéliten, die van Galaid kwamen,
voorbij reizen met hunne kameelen, die specerijen, balsem en
mirthe naar Epypte voerden. Juda zeide dan tot zijne broe-
ders : wat zal het ons baten, dat wij onzen broeder doo-
den, al ware het, dat wij zijnen dood zouden verbergen?
Laat ons hem liever aan de Ismaélieten verkoopen, en onze
handen met ziju bloed niet bezoedelen; hij is immers onze
broeder, ons vieesch en bloed. Zijne broeders stemden hierin
toe. Zij trokken Jozef dan uit de put, en verkochten hem
aan de Ismaéliten, die hem 1n Egypte bragten, voor twin-
tig zilverlingen. Middelerwijl was Ruben, die niets van
dit voorval wist, tot den put wedergekeerd, en daar hij
Jozef niet vond , scheurde hij zijne kleederen, liep naar zijne
broeders, en riep : de jongen is er niet meer; wat zal ik
gaan begionen ! Doch de anderen namen Jozefs kleed, doop-
ten het in het bloed van een geslagt bokje, zonden het
alzoo bloedig aan hunnen vader Jacob,en lieten hem zeg-
gen : dit kleed hebben wij gevouden; zie, of het uws zoons
kleed is of niet. De vader herkende hetzelve aanstonds en
zeide: ja, het is het kleed mijns zoons; een wild dier heeft
mijnen Jozef verslonden! Hij scheurde zijne kleederen van
droefheid , trok rouwgewaad aan, en jammerde moanden
lang over zijuen lieveling. Al zijne kinderen kwamen bijeen
om hem te troosten, maar hij was onvatbaar voor alle ver-
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troosting, en zcide : ik wil treurende om mijnen zoon ten
grave gaan,

BEMERKING. Voor dat Jozef tot zijne verheffing kwam,
moest hij veel lijden -en groote vernederingen ondergaan ;
zoo ook moeten de uitverkoremen, eer zii' tot de verhe-
venheid des hemels komen, hetzij uit-, hetzi] inwendig,
veel lijden.... De groote en bijzondere liefde van Jacob tot
Jozef was oorzaak van zijn verlies, en van den haat zijner
broeders. Eene treffende les voor alle vaders! Het is goed
zijne kinderen te beminnen. Het is ook billijk, dat men de
deugdzaamste meest bemint; maar bet is gevaarlijk uitwen-
dig deze liefde te toonen. Hetgene de ouders meer geven
aan het eene kind, hetwelk zij meer beminnen, dan aan het
andere, is dikwerf de oorzaak van haat tusschen hen, ge-
lijk de rok, dien Jacob aan Jozef gaf.. Jozef fs hier een
uitmuntend afbeeldsel van Christus, die van zijne eigene
broeders, om zijne deugd en heiligheid, gehaat zijnde, van
hen verkocht en gedood werd.

‘ XXVIII. HOOFDDEEL.

Josef wordt aan Putiphar verkocht. Hij wordt beschuldigt en in den
cerker gesmeten. Gen. 39,

De Ismaéliten bragten Jozef in Egypte, en verkochten
hem aan Putipher, een’ voornasm hoveling van Pharai;
maar God was met Jozef. Putiphar merkende , hoezeer de
Heer hem lief had, en dat alles, wat hij deed, door Gods
beleid gelukkiglijk uitviel, vond Jozef zulkdanige gunst in
zijne oogen, dat hij hem over geheel zijn huis stelde. God
zegende het huisgezin van Putiphar em Jozef’s wil, en hij
vermenigvuldigde van alle kanten al wat Putiphar bezat.
Alles was zoodanig wel onder het gebied van Jozef, dat
ziju meester nergens van kennis had, dan van hetgeen hij
at en drouk.

Eenigen tijd daarna gebeurde het, dat Putiphar's huis-
vrouw hare oogen op Jozef, die een vriendelijke en beval-
lige jongeling was, liet vallen. Zij bewees hem alle teeke-
nen eener verdachte vriendschap, en stelde alles te werk,
om hem tot een’ p]igtvergetcngen omgang met haar, en
trouwbreuk jegens zijnen meester, te verleiden. Maar Jozef
antwoordde op al die ondeugende voorstellingen : zie, mijn
heer heeft alles in mijnen handel gesteld. Alles is onder
mijn gebied , gij alleen nitgenomen, die zijne huisvrouw zijt.
Hoe zoude ik dan zoo een groot kwaad kunnen doen, en
tegen God zondigen ? Maar zij viel den jongeling met deze
en dergelijke woorden dagelijks moeijelijk, doch hij bleef



84 Gescliedenis

hare wenschen ook standvastiz afslaan. Het gebeurde dan
op zekeren dag, als Jozef alleen te huis was, dat zij hem
bij zijnen mantel vatte, en hem op nieuw dringend aan-
zocht, haar schandig verzock in te willigen. Jozef liet den
mantel in hare handen, en ontvlugtte.

Dit booze wijf, zich zoo veracht ziende, riep hare huis-
genooten  bijeen en zeide : ziet , welken hoozen mensch
Putiphar in huis heeft gebragt! Die Hebreeuwer wilde mij
onteeren , maar ik begon te schrecuwen en te tieren. Dadelijk
liet bij zijnen mantel varen en viugtte weg. Zij legde den man-
tel, tot een teeken van getrouwheid, nevens hare zijde, toonde
dien aan heren man, toen hij te huis kwam. en zeide hem:
de hebreeuwsche knecht, dien gij in ons huis hebt gebragt ,
kwam tot mij, om mij te onteeren. Maar zoodra ik begon
te schreeuwen en te tieren, lict hij mij zijnen mantel, en
liep weg. Jozef’s heer dit gehoord hebbende, en te veel ge-
loof gevende wan de woorden van zijne vrouw, liet hem in
de staatsgevangenis werpen. Zijne voelex werden in kefenen
geklonken, en hij werd in de ijzers gesteld. Maar God was
met Jozef, en deed hem gunst bekomen bij den gevangen-
bewaarder; want deze stelde de gevangenen in zijne han-
den, zoodat er niets dan onder zijn beleid gedaan werd,
en hij hem alles aanvertrouwde : ook verleende Ged aan al-
les, wat hij ondernam, eenen gewenschten nitslag,

BEMERKING. Dit voorbeeld leert ons, dat wij, om de
zuiverheid te bewaren, bijzonderlijk de verkeering met per-
sonen van het andere geslacht moeten vlugten. Dit is het
beste middel, en zonder dit zullen de andere niet veel bateu.
Niets is er zoo bekwaam, zegt de H. Augustinus, om een
mannelijk gemoed neder te vellen, dan de vlejjerijen eener
vrouw. Lib. 1. Solil. cop. 10. Doch er is ook geen minder
gevaar in de vleijerijen en aanloksels van mannen, ten op-
zigte der vrouw.

God dualt neder bij de zijnen in de kerkers, gelijk bij
Jozef, Hij verlaat hen niet in het lijden. Hij beproeft zijue
uitverkorenen door druk en tegenspoed. Wie den moed in
het lijden laut zinken, die denkt niet genoeg, dat hij een
leerling van eenen gekruisten Meester is. De Heiligen beken-
nen, dat zij dikwijle pligtig zijn voor God, al zijn zij onplig-
tig in de oogen der menschen. Alhoewel de H. Augustinus
z00 wonderljjk door Gods barmhartigheid bekeerd was, cn
dat zijne groote deugden aan de kwaadwilligen de zonden
zijner jongheid hadden moeten doen vergeten, verweten hem
nogtans degenen, die meer op het kwaad dan op het goed
acht namen , zijne vorige zonden. Doch hij gaf ten antwoord:
Als ik nu miju zondig leven nog hoor verachten, nit wat
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inzigt zulks geschied of niet, dat draag ik mij niet aan ; maar
hoe meer ik beschuldigd en veracht word, des te meer moet
ik den geneesheer loven en danken, die mij genezen heeft.
De ketter Petilianus betigt mij valsehelijk van vele fouten ,
die ik nooit gedaan heb, masr hij verzwijgt er veel meer,
die hij niet weet, welke ik heb bedreven, en die aan God
bekend zijn. (Lib. 3. cont. Litt. Petil. n. 11. cap. 10.) Zoe
ook, als men ons onregtvuardig beschuldigt, moet men voor
God bekennen en zeggen : & Heer! ik heb meer verdiend
dan ik lijd; mijne zonden zijn talrijker en grooter dan de
menschen weten, zoo U alleen bekend is.

XXIX. HOOFDDEEL.

e droomen van Pharad’s hovelingen, den schenker en den bakker, door
Jozef uitgelegd. Hij legt de droomen van Pharai uit, en wordt uit den
kerker verlost. Gen. 40 en 41. — Het jaar 2289,

Het gebeurde daarna, dat Pharad twee zijner hovelingen,
namelijk den scheuker en den bakker, om zekere miscdaad,
in dezelfde gevangenis deed werpen, alwaar Jozef zich be-
vond. De gevangenbewaarder liet Een aan Jozef’s toezigt over.
Eenigen tijd dasrna hadden zij in denzelfden nacht eik eenen
droom, waarover zij zich des morgens beangstizden. Toen
Juzef ’s ochtends bij hen kwam en hen ontsteld vond, vroeg
hij hun : waarvan komt het, dat uw aangezigt nn droeviger
is dan te veren® Zij antwoordden : wij hebLen elk eene
droomverschijning gehad , en niemand kan ons die uitleggen.
Jozef zeide hun : komt het uitleggen der droomen aan God
niet toe? Vertelt mij, wat gij gedroomd hebt. Nu vertelde
de opperschenker : ik zag voor mij eenen wijngaard , die drie
ranken had, en allengskens zijue botten uitscheot : hij groeide,
werd groen, bloeide, en er kwamen rijpe druiven aan. Ter-
wijl ik nu den beker var Pharad in wijne hand had, nam
ik die druiven, perste die uit in den beker, en gaf denzelven
aan den koning over. Zic, zeide Jozef, de nitlegging van
uwen droom is de volgende : de drie ranken beteekenen nog
drie dagen, in welke Pharao zieh de diensten zal herinneren,
die gij hem hewezen hebt, en u in uwe voorgaande waardig-
heid zal herstellen, zoo dat ¢ij hem, volgens uw ambt, den
heker zult aanbieden, zoo als te voren. Dit bid ik u ook,
det gij mij gedschtig zijt, wanneer u deze genade te beurt
valt, en mij de goedhartigheid wilt bewijzen, van aan Pharao
te verzoeken, dat hij mij uit deze gevangenis gelieve te ver-
Yossen; want uit het heébreciwsehe land ben ik door hinder-
lazen cotveoerd en onschnldig in dezen kerker geworpen.

De overste der bakkers, ziende dat Jozef dien droom ten
eouide nitgelegd bad, zeide alstcen tot hem : ik heb gedroomd,

B
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dat ik drie korven meel op mijn hoofd droeg; in den bo-
vensten korf was allerhande gebak voor den koning, en de
vogelen kwamen uit dien korf eten. Hierop zeide Jozef: dit is
de nitlegging van uwen droom : de drie korven beduiden drie
dagen, na welke Pharai u aan eene galg zal doen hangen,
alwaar het gevogelte uw vleesch zal komen opeten. Den der-
den dag daarna, dewijl het de geboortedag van Pharat was,
rigtte deze cenen prachtigen maaltijd voor zijne hovelingen
aan ; aan tafel herinnerde zich de koning den opperscheuker
en den opperbakker, en bepaalde hun lot : de bakker werd
opgehangen . en de schenker werd in zijn vorig ambt hersteld ;
doch deze vergat Jozel, toen hij weder in ’s konings dienst
hersteld was. ‘

Twee jaren daarna had Pharao zelf cen droom. Het dacht
hem , dat hij aan de rivier de Njjl stoud, en dat uit de-
zelve zeven schoone, vette koefjen opkwamen , welke op den
cever in het gras gingen weiden. Daarna zag hij nog zeven
andere nit dezelfde rivier opkomen, die leelijk en zeer mager
waren, cn nevens de andere op den ocver van de rivier in
het groene gras stonden. Doch die leelijke en magere koeijen
aten de zeven andere schoone en vette koeijen op. Toen werd
Pharat wakker, maarsliep weldra weder in, en had op nieuw
een’ droom. Hij zag zeven korenaren, vol en schoon van

edannte, nit eenen halm oprijzen. Hij zag nog zeven andere
gnnne aren opschieten, die door al te groote hitte verzengd
waren. Doch deze dunne aven verslonden de zeven andere
volle aren. Pharad, uit zijne rust ontwakende, was gansch
verslagen. Hij liet dan al de droommitlegzers en de wijzen
van Egypte ontbieden, en vertelde hun zijnen droom; doch
riemand hunuer kon hem denzelven uitleggen. Alsdan werd
de opperschenker eindelijk Jozef indachtig, en zeide tot den
koning : toen gij op uwe dienaars verbolgen waart en mij
en den opperbakker in de gevangenis hadt doen werpen,
hadden wij beiden in denzelfden nacht aldaar eenen droom,
die ons het toekomende voorzegde. Er was alsdan in den
kerker een hebreeuwsche jongeling, die toen voor mij en den
overste der bakkers wonderlijke droomen ten duidelijkste uit-
gelegd hesft, zoodut zijne uitlegging door den uitslag zelf
bewaarheid is geworden. Ik ben in miju ambt hersteld, en
de bakker is aan eene galg opgehangen. Terstond werd Jozef,
op bevel des konings, uit den kerker gehaald, gereinigd,
gekleed, en voor den koning gebragt. Dan sprak 'Pha.mc‘a tot
hem : er zijn mij eenige droomen voorgekomen, die niemand
kan uitleggen; doch ik heb hooren zeggen, dat gij die zoo
wif'sselijk verklaren kunt. Jozef antwoordde: Gad, en niet ik,
zal den koning aanwijzing doen van hetgeen hem voorspoedig
is. Pharat verhaalde hem nu, wat hij gedroomd had. Jozef
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zeide hierop : het droomen des konings beteckent eene en
dezelfde zaak. Hierdoor maakt God u hekend, wat hij
voorgenomen heeft te doen, De zeven schoone koeijen en de
zeven volle aren beteckenen zeven vruchtbare jaren, zoodat
de droom hetzelfde beduidt. En de zeven leclijke en magere
koeijen, die na de andere opkwamen , en de zeven dunne en
verzengde arcn, beteekenen zeven jaren van hongersnood. Doch
het woord, hetgeen ik gesproken heb, en hetgeen God zal
nitwerken, zal op deze wijs volbragt worden : er ziju zeven
jaren voorhenden, die eene overgroote vruchtbaarheid door
ceheel Egypteland znllen panbrengen, maar na deze zullen
er zeven nm{:n'e van zoodanige schaarschheid volgen, dat men
alle voorgaande vruchtbaarheid zal vergeten, en overal zware
- hongersnood danrnit ontstaan zal. Dat nn de koning dien
droom, die hetzeltde beduidt, tot tweemanl toe gezien heeft,
is een teeken, dat God de zask vast besloten heeft, en die
eerlang zal doen unitwerken. De koning gelieve derhalve naar
ecnen wijzen en verstandigen man uit te zien, en hem over
het geheele land van Egypte te stellen, opdat die man in
alle gewesten opzieners stelle, die het vijfde gedeelte van
den oogst opkoopen, zoo lang de zeven vruchtbare javen
zullen duren, opdat al dic vruchten, aldus in de schuren
verzameld, onder de bescherming des konings gesteld, en
door zijne bevelen in de steden bewaard worden, en er der-
halve voor de zeven jaren van den hongersnood, die over-
Egypte komen zal, voorraad moge wezen, en het land door
hehoefte nict verga. Deze raad beviel Pharné en al zijne ho-
velingen ten uiterste wel. Hij sprak dan tot hen : zouden
wij wel iemand kunnen vinden, (})ie zoo blijkhaar met Gods
aeest vervuld is als deze man P Zieh vervolgens tot Jozef
wendende, zeide hij: dewijl u God dit alles heeft te kernen
gegeven, zoo weet ik niemand wijzer en verstandiger dan u
te vinden. Gij zult het gebied over mijn huis hebben, en op
uw bevel zal al mijn volk onderdanig zijn: ik wil geenen
anderen voorrang boven u dan alleen den troon; ik benoem
u van heden af als stedehouder over gehecl Egypte. En een’
kostbaren ring van zijnen vinger genomen hebbende, stak hij
dien aan Jozef’s vinger; vervolgens deed hij hem een fijn,
kostbaar kleed aantrekken, en hing hem een gounden keten
aan den hals. Ook deed hij hem op zijnen tweeden wagen
vijden , en voor hem nitroepen, dat een ieder voor hem zoude
de knie huigen, en aldus weten, dat hij over het geheele
land van Fgypte gesteld was. De koning zeide nog bovendien
tot Jozef : zoo waar als ik, Pharad, leef, zal er nicmand in
geheel Fgypteland zijnen voet of vinger roeren, dan ounder
uw gehied. Ook veranderde hij zijnen naam, en nocmde hem
in de Bgyptische taal den Redder der wereld; hij gaf hew



68 Geschiedenis

Aseneth, de dochter van Patiphar, priester van Heliopolis,
tot vrouw. Jozef had alsdan zijn 30 levensjaar bereikt. —
Vervolgens verliet hij Pharai, en doorreisde al de streken
van Egypte, om dezelve te bezigligen.

Toen nu de vruchtbaarheid der zeven jaren aankwam, werd
de grocte overvloed van de veldvruchten in elke stad, die
daar omtrent was, in magazijuen opgestapeld. De menigte
van het graan was zoo groot, dat het ontelbaar was, en
konde vergeleken worden bij het zand der zee. Toen de zeven
jaren van vruchtbaarbeid voorbij waren, begounen de zeven
jaren van hongersnood. Er was welhaast gebrek asn eetwaren
in al de landen.

Wanneer nu het volk van Egypte in nood was, smeekte
liet Pharad om voedsel, die zeide : ga tot Jozef, en doet
stiptelijk wat hiﬂ u zogzen zal, Middelerwijl nam de hou-
gersnood dagelijks door het geheele land toe. Jozef opende
dan de voorraadschuren, en verkocht aan de Ezyptenaars
graan, Het volk van al de omliggende landen kwam ook naar
Egypte om koren te koopen.

BEMERKING. Jozef werd om zijue kuischheid in den kex-
ker geworpen, waarin hij drie jaren verbleef. Met regt wordt
hii de martelaar der kuisehbeid genoemd. Alzoo loout Ged
dikwijls in deze wereld de deugden der uitverkoorneu met
druk cn hjden naar het ligchasm, maar met licht eu ver-
troosting naar de ziel. Zoo zeide Christus tot Ananias we-
gens Paulus, dat hij een uitverkoren vat was, en dat hij
new verkozen had, om zijnen paam aan de Heidenen te ver-
koudigen, maar det zij hem zouden toonen, hoe veel hij
voor hem zou moeten lijden. Als de H. Athanasiuz in het
Coneilic vau Nieeén zoo kloekmoedig de Godheid van Christus
tegen den ketter Arvius bad verdedigd, werd bij daarom van
de Ariaansche ketters geheel zijn leven vorvolgd. Alzoo heeft
God ovk deu arbeid van de H. Thercsia met opspraak en
vervolging vergolden. Maar door dea grooten voortgang, dieu
zij alsdan in hare ziel gevoelde, gat de Heer haar te kennen,
hoe zahg et is vour hem te lijden ; cn zij vond zich geneigd,
nog meer Hjden te verzosken. Immers zij werd , zegt 2ij, met
geestelijke biijdschap als overgoten. Zulke voorbeeldon zijn
zeer overvioedig in de kerkelijke geschiedenissen en in de
levensbeschrijvingen der Heiligen. Indien gij dan moet lijden
om eenige dienst aanu God, of aan zijue Kerk, bewezen te
hebben, verblijdt w dau, omdat « van God wverleend is, niet

l-,' in Lem le gelosven, maar ook wvoor hem le lidex.
Phii, 1. 24,
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XXX. HOOFDDEEL.

Jozef’s broeders, in Egypte komende, worden door hem herkend. Hij laat
hen als bespieders van het land in den kerker werpen, Vervolzens zendt
hij hen met zraan naar huis: Simeon alleen houdt hij in bewaring. Gen,
42 — et jaar 2206.

Toen Jacob gehoord had, dat er levensmiddelen i Egzypte
te koop waren, zeide hij tot zijne zonen : Waarom blijtt gij
zorgeloos elkander aanzien? Ik heb vernomen dat er graan
in Egypte te koop is. Gaat er heen, en koopt koren,
opdat wij niet van gebrek omkomen. De tien oudste broeders
van Jozef gingen dan om levensmiddelen in Egypte te koopen;
want Jacob wilde Benjamin niet met zijne broeders laten ver-
trekken, uit vrees dat hem iets kwaads mogt overkomen.

Zij kwamen dan in Bgypte, met de andere mensehen, die
ook derwaarts trokken om graan te koopen : immers dezelfde
hongersnood had het land van Chanaiin overvallen. Dewijl nu
Jozef stedehouder van Egypte geworden was, op wiens be-
vel koren aan het volk verkoeht werd, zoo vielen zijne broe-
ders voor hem plat ter widz. Hij cehter kende ' i dadelijk,
doeh hield zich als vreemd jegens hen, en vroez hun op
eenen norschen toon: vau waar komt gij? Zij antwoordden :
uit het land van Chanaiin, om koren te koopen. Alstoen herin-
nerde zich Jozef de droomen zijner jeugd, die hier volbragt
werden , en zeide hun : gij zijt bespieders. Zij hervatteden :
Ach neen, mijnheer! uwe diciaars sijn cakel herwaarts ge-
komen om graan te koopen. Wij zijn alle zonen van eenen
vader. Wij ziju vreedzame lieden, die ter wereld niets kwaads
in den zin hebben. Jozefsprak hierop : het is zoo niet; gij komt
om ons te bespieden, en te zien waar het land het minst
versterkt is. Wij, uwe dienaars, hernamen zij, waren twaalf
broeders, alle zonen van ééuen vader, in het land van Cha-
naiin : de jongste is bij onzen vader te hnis gebleven, de an-
dere is reeds dood. Het is gelijk ik gezegd heb, zeide Jozef ,
gij zijt bespieders. Nu zal ik daarvan de proef nemen. Gij
zult van hier niet vertrckken, voor dat aw jong:te broeder
bij mij zal komen. Zendt iemand van u weg om hem te halen;
gij anderen zult intusschen hier gevangen blijven, tot dat ik
ondervinde of gij de waarheid gezegd hebt, of niet. Want zoo
waar als Pharaé leeft, houd ik w voor bespieders. Hij lLiet
hen dan voor drie dagen in de gevangenis zetten, 1Den derden
dag liet hij hen uit den kerker halen, en zeide hun: doet
netgeen ik u zeggen #al, en gij zult et leven behoudon; want
ik vrees God en wil niemand onregt doen. Zoo gij vreedzame
lieden zijt, laat dan eenen van uwe broeders in den kerker ge-
vangen blijven, en gaat gij henen om het koren naar huis te
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voeren; maar breng uwen jongsten broeder tot mij, opdat ik
moge weten of gij de wasrheid zegt, en gij alzoo der dood
moogt ontgaan. Zij deden gelijk hij geboden had, en zeiden
tot elkander: dit hebben wij met regt san onzen broeder
Jozef verdiend ; wij zagen de benaauwdheid zijuer ziel, als hij
om genade bad, zonder dat wij naar hem eens luisterden;
daarom overkomt ons ook deze ramp. Ruben, onder andere,
zeide: heb ik het u niet gezegd, éat gij den jongen geen
kwaad zoudt doen ¥ Maar gij wildet mij geen gehoor geven.
Nu wordt zijn bloed op ons gewroken. — Doch zij wisten niet,
dat Jozef hen verstond, dewijl hij door eenen tolk met hen
sprak. Als Jozefnu dit gesprek aanhoorde, konde hij zijne
tranen niet langer wederhouden; hij wendde zich van hen af,
en weende; eenige oogenblikken daarna, echter, kwam hij
wederom met hen spreken. Hij deed Simeon in hunne tegen-
woordigheid binden. Zijnen bedienden gebood hij, dat zij de
zakken met graan zonden vullen, elks geld er wader in te
doen, eu hun daarenboven nog levensmiddelen voor de reis
mede te geven. Dit werd zoo gedaan. Nadat zij dan graan
op hunne ezels geladen hadden, trokken zij henen, Wanneer
onderwege een hunner zijnen zak opende, om zijnen ezel in
de herberg te eten te geven, zag hij Lct geld in het bovenste
van den zak, en zeide verbaasd tot zijne broeders: mijn geld
is mij wedergegeven; ziet, het steekt in mijnen zak. Zij wa-
ren hierover ten uiterste verwonderd cn zeiden tot clkander :
wat is dit, hetgeen God ouns doet overkomen? Zjj vervorder-
den echter hunnen weg, en kwamen cindelijk bij hunnen va-
der, in het land van Chanaiin, en verhaalden hem al wat
hun wedervaren was. De heer vau dat land, zeiden zij, heeft
ons op eene norsche wijze toegesproken, en gemeend dat wij
bespieders waren. Maar wij gaven ten antwoord, dat wij
vreedzame menschen waren, die geen kwaad ter wereld in den
zin hadden. Wij ziju, zeiden wij, twaalf broeders, zonen van
&énen vader; ¢én is niet meer, en de jongste is bij onzen vader
in het land van Chanaiin. Hij zeide tot ons: Hieruit zal ik
eene proef nemen, of gij vreedzame lieden zijt: laat een’
uwer broeders bij mij, en neemt gij de levensmiddelen, en
trekt henen; maar brengt uwen jongsten broeder mede, opdat
ik wete, dat gij geene bespieders zijt. Dan zal ik uwen
gevangen broeder loslaten, en gij zult hier veortaan mogen
koopen wat u belieft.

Wanneer zij nu huune.zakken ledig maakten, vond ieder
zijn geld in het bovenste van den zak , waarover zij allen met
hunnen vader versteld stonden. Vervolgens zeide Jacob tot
hen : gij berooft mij nog van al mijne kinderen. Jozef is dood ;
Simeon isgevangen , en nu wilt gijhmij Benjamin nog ontnemen.
Dit gaat te verre. Ruben nam het woord op, en zeide tot
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zijuen vader : dood mijne twee zonen, zoo ik hem niet weder-
breng. Geef hem aan mij over, en ik zal hem u weder leveresn.
Neen, zeide Jacob, mijn zoon zal met u niet medetrekken,
Zijn broeder is niet meer, en indien aan dezen ook op den
weg eenig ougeluk overkwame, zoudt gij mijne grijze haren
met smart ten grave doen dalen.

BEMERKING. O groote God ! hoe wonderlijk is uwe Voor-
zienigheid, waardoor gij alle dingen bestuurt! Niemand kon
uwe voernemens verhinderen. De broeders van Jozef verkoch-
ten hem , om den dreom van zijue verhefling te leur te stellen,
en die verkooping strekte juist tot zijne verheffing. Waarlijk,
gelijk de heilige Geest zegt, er is geene voorzigtigheid,
noch raad tegen God; want alle schepselen en alle magt is
onder Hew , ¢n hij gebruikt zelfs den wederstand der menschen
om zijn oogwit te bereiken, door al datgene, alhoewel tegen
hunnen dauk, door hen te doen wat Hem belieft. Heil hem:
die Gods Voorzienigheid gestadig beoogt, haar door het geloof
in‘'alles en in alle voorvallen ziende werken, dezelve aan-
bidt, en zich gerust aun haar onderwerpt!

XXXI. HOOFDDEEL.

Jacob laat Benjamin eindelijk mede gaan, Jozel, hem ziende, wordt he-
wogen. Hij suet cen maaltijd aaurigten. Jozef’s drinkbeker in den zak
van Benjamin. Jozef maakt zich bekend, Jacob wordt naar Egypte ontboden,
Gen, 43. 44, 45, — et jaar 2208,

Dewijl evenwel de hongersnood geheel het land grootelijks
drukte, en de levensmiddelen, die Jacob’s zonen uit Egypte
gebragt hadden, bijna verteerd waren, zoo zeide de vager
tot hen : gaat nog eens weder om wat koren te koopen. Juda
antwoordde : die heer, die daar het bevel voert, heeft ons
bij eede betuigd, dat wij onder zijne oogen niet meer mo-
gen komen, tenzij wij onzen jongsten broeder mede bren-

en, Indien het u belieft hem met ons mede te geven, zul-
en wij te zamen henen trekken. Jacob zeide: Dit is tot
mijn ongeluk en mijne droefheid, dat gij aan dien man ge-
zegd hebt, dat gij nog ecenen broeder hadt. Zij antwoord-
den : Hij vraagde naav wkeurig naar onze bloedverwantschap,
of onze vader nog leefde; of wij nog eenen broeder hadden;
enz. Wij antwoordden op zijne vragen. Konden wij gissen,
dat hij zoude gezegd hebben : brengt uwen broeder met u
mede ? Juda zeide verder : zend toch den jongen met mij, en
wij zullen straks weggaan, opdat wij en onze kinderen niet
van honger omkomen, Ik sta voor hem in, en indien ik hem
niet terug bezorg, wil ik daarvan levenslang de schuld dra-
gen. Israél zeide dan: moet het zoo wezen, doet dan hetgeen
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u zoeddunkt ; neemt ook met u van de unitgelezenste vruch-
ten van dit land, om ze aan den heer van Egypte te schen-
ken. Neemt ook weder zoo veel geld mede als de eerste reis,
en daarenboven het geld, dat gij in uwe zakken gevonden
hebt, want bet kan door vergissing gebeunrd zijn ; neemt uwen
broeder mede, en trekt henen naar den magtigen man. De al-
mogende God make hew jegensugunstig gezind , opdat hij uwen
anderen gevangenen broeder en Benjamin late wederkomeu.
Zij namen dan grschenken, de dubbele koopsom, en Ben-
jamin mede, en trokken naar Egypte, alwaar zij voor Jozaf
verschenen. Als hij Benjamin met heuw zag, gebood hij aun
zijnen hofmeester, dat hij de manneu zoude binnen leiden,
en eenen maaltijd bereiden : want, voegde hij er bij, die
lieden zullen met mij het middagmaal houden. De hofmees-
ter bragt hen dan in Jozef’s huis. Zij, echter, werden ver-
schrikt en zeiden tot elkander: Het is ter oorzake van het
geld, hetwelk wij in onze zakken hebben medegebragt, dat
wij hier binnen geleid worden, Daarom, als zijj nog aan de
deur van het huis waren, zeiden zjj tot den hofmeester :
mijnhicer, reeds eenmaal zijn wij hier geweest om graan te
koopen, doeh voudew, onder de terugreis, de sommen die
wij %Jet-nald hadden, boven in de korenzakken terug, Wij heb-
ben dit geld weder mede gebragt, alsmede ecne andere som |
om weder graan te koopen. Wij weten niet, wie dat geld in
de zakken heeft gestoken, De hofmeester antwoordde : Weest
gernst en zonder vrees; uw God, en de God uws vaders
heeft u dien sehat in uwe zakken gegeven. Hij bragt vervol-
gens Simeon tot hen, en gaf hun water om hunne voeten
te wasschen. Middelerwijl maakten zij hunne geschenken ge-
reed , tegen dat Jozef op den middag zou binnen komen.

Zuodra deze binven was, boden zjj hem hunne geschen-
ken man, en bogen zich eerbiedig plat ter aarde. Hij
groette hen en vraagde : gaat het nog wel met nwen ouden
vader, van wien gij mij gesproken fiebt? Zij zoiden : uw
dienaar, onze vader, leeft” nog en is wel le pas. En
zich buigende, vielen zij weder plat ter aarde. Jozefl,
zijne oogen opsluande, zag Benjamin, zijunen broeder,
en zeide : i3 dit uw jopgste Dbroeder? En zieh ver-
volgens tot Benjamin wendende, ging hij voort: lieve zoou,
God zij u genadig. Hij liep spoedig heen, want hij werd
diep ontroerd en tranen welden in zijne oogen. Hij ging in
eene andere kamer en weende daar in volle vrijheid,

Kort hierop, na zijn gelaat gewasschen te hebben, kwam
hij weder tot hen , bedwong zich, en gaf bevel om de spijzen
voor te dicnen. De spijze werd voor elk, voor Jozef, voor
zijne broeders en voor de Hgyptenaren in het bijzonder O?-
gedischt ; want het was aan de Egyptenaren niet geoorloofd
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met Hebreeuwen te eten, en zulk een maaltijd was voor hen
verachtelijk. De broeders van Jozef waren nu aan tafel gezeten,
regt tegenover hem, ieder, de oudste zoowel als de jongste,
volgens zijnen ouderdom; en hierover waren zij zeer verwon-
derd. Jozef gaf hun vervolgens vau de geregten, die voor
hem stonden; maar aan Benjamin gaf hij een geregt, dat
vijfmaal grooter was, Zij aten en dronken aldus met hem, en
waren regt vrolijk.

Daarna liet Jozef hunue zakken vullen, en ieders wzeld
er wederom inleggen. Steek , zeide hij san den hofmeester,
mijnen zilveren beker in den zak van den jongsten, te za-
wmen met het geld. Des anderendaags liet men hen met
hunne ezels vertrekken. Als zij een weinig buiten de stad
waren , zond Jozef zijuen hofmeester haastiz achter hen, en
liet hun zeggen : wat is dit, dat gij aldus kwaad mst goed
heb heloond ? De beker dien gij gestolen hebt, is de he-
ker, waarnit mijn meester zewoon is dagelijks te drinken.
Gij hebt kwalijk gehandeld. Zij antwoordden : hoe kunt gij
anike woorden spreken ? Verre z1j van ons, zulk eene schan-
delijke dead te bedrijven. Wij hebben immers het geld , dat
wij in onze zakken gevonden hebben, bij u terug gebrapgt,
lioe zouden wij dan nu uit uws meesters huis zilver of goud
stelen ? Indien bij iemand van uwe dienaars deu beker ge-
vonden wordt, dat hij den dood sterve, en wij allen zuilen
slaven van nwen heer worden. De hofmeester hernam : her
zi] zoo ols gij uegt. Bij wie ik den beker zal vinden, die zal
mijn slaaf zijun, moar gij anderen zult vrij gaan. Aanstonds
uamen zij hunue zakken van de ezels, stelden dezelve ter
aarde, en ieder bond den zijnen zelf les, om den hofmees-
ter alle vrijheid te geven van die te doorzoeken. Hij
begon met den zak van den oudsten tot dien van den jong-
sten, en vond eindelijk den beker in den zak van Benjamin.
Nu scheurden zij hunne kleederen van droetheid, laadden de
zakken weder op hunne ezels, en lieten zich naar de stad
terng leiden.

Juda kwam vooraf met zijne broeders in het huis van
Jozef, en allen vielen gezamenlijk plat voor hem ter aarde.
Deze zeide : hoe hebt gij aldus wet mij gehandeld? Juda
vam het woord op en sprak : wat zullen wij zeggen ? Waar-
mede zullen wij ons verontschuldigen ¥ God straft ons om
onze zonden. Ziet, wij allen willen u als slaven dienen. Dit zij
verre van mij, zeide Jozef; hij, die den beker gestolen heeft,
zal mijn slaaf zijn; gij overigen kunt tot uwen vader gaan.

Nu trad Juda wat nader tot Jozef en beleed hem vertrou-
welijk, hoe hard het hunnen ouden vader gevallen was, van
Benjamin mede te laten gaan; hoe hij jammerde, toen zij hem
zeiden, dat zij naar Egypte niet mogten wederkeeren, zon-
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der hunnen jougsten broeder mede te nemen; en Loe hij
daarop zeide : gij weet, dat Rackel mij twee zonen ge-
schonken heeft, en dat de één, volgens uw zeggen, door
een wild dier is verscheurd. Indien gij dezen nu ook
medevoert, en dal hem op den weg iets overkomt, zoo zult
gij mijue grijze haren met smart ten grave doen dalen. Der-
halve, indien ik tot mijnen vader ga, zoo ging Juda voort,
zonder zijnen lieveling (dewijl zijne ziel aan de ziel van dit
kind gehecht is), zoo zal hij het niet overleven, wanneer
bij zulks hoort, en uwe dienaars zullen zijp grijze kruin
met diepe smart ten grave doen dalen. Laat myj dan liever
uw sleaf zijn, sangezien ik bij mijnen vader voor het kind
ben borg gebleven, en tot hem gezegd heb : indien ik hem
niet wederbreng, zoo zal ik bij u schuldig zijun al de dagen
mijns levens. Laat toch het kind met zijne overige broeders
henen reizen! Zonder hem zou ik mijnen vader niet onder
de oogen durven komen, uit vrees van den jammer te zien,
die hem ter neder zal slaan.

Nu kon Jozef zich niet langer meer wederhouden. Hij
gebood aan de vreemdelingen, die bij hem stonden, ter zijde
te gaan. Wanneer zij heengegaan waren en niemand vreemds
meer aanwezig was, begon hij eensklaps luide te weenen,
en riep uit : ik ben Jozef, uw broeder; leeft mijn vader
nogt Zijne broeders konden dooral te groote verslagenheid
niet antwoorden. Hij sprak hen dan zeer viiendelijk toe en
zeide : komt nader bij mij; ik ben Jozef, dien gij verkoeht
hebt, om naar Egypte gevoerd te worden. Weest echter
daarover niet bevreesd, en laat het u niet hard vallen, om-
dat gij mij, om in deze landen te zijn, verkocht hebt ;
want God heeft mij, voor u, tot uw behoud naar Egypte
gezonden, Het is door uw opzet niet, dat ik herwaarts ge-
voerd ben, maar door Gods wijze schikking, die mij als
heer over geheel dit huisgezin , en tot stedehouder van ge-
heel Egypte gesteld heeff. Gaat dan spoedig naar mijnen
vader terug, en zegt hem uit den naam van zijnen zoon Jozef,
dat God mij tot heer van gansch Egypte gesteld heeft, en
dat hij zonder toeven met geheel zijn huisgezin, en alles
wat_hem toebehoort, tot mij moet komen; gat. ik voor hem
en de gansche familie zal zorgen, dewijl er nog vijf jaren van
hongersnood te verwachten zijn. Gaat, en boodschapt aan
mijnen vader al mijne heerlijkheid, en komt spoedig tot
mij over. Gij zult in mijne nabijheid het land van Gessen
bewonen, Daarna viel hij zijnen broeder Benjamin om den
hals, kuste hem en stortte tranen van vreugde; vervolgens
omhelsde hij ook al zijue overige broeders, die dan eindelijk
de vrijmoedigheid namen van met hem te spreken. Als nu
het gerucht door het hof des konings verspreid was, dat
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de broeders van Jozef aangekomen waren, verheugde zich
Pharat mot ziju geheel huisgezin daarover. Hij veroorloofde
aan Jozel, zijne Eroeders wagens mede te geven, ten einde
zoodra mogelijk, zijn vader en de vrouwen en kinderen
zijner hmegers at te halen. Jozef gaf hun dan wagens, vol-
gens dit bevel, ep liet aan ieder van zijne broeders een
paar kleederen geven. Aan zijnen vader zond hij tien ezels,
beladen met kostbaarheden van Egypte, en tien ezelinnen,
bevracht met koren, brood en leeftogt tot de reis. Jozef
gaf hun nog deze vermaningen : broeders, wordt onderweg
niet boos op elkander, dat gij mij verkocht hebt; alles is ver-
geten eun vergeven. Zij verlieten dan Egypte, en kwamen
behouden in het land van Charadén bij hunnen vader Jacob,
wien zij deze boodschap bragten en zeiden : Jozef, uw zoon,
leeft nog, en heeft het gebied over geheel Egypte. Jacob,
dit hoorende, was als iemand, die nit eenen diepen slaap
oprijst, want hij koude hen hierin niet gelooven; muar toen
hij géhoord had al wat er gebenrd was, en de wagens zag,
die Jogzef had gezonden, om hem over te voeren, kon hij
er niet meer aan twijfelen, en zeide : het is mij genoeg,
dat Jozef, mijn zoon, nog leeft; ik zal hem gaan zien, eer
ik sterf.

BEMERKING. God heeft gewild, dat Jozef’s waardigheid
zoo lang asn Jacob zoude verborgen blijven : 1. Om zijn
geduld te oefenen. 2. Om tijd te geven, dat hij de droomen
van Jozef volbragt zoude zien. 3. Om bij die gelegenheid het
huisgezin van Jacob naar Egypte te doen trek%seu, alwaar zi
moesten vermenigvuldigen en verdrukt worden; uit welken
druk God hen dasrna op eend zoo wonderlijke wijze verloste.

Christus zegt : demint wiwe vijanden : doet wel aan die u
Laten. Bidt voor hen, die u vervolgen. Dit deed Jozef aan
zijue broeders. Hij verwijt hun niet hetgeen zij hem misdaan
hadden, maar troost heu, en, in plaals van wraak, bewijst
hij hun eene teedere liefde. En bijaldien hij hen in het begin
streng behandelde, was zulks tot hun heil, opdat zij tot
kennis en berouw van hunne zonden zouden komen.

Het gebod, van zijne vijanden te beminnen, valt zwaar
aan de bedorvene natuur en san de wereldlingen. Wie het

eld bemint, die kan geen goed hart dragen jegens degenen,
gie hem wnadeel toebrengen, noch de hoovaardige jegens
dengene, door wie Lij veracht wordt; maar dit geﬁod wordt
ligt door de genade en liefde Gods.

Om u daartoe te bewegen, zoo bemerkt ten 1. Het voor-
beeld van Christus, stervende en biddende voor zijne moor-
denaars ; het voorbeeld van Jozef ten opzigte zijner broe-
ders; van David ten opzigte van Saul en Absalon; van Ste-
phanus ten opzigte van degenen die steenigden, en van al de
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Heiligen. 2. Bedenk ook, dat men geen kind van God kan zijn,
zoo men zijne vijanden niet bemint, Asnzie uwe vijan(fen
als werktuigen, die door God gehrnikt worden om w te
zuiveren; somtijds om de eigenliefde, waardoor gij van een
ieder wilt bemind zijn, te dempen. Als gij van hen iets
lijdt, bedenk, dat de Heer w overzendt uit liefde , hetgeen
uwe vijanden u uit boosheid berokkenen, Eindelijk bid Ged.
dat deze voorbeelden w zoo mogen beweuen, dat gij die met
grooten ijver navolgt, en zijt gedachtiy wot gij dagelijks zoo
menigwerf bidt : Peroeef ons onze schuider , gelijk wif vergeven
onzen schuldenaren.

XXX HOOFDDEEL.

Jacoh trekt nanr Epypte, Jozel komt hem te gemoet, Hij stelt zijuen vader asn
Phernis voor. Jneob sterit. Zijne bagrafenis. Gen, 46 tot 50, — Het jaar 2208,

Jacob vertrok dan met al wat hij bezat, en kwam te
Bersabée, alwaar hij den Heere cen dankoffer opdroeg , die
hem in den nacht verscheen, en hem toeriep : Jacoh ! Jacob!
Deze antwoordde : wat helieft n, Heer? God zeide: [k ben
de almagtige God uwer vaderen; vreest niet naar Egvpte te
gaan; want ik zal u daar tot een groot volk maken. Ik
zal er met u zijn, en u van daar wederbrengen: Jozef
zal w de oogen sluiten. Jacob vertrok daarna nasr Ber-
sabée, en zijne zonen voerden hem, met hunne vronwen en
kinderen, op de wagens die Pharad gezovden had, om hem
af te halen. Toen Jozef vernam , dat ziin vader in het land
vun Gessen was aangekomen, liet hij dadelijk zijnen wagen
bespannen, en kwam hem te gemoet. Zoodra hij hem zag,
sprong hij van zijnen wagen, vloog hem om den hals en weende
van blijdschap. Jacob zeide tot Jozef : nu wil ik gaarne
sterven, dewijl ik uw aanschijn gezien heb, en ik u in het
leven achterlaat. Vervolgens zeide Jozef tot zijne broeders :
ik zal Pharat gaan boodschappen, dat zij en mijus vaders
huisgezin tot mij zijt gekomen, en zegoen, dat zij schaap-
herders zijn, die zich met het ves onledig hounden, en dat zij
hunne schapen en ossen medegebragt hebben. Wanneer Pharat
u dan zal roepen, en vragen welk uw heroep is, zalt gij ant-
woorden : uwe dienaars zijn herders, die van hunne jeugd
af tot nun toe met het vee omgegaan hebben, gelijk ook ouze
voorvaderen deden. Zegt dit, opdat gij in het land van
Gessen moget wonen; want al de Egyptenaars hebben eenen
afkeor van herders.

Jozef gaf dan aan Pharad. te kennen, dat zijn vader en
zijne broeders aangekomen waren; hij stelde vervolgens vijf
eijner brovderen, die het minst goed voorkomen hadden (1),

1) Uit vrees, dat de koning de behendigsten tot zijne dienst zoude ge-
nomen hehben.
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aun den koning voor, die hun vroez : wat is uw haundwerk?
Zij antwoordden : wij, uwe dienaars, zijo herders, zoo als
ook onze voorvaders geweest ziju. Wij komen hier om eenigen
tijd iz uw land te mozen doorbrengen, dewijl er bij ous
geen yras meer voor de kudde van uwe dicnaars te vinden
is, en de hongersnood zeer groot is in het land van Chanadu.
Wij biddes u dan, dat wij ouns verblijf in het land van
Gessen mogen nemen. Pharad zeide tot Jozef : dewijl uw
vader en uwe broeders tot u zijn gekomen, zoo ligt geheel
Egypte voor u open ; luat hesn wonen in de beste streek;
geef hun het gewest van Gessen, cn zoo gij weet, dat on-
der heuw hehendige mannen zijn, stelt hen dan aan tot meesters
over wiju vee. Daarun bragl Jozef ook zijnen vader voor
Pharas. Nadat Jacob den koning aile geluk gewenseht had,
vraagde hem Pharad, hoe oud hij was. Jacob antwoordde :
het is nu het honderd en dertigste jasmr, dat ik op de
wereld als vreemdeling wandel. De dagen mijns levens zijn
kortstondiz en ellendig geweest, e¢n hebben het getal van
de vreemdelingsehap mijuer voorvaderen niet kununen berei-
ken , omdat kommer , druk en zware arbeid mijn leven ver-
kort hebben. (1)

Nadat Jacob op nienw den koning salle heil tocgewenseht
had, verliet hij hem.... Vervolgens gaf Jozef zijnen vader
en zijne broeders de beste en vruchtbaarste streck van dit
gewest, namelijk Ramasses of Gessen, en verzorgde aldaar
zijnen vader met zijn gausch hnisgezin. Immers, in het ge-
heele land was geen brood te vinden, ew de hongersnood
woedde over het zeheele aardrijic , doeh het meest in Charasn.
De Israélieten bleven dus in Fegyte wonen. Ook vermenig-
vuldigden zij bovenmate — Jucob leefde aldaar nog 17 jaren,
en toen hij den ouderdom van 147 jaren bereikt had, en
zag, dat zijn einde naderde, deed hij zijnen zoon Jozef bij
zich komen, en zeide tot hem : zweer mij, dat gij mijne
stoffelijke overblijfselen naar de begraafplaats van mijn ge-
slagt zult voeren, teneinde ik bij mijne vaderen, verzameld ,
ruste. Jozef beloofde hem bij eede, dat hij trouw zoude
nakomen, hetgeen hij hem gebood.

Kort daarna bragt men Jozef de tijding, dat zijn vader
hedenkelijk ziek werd. Hij nam derhalve zijne twee zonen,
Ephraim en Manasses, mede, en ging die aan zijnen vader
vooystellen, Toen de aartsvader vernam, dat ziju zoon Jozef na-
derde, verlevendigden zieh zijne levenskrachten; hij rigtte
zich in zijn bed op, om aan dezen zijnen dierbaren zoon

1) De heilige Patriarchen Abraham, Tzaiik en Jacob hekenden, dat zij
vreemdelingen waren eu uitlanders op de aarde, hetzeen zij zeiden, niet ten
opzigte van het land van Chaldsén, ﬂu‘:wulk zij verlaten hadden, en waur-

heen zi; konden terugksersv indien zi) wilden, maar opriztens het hemelsch
Vaderlind | herwelk zij betrachtteden. MHebr. L1. 15. enz.
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de groote voorzeggingen, door den Heer vroeger aan hem
gedaan, punt voor punt, toe te vertrouwen. Hij sprak der-
halve : uwe twee zonen, Ephraim en Manasses, neem ik als
mijne eigene kinderen aan. Voorts de genoemde knapen
ontwarende, zonder dezelve te erkennen (want zijne oogen
waren door den ouderdom en het naderend sterven zeer
verzwakt) , vroeg hij : wie zijn deze? Nadat Jozef geantwoord
had, dat het zijne zonen waren , vroeg hij de kinderen bij
zich, om hun zijnen zegen te geven. Als Jozef aan dit ver-
langen voldaan had, omhelede Jacob de knapen, en drukte
hen asn zijp hart, waarop Jozef. zich nederbuigende
Ephraim aan de linker-, doeh Manasses aan de regterhaud
van Jacob plaatste. Nu strekte deze laatste zijne handen
kruiselinge uit, zoodat de regterhand hoven het hoofd van
den jongstzeborenen Hphraim, doek de linker boven den
gchedel van den oudsten Manasses , nitgestrekt werd. Voorts -
gprak hij zegenende : dat de God, voor wiens aanschijn mijnc
vaderen Abraham en lzaik gewandeld hebben, de God, die
mij van mijne jeugd af verzorgd en gevoed heeft, dat de
Engel, die mij van alle kwaad verlost heeft, deze jonue-
lingen zegene! Doch daar Jozef meende, dat de houding
der handen aan vergissing of hewnsteloosheid toe te schrijven
was, vatte hij de regterhand zijns vaders en trachtte die op
het hoofd van Manasses te leggen, zeggende : vader, uwe
handen liggen verkeerd, want deze is de oudste. Doch Jabob
antwoordde : dit wist ik wel, mijn zoon, ik weet dat deze
de eerstgeborene is; maar zijn jongere broeder moet tot cen
grooter volk vermeerderd worden dan hij.

Hierna onthood Jacob zijne zonen, en gaf nan {eder hunner
zijnen zegen, en voorzegde hun, wat hun in de toekomst
Eebeurcm zou. Aan Juda, zijnen vierden zoon , zeide hij deze

elangrijke woorden (1) : de schepter zal van Juda niet weg-
genomen worden, noch de vorst uit zijn geslacht, tot dat
diegene komt, die afgezonden zal worden, op wiens komst
de volkeren hopen, en naar welke zij met eene brandende
begeerte nitzien (namelijk Christus.) En nadat hij hun einde-
lijk bevolen had, dat zij hem bij zijne voorvaderen en in de
grafstede van Abraham en Izaiik zouden begraven, gaf hij
zijnen geest.

(1) Deze woorden van Jacob zijn eene treffende voorzegging van den tijd,
wanneer de Messias zoude verschijnen. Het joodsehe volk (wasrvan het
geslacht van Juda daarna het voornnamste deel geweest is) is altijd be-
stuurd geweest door opperhoofden uit hun volk, En de tengels van het
bestuur zijn tot geene vresmde regeerders overgegaan, dan omtrent den
tijd der komst van den Messias, namelijk toen Herodes de Tdumeér, den
schepter van Judeii overweldigde. Onder ziju hestunr is Christns zeboren :
en hier valt aan te merken, dat sedert dien tijl de Joden overal nan  vreemd
gehied onderworpen zijn geweest,
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Toen Jozef bemerkte, dat zijn vader op ket punt was van
te sterven, viel hij op deszelfs aangezigt, en gaf hem den
afscheidskus. Vervolgens deed hij bet ligehaam des ontziel-
den balsemen , en begeleidde het, in prachtige uitvaart, met
zijne broeders en de aanzienlijkste mannen, vaar de graf-
plaats van Jacob’s stamvaders, in het land van Chanaiin. Toen
zij over den Jordean gekomen waren, hielden zij daar de
uitvaart gedurende zeven dagen met groot gejammer en rouw,
en na het ligehaam in Chanaiin gebragt te heblen, begroe-
ven zij hetzelve in de spelonk van Machpela, Vervolgens keer-
de Jozef met zijne broeders en met al het gevolg wederom
naar Egypte. -

Na Jacob’s afsterven vreesden de broeders van Jozef, dat
deze misschien het ongelijk zou gedenken, dat hij van hen
geleden had, en al bet kaand vergelden, dat zij hem he-
rokkend hadden. Zij lieten hem dus weten : uw vader hesft
ons bevolen, eer hij stieaf, dat wij met zijne woorden zou-
den zeggen : vergeet toch de misdaad uwer broeders, en de
zonde en boosheid, die zij tegen u bedreven bebben. Toen
Jozef deze woorden hoorde, borst hij uit in tranen en sprak :
zijt deswege onbekommerd ! Kumnen wij de raadshesluiten
des Allerhoogsten wedrstreven? Gij hebt destijds gedacht mij
kwaad te doen; maar God heeft het ten goede gekeerd, om
mij aldus te verheffen, en vele volkeren te behouden : vreest
dan niet, ik zal u en uwe kleine kinderen onderhonden.

Wijders leefde Jozef nog eenigen tijd met het geheele huis-
gezin zijns vaders in Egypte. Maar toen hij zijn honderd tien-
de jaar bereikt had, gevoelde hij, dat zijn einde naderde.
Hij droeg dan aan zijne broeders dezen last op : ik ga deze
wereld verlaten; doch God zal u bezoeken, en u doen op-
trekken naar het land , hetwelk hij aan onze voorvaderen be-
loofd heeft te geven; neemt dan ook van hier mijn gebeente
met u mede. Daarna stierf hij %crust en vol vertrouweu op
de goddelijke belofte. Zijn ligehaam werd, na ziju sterven,
gebalsemd, en in Egypte in eene kist gelegd, om op tijd
naar Chanaiin gevoerd te worden.

BEMERKING. Toen Jozef zich nu zoo verheven bevond,
was hij niet beschaamd over den nederigen staat zijner broe-
ders., Hij wil zelfs, dat zij herders zouden blijven, alhoewel
hij wist, hoe verachtelijk die staat bij de Egyplenaren was.
O! hoe verre zijn zoo vele Christenen van zijn voorbeeld
verwijderd, die, zoodra zij wat verhevener of rijker zijn dan
hunne ouders of vrienden, beschaamd zijn hen te erkennen !
zij moesten zich integeideel verheugen over hunnen geringen
staat, omdat hij geljjkvormiger is aan den staat van Chris-
tug, die in alles de minste heeft willen zijn : en zij moesten
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beven voor de hooge eereambten, die zoo gevaarlijk ziju.

Hoe wonderbaar handelt God met zijne uitverkorenen! Hij
maakt dat voor- en tegenspoed hun ten goede strekt. Hij treft
hen met wederwaardicheden, opdat ecen bestendig geluk hen
niet verheffe; hij vertroost hen, opdat zij onder. het ge-
wigt der wederwaardigheden niet zouden bezwijken.

Alle kinderen moeten in Jozef zien, hoe zij hunne ouders
moeten eeren, beminnen en helpen, hetgeen de H. Sehrift
hun zoo zeer aanbeveelt, dat zij hen dreigt, dat de kraaijen
de oogen zullen uitpikken van die kinderen, welke hunne
ouders verachten of verdrukken. Pprov. 50. 17.

HET BOEK DES UITGANGS.

{n ket grieksch eXovus. Hel behelst, in 40 koofdstuicken, het-
geen er geschied is gedurende een (ijdvak van145 joren , sedert
den dood van Jozef', tof kel opriglen van den tabernakel. inlet
tweede joar na de verlossing van de kinderen Israil's wif
Egypte; vervolgende aldus de geschiedenis tot aan Lot jour
der wereld 2514, De voorneamsie punten zijn : de onder-
drukking der Israiiieten in Egyple; de roeping en de wonde-
ren van Mozes; de wonderbere witlogt wit Egypte; de ver-
kondiging van de wet op Sinai, en het oprigien van dex
tabernakel.

- 1. HOOFDDEEL.

De kinderen van lsraél vermenigvuldigen zeer in Egypte. Zij worden door
lnstize werken onderdrukt. Het gehod aan de vroedvrouwen, van al de
mannelijke kinderen te dooden. Mozes wordt geboren. Exod. 1. 2,

Toen Jacob in Egvpte kwam, bestoud zijn huisgezin nict
meer dan wit 70 personen ; maar na den dood van Jozefen zijue
broeders, waren de kinderen van Isradl (Jacob) zoo verme-
vigvuldigd, dat zi) bijna geheel het land vervalden, Onder-
tusschen was er in Egypte een nieuwe koning aan de regering
zekomen , aan wie Jozef onbekend was. Deze zeide dan tot
het volk : Gijziet, datdekinderen Isragl’s magtiger zijn gewor-
den dan wij; laat ons hen behendiglijk verdrukken, opdat

un getal niet meer toencme, en als er cen vorlog tegen ons
wogt ontstaan | zij zich niet voegen bij onze vijanden, en, ons
overwonnen hebbende, bet laud uittrekken. Hij stelde dan
houwmeesters over hen aan, die hey met werk maoesten overia-
dew: 2 legden voor Pharad steden san, om tot voorraad ven
oorleg te dieven. Docbh, hoe meer mer hen verdrukte, des te
meer zif vermenigvuldigden. Hiercm: haatten de Egyptenaars
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hen meer en meer, zoo dat zij hun het leven moede maskten
door zwaar werk in kalk en steen, en door andere dwang-
arbeid. Alsdan gaf de koning ook het bevel aen de hebreeuw-
sche vroedvrouwen, van alle knapen, die onder hen mogten
geboren worden, dadelijk van het leven te berooven. Doeh
de vroedvrouwen waren hiertoe sl te menschlievend, luister-
den niet naar dit bevel, en lieten de knapen leven. Pharai
rviep haar dan, en zeide : waarom liet gij de knaapjes leven?
Zij antwoordden : de hebreeuwsche vrouwen zijn niet gelijk
de Egyptische; zij hebben het kind ter wereld gebragt, cer
wij bij haar komen. God echter beschermde haar van alle
vervolging (1). Pharad gaf nu al zijne onderdanen dit bevel :
Al de zonen, die onder de Hebreenwen geboren wordeu,
zult oij in de rivier de Nijl verdrinken: doch de dochters
gparen.

Amram, vader van Mozes, uit het geslacht van Levi, met
Jochabed gehuwd, verwekte bij haar twee kinderen, Mariu
en Aiirou, drie jaren voor het bevel des konings. Daarna
bearde Jochabed wog eenen zoon, cn ziende, dat het cen
zeer sehoon kind was, verborg zij het dric maanden lang in
haar huis., Doch daar zij hem niet langer konde verbergen,
viocht zij een korfje van biezen, bestreek het met iijm en
pek, opdat het waterdigt zoude zijn, legde het kind daarin,
eu stelde het korfje in het riet aan den ocver vau de rivier.

- Mavia, de zuster van bet kind, stond van verre om den
uival van de zaak te zien. Ten zelfden tijde kwam de doch-
ter van Pharad aldaar, om zich in de rivier te baden. %
zag het korfje in het riet liggen, en zond hare dienstmangd
ow het te halen. Wanueer zij het opende, zas zij er ern
licf kindje in liggen, en, door medelijden bewogen, zeiie
zij : dit zal nog een van de hebreeuwsche zoontjes zijn, De
zuster van het kind trad nu nader en vroeg : wilt gij, dat
ik cene lLebreeuwsche vrouw hale, om het kind voor u op
te voeden? Zij zeide : doc zulks. Het meisje liep dan heen,
en riep hare eigene moeder. De dochter van Pharad zeide
tot haar : neem dit kind, en breng het voor mij op, ik
zal er u voor loonen. De viouw nam het kind, en voedde
het op. Als het nu was opgewassen, bragt zij het bij de.
dochter van Pharao, die het voor haren zoon aannam, en
hem den vaam van Mozes gaf. Zij deed hem onderrigten in
al de wetenschappen, die alsdan in Egypte in achting waren.

Veertig jaren oud geworden, zeide Mozes het hofleven
vaarwel, en begat zich onder zijne broeders, de Israélieten,
die nog bij voortduring even hard verdrukt en gekweld wer-

(1) De leugen van deze vrouwen is berispenswaardig : maar de schroom ,

dien de vrees Gods haar tegen die onregtvaardige wicedheid inboezemde,
is te priizen; en dit was hetgene God vergold.
6
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den. Eens zag hij, dat een Egyptenaar eencn Hebreeuw van
zijne bloedverwanten onmenscﬁclfjk sloeg, en niemand daar-
omtrent bespeurende, doodde hij den Egyptenaar, en begroer
diens lijk onder het zand (1).

Des anderendaags wederom uitgegaan zijnde, zag hij twee
Hebreeuwen krakeelen, en zeide tot den ecnen : waarom slaat
gij uwen nanste? Deze antwoordde : wie heeft u tot onzen
regter gesteld? Wilt gij mij ook dooden, zoo als gij giste-
ren den Egyptenaar om het leven gebragt hebi? Mozes werd
hierdoor ontsteld, en dacht: hoe is die zank aldus ken-
baar gemaakt? En toen Pharao zelf deze daad vernam, zocht
hij Mozes met den dood te straffen; maar deze verbergde
zich en viugtte naar het land Madian. Daar gekomen zjnde
zette hij zich, vermoeid van de reis, bij eenen waterput
neder. Daaromtrent woonde Jethro (2), de priester van
Madian, die zeven dochters had, welke daar L?Wumen om
water te putten. Als zij de drenkbakken gevuld hadden ,
om het vee van haren vader te drinken te geven, kwamen
eenige herders haar van daar jagen; maar Mozes stond op,
beschermde de dochters, en gaf hare kudden te drinken.
Als zij nu wederom bij haren vader kwamen, vroeg deze :
koe zijt gij zoo haast terug? Zij antwoordden : een Egyp-
tische man heeft ons uit de handen der herders verlost,
ook heeft hij met ons water geput, en de kudde te drin-
ken gegeven. Hij vraagde : waar is hij " waarom liet gij
den man aldus henen gaan? Roep hem om wat te eten.
Zij deden zulks, en hierdoor bleef Mozes bij Jethro wonen,
die hem zijne dochter Sephora ten huwelijk gaf.

BEMERKING. Leer uit Mozes, hoe wonderbaar God
diegenen bewaart, die hij wil redden, door hen tot dat
einde te brengen, tot hetwelk hij hen geschikt heeft, wat
ook de menschen hiertegen doen of niet. Indien God mct
ons is, wie kan er dan legen ons zijn 7 vraagt de Apostel.
(Rom. 8.) De goddelijke wijsheid lacht met al de voorne-
mens van Pharat, die de Israéliten wil uitroeijen, terwijl
hij in zijn eigen paleis dengenen koestert en opkweekt, die
hen verlossen zal. God gaf aan Mozes een groot geloof.
Door dit geloof, zegt Paulus, vntkende Mozes, toen Ry een
man was geworden, dal kij de zoon was van de dockier van
Pharao; hij verkoos liever met Gods volk verdrukt te zijn,
dan voor cenen korten tijd het vermaak der zonde te genielen.
Hij verkoovs de versmaadheid van Christus, die Ay, als Pro-
feet, in den geest voorzag, dezelve eenen grooteren rijkdom

1) Het was wanrschijulijk door Gods ingeven, dat Mozes deze dnad
Ledreef, want anderzins was hem dit niet geaorloofd,
2) Hij was priester van den waren God, gelijk Melchisedech was,
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achtende dan de schatien der Egyplenavrs , wani hij sloeg zijne
ooyen op de vergelding. (Hebr. I1.) O, mogten wij ook zulk
een geloof hebhen!

II. HOOFDDEEL.

God vertoont zich aan Mozes in een braamhosch, en zendt hem naar den
koning van Egypte. Exod. 3. 4, Het jaar der wereld 2513.

Mozes was omtrent veertig javen in het land van Madian
geweest, toen de koning van Egypte stierf; maar de Isra-
éliten bleven zuchten onder de slavervij die hen drukte;
hun gezucht klom eindelijk op tot God, en deze verhoorde
hen., Op zekeren dag was Mozes bezig met de kudden van
zijnen schoonvader Jethro te hoeden, en had dezelve eenig-
zins diep in de woestijn gedreven, zoodat hij tot aan den voet
van den berg Horeb kwam. God vertoonde zich hier aan
Mozes, in het midden van een braambusch, in cene vurige
vlam. Mozes zag, dat het braambosch brandde, en niet ver-
brandde; hij zeide dan bij zich zelven : Ik zal dit wonder-
baar verschijusel eens gaan zien, uit wat oorzaak dit braam-
bosch niet vertecrd wordt. Als God zag dat hij derwaarts
ging, om dit te zien, riep Hij tot hem uit het midden van
het braambosch : Mozes! Mozes! Deze vroeg : wat belieft
U? En hij kreeg ten antwoord : treed niet nader, doe uwe
schoenen uit, want de plaats, waarop gij staat, is heilig.
God zeide verder : Tk ben de God uwer vaderen, de God van
Abraham, de God van Izaiik en de God van Jacob. Mozes
bedekte zijn aangezigt; wat hij vreesde God aan te zien.
Ik heb, ging de Heer voort, de verdrukking van mijn volk,
hetwelk tot Egypte is, gezien; hun gekerm is mij ter core
%}ekomen, en ik ben uedergedaald om hen uit de handen der

gyptenaren te verlossen, om hen uit dit gewest te doen
overgaan in een land, dat van melk en honig overvloeit.
Tk zal u tot Pharat zenden, opdat gij mijn volk, de kin-
deren van Israél, uit Egypte leidet. Mozes zeide tot God :
wie ben ik toch, om tot Pharaé te gaan, en om de kinde-
ren van Isragl unit Egypte te leiden? De Heer gaf tot ant-
woord : Ik zal met u zijn.

Mozes hernam : als ik tot de kinderen van Israélzal komen
en hun zeg : de God uwer vaderen heeft mij tot u gezonden,
en indien zij mij vragen, hoe zijn naam is, wat zal ik dan
antwoorden? God zeide : Ik BEN, DIE BEN. Zeg hun: Dig
1s, heeft mij gezonden. Zeg verder : de Heer, de God uwer
vaderen, zendt mij tot u. Hier hebt gij mijnen altjjdduren-
den naam, waardoor ik asn alle geslachten zal kenbaar wor-
den. Ga dau heen, en vergader de vorsten van Tsraél, en
zeg hun : de Heer en de God van Abraham, de God van .
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lzaiik, de God van Jacob is mij verschenen, en heeft mij
tot u doen zeggen : Ik heb bemerkt, wat u in Egypte is
wedervaren , en ik zal w uit de verdrukking naar het beloofde
land leiden, tot een land, dat van welk en honig overvloeit.
Zij zullen u gelooven, en gij zult met de oversten van Israél
tot den koning van Egypte gaan, en hem zeggen : de Heer,
de God der Hebreeuwen, is ons verschenen; wij bidden u
dan, dat gij ous drie dagreizen verre laat caan in de woestijn,
opdat wij onzen God een offer opdragen. Ik weet wel, dat de
koning van Egypte w niet zal laten henen trekken, tenaij hij
daartoe door eeune sterke hand gedwongen worde.

Mozes zeide op nieuw tot God: zij zullen mij niet gelooven.
De Heer hervatte : werp uwen herderstaf, dien gij in uwe
hand hebt. ter asrde. Mozes deed zulks, en hij veranderde
in eene slang, zoo dat Mozes de vlugt nam. Maar God sprak
tot heni : steck uwe hand uit, en vat ze bij den staart. Hij
gehoorzaamde, en zij werd wederom con herderstaf, Dit is,
zeide God, opdat zi) zouden gelooven, dat de Heer aan u
verschenen is. God zeide alsuog : steek uwe hand in uwen
boezemw. Hij deed dit, en straks trok hij er dezelve uit zoo
wit als sneeuw van melaatschheid. Steek ze wederom in uwen
boezem, zeide God. Hij deed dit insgelijks, en trok ze straks
daar wederom uit, frisch gelijk het andere vleeseh. Indien
zij, zeide God, u niet gelooven om het eerste wonderteeken ,
zullen zij het om het tweede doen. Doch indien zij u om
deze twee teekeus niet gelooven, zoo neem van het water
der rivier, en giet het op de aarde, en al wat gij uit de
rivier zult geschept hebben, zal bloed worden. Mozes echter
sprak : o Heer, 1k ben nooit wel ter taal geweest, en sedert
dat gij uwen dienaar hebt toegesproken, ben ik nog meer
en meer belemmerd geworden. God zeide, dat Hij zelf zijne
tong zoude besturen, en hem ingeven, wat Lij zeggen moest.
Mozes zeide hierop : Ik bid u, Heer, zend toch iemand an-
ders tot den koning. God werd nu op Mozes vergramd, en
zeide : gij hebt uwen broeder Airon, die een welsprekend man
is; hij zal u straks te gemoet komen, en verb]Iijd zijn u te
zien. Geel hem mijne woorden te kennen. Ik zal uwen en
zijnen mond besturen, Hij zal voor u tot het volk spreken,
en u tot tolk verstrekken; maar in de zaken, die God aan-
genaam zijn, zult gij hem geleiden. Neem dan uwen herder-
staf, waarmede gij wonderdaden zuit uitwerken.

BEMERKING, Mozes weigert bijna met harduekkig-
heid, de verlossiug eu het bestunr van Gods volk aan te
nemen, alhoewel God zelf hem zulks gebiedt, en hij zieh
zelven daartoe door een afgezonderd leven van 40 jaren be-
kwaam heeft genfaakt. De H. Gregorius aanziet dezen roep
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van Mozes als voorbeeld van alle herders en zielbestuurders ,
en voegt er bij, dat zij, die niet alleen niet schromen het
gebied te hebben over anderen, maar zeifs daarnaar wen-
schen en trachten, moeten vreezen voor God pligtig te zijn.
Ondertusschen, daar de grootste Heiligen gevreesd hebben
het bestuur van Gods volk aan te nemen en hetzelve ver-
mijden, ziet men echter dikwijls de zwakste en zelfs de on
deugendste menschen dezen drukkenden last wenschen en
bejagen. Zij zijn ongeschikt om zich zelven te besturen, en
zij willen de zielezorg van geheele landen, steden en dorpen
ondernemen, Ik berisp mij zeiven, zegt de H. Bernardus,
omdat ik, die niet bekwaam ben voor mijne eigene zicl te
zorgen, den last der zielen heb aangenomen.

I1I. HOOFDDEEL.

Mozes keert weder naar Egypte:; Adron komt hem te gemoet. Zij gann te
zamen bij Israel’s kinderen, en van daar bij Pharao. 2ij geven hem Gods
zebod te kennen. hetwelk hij veracht, en de Israélieten nog meer verdrukt.
Exod. 4. 5. — Het jaar der wereld 2318, voor Jesns Christus 1491,

Nadat Mozes van zijnen schoonvader Jethro verlof ge-
kregen had, om zijne broeders te gsan bezoeken en zijne
gade en twee zonen met zich te nemen, keerde hij weder-
om naar Egypte. Ondertusschen zeide God tot Airon : ga
Mozes in de woestijn te gemnnet. Hij deed zulks, en ont-
moette hem omtrent Gods berg, en omhelsde hem. Mozes
verhaalde san Aiiron, hoe God hem gezonden had, alsmede
de wonderbare teekens, die hij hem had doen uitwerken. Zij
gingen te zamen naar Egypte en vergaderden de oversten
van Israéls kinderen. Airon gaf hun al de woorden te ken-
nen, die God aan Mozes gesproken had, en deze deed won-
dere teekens voor het volk. Zij geloofden hem, en verstaan-
de, dat God op hunne verdrukking had nedergezien, aan-
baden zij hem, en wierpen zich plat ter aarde. :

Daarna gingen Mozes en Adiron tot Pherad, en zeiden :
Dit gebiedt de Heer en God van Israél : laat mijn volk

aan om mij eene plegtize offerande in de woestijn.op te
ragen. Pharato antwoordde : wat is dit voor een Heer, dat
ik Israél zoude laten gaan? Ik ken hem niet. Ook zal ik
Israél niet laten vertrekken. Hij zeide verder : waarom trekt
ﬁj het volk van hun werk af? Ga dadelijk naar uwen arbeid.

ij gaf ook aan de oppermeesters van dit werk dit bevel :
gij zult dit volk geen stroo meer geven, om huune stee-
nen te maken, maar dat zij hetzelve gaan rapen; gij zult
hun ook hetzelfde getal steenen doen opbrengen, gelijk te
voren. Zij hebben geen werk genoeg, en daarom roepen zij :
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laat ons een offer aan onzen God gaan opdragen. Verdrukt
hen met werken. Na dit verstaan te hebben, liep al het
volk door geheel Bgypte om stroo te rapen. De toezieners
werden door de oppermeesters geslagen, die hun zeiden :
waarom brengt gij het volle getal van steenen niet op? De
toezieners gingen tot Pharad, en riepen met luider stem :
hoe handelt gij aldus met uwe dienaars? Men geeft ons
geen stroo, en men wil cven veel steenen van ons hebben !
Uwe dienrars worden geslagen. en men plaagt nw volk te
onregte. Pharaii zeide : gij hebt geen werk genoeg, daarom
roept ¢if : lnat ons cen offer aan onzen God gaan opdra-
gen. Gaat henen en werkt, Na aldus van Pharaé te zijn te-
rigeekeerd, kwamen zij Mozes en Ajivon te gemoet, die
daar vegt over stonden; en zij zeiden tot hen : dat God het
aanzie en regt doe, Gij hebt Pharat van ons kwaad ver-
moeden doen opvatten, en hem het zwaard in de hand ge-
geven om ons te dooden. Mozes klaagde over deze zaak bij
den Heer.

BEMERKING. Dit volk klaagde, alsof Mozes de schuld
van dezenieuwe verdrukking was, Alzoo lijden dikwijls de ware
Herders en zielbestnurders veel opspraak, als zij hunne seha-
pen uit het Egypte der zonde trachten te trekken; maar zij
moeten met Mozes geduldig zijn en zieh tot God keercn.

IV. HOOTFDDEEL,

Mozes en Aiiron komen voor Pharat. De herderstal verandert in eene
slang. De negen plagen van Egypte. llxod, 6. 7. 8. 9. 10.

God zeide tot Mozes : eerlang zult gij gaan zien, wat ik
met Pharad zal maken : want, door mijne-magtige hand ge-
dwongen, zal hij het volk niet alleen laten gaan, maar
het zelfs aandringen om henen te trekken. Zez hun van mij-
nentwege : Ik ben de Heer. die u door eene hooge magt
uit de slavernij van Egypte zal leiden. 1k zal u tot mijn volk
aannemen, ik zal uw God zijn, en u het land, hetgeen ik
aan uwe voorvaders met ced beloofd heb, tot een erfdeel
geven. Mozes sprak deze woorden tot Israél’s kinderen; maar
zij luisterden naar hem niet, om den druk en de kwellingen ,
waarin zij waren. De Heer gebood dan Mozes aan Pharad
te zeggen, dat bij de Israéliten uit zijn land zouw laten
vertrekken, Mozes antwoordde : De Israéliten zelven hooren
niet naar mij, hoe zal Pharad dan mij gehoor geven, te meer,
omdat ik niet wel ter tale ben? Niettemin beval de Heer
Mozes en Aiiron, dot zij tot de Israéliten, en ook tot Pharad
zouden gaan, om hen uit Egypte te mogen leiden. Zij deden
dan gelijk bun bevolen werd. Mozes was alsdan 80, en Adron
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83 jaren oud. Voor Pharai komende, deden zij zoo als de
Heer hun belast had. Aiiron wierp zijnen herderstaf voor
Pharat en zijue hovelingen, en dezelve veranderde in ecene
slang. Pharad deed de toovennars van Egypte roepen, en
i deden insgelijks door hunne bezwering; want ieder wierp
zijnen staf neder, en zij veranderden in slangen; maar Adirons
slang verslond de andere slangen. Doch het hart van Pharad
werd versteend, zoo dat hij naar hen niet wilde hooren, zoo
als God voorzegd had. De Heer zeide dan tot Mozes : het
hart van Pharad is versteend, ga tot hem in den morgen-
stond bij de rivier, want hij zal bij het water wandelen, en
zeg hem : De Heer en God der Hebreenwen heeft mij tot u
gezonden, om te zezgen, dab gij ziju volk zondt laten gaan
em eene offerande in de woestijn te doen : gij hebt tot nog
toe naar mij niet willen hooren. Zic, ik zal met dezen staf
op het water der rivier slaan, en het zal in bloed verande-
ren, Mozes sloeg dan et zijnen stal op het water van de
rivier, voor de oogen van Pharad en van zijne hovclingen ,
en het werd bloed : de visschen stierven en het water stonk,
ja al het water door geheel Egvpte veranderde in bloed. De
toovenaars van Boypte deden dit ook (1), waardoor het hart
des konings nog meer versteende, en hij trok het zich niet
ann. De Egyptenaren moesten, rendom de rivier, putten
graven om drinkbaar water te kunnen hebben.

~ Er gingen aldus zeven dagen voorbij; daarna zeide God tot
Mozes : ga, en zeg aan Pharad : De Heer gebiedt, dat gij
zijn volk zult laten gaan : en zoo gij het weigert, zal ik uw
land zoodanig met kikvorsehen plagen, dat zij in nw huis,
in uwe slaapkamer, op uw bed zelfs zullen komen, en in
de huizen van uwe hovelingen en van uw volk, ja zelfs in
“uwe ovens en bakiroggen : zij zullen op u, op uw volk en
uwe hovelingen kruipen, Afiron stak dan zijne hand uif over
de wateren van Egypte, en de kikvorsechen kwamen in zulke
meuigte, dat zij het land overdekten. De toovenaars van
Lgypte deden dit ook door hunne bezwering, en deden kikvor-
schen over het lend van Egypte opdagen. Nu riep Pharad
Mozes en Adron, en zeide : bidt den Heer, dat hij de vor-
schen wille wegnemen, en ik zal het volk laten gaan, om
den Heere eene offerande te doen. Mozes deed zulks, en God
deed, op het woord. van Mozes, de kikvorschen sterven :
meu hoopte ze bij een, en het aardrijk stonk er van. Pharao
deze verligting ziende, versteende zijn hart en hoorde naar
hen niet meer. Daarna zeide God tot Mozes : gebied aan
Agiron, dat hij het stof der aarde met zijnen staf sla. Adron
deed dit, en nu kwamen muggen op de fenschen en op het
vee; zoo dat al het stof der aarde door gansch Egypte in

1) Dit deden zij waarschijnlijk met water, hetwelk zij uit putten groeven,
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muggen veranderde. De toovenaars beproefden ook hetzelfde,
om muegen te doen voortkomen, maar konden dit niet. (1)
De muggen bleven de menschen en dieren plagen, Tcen zei-
den de toovenaars : De vinger Gods is hier. Doch het hart
van Pharad bleef nog versteend.

God zeide verder tot Mozes : ga tot Pharad, en zeg hem -
indien gij mijn volk niet laat gaan, zal ik over het uwe alle
snort van vliegen zenden ; doeh op denzelfden tijd zullen er in
het land van Gessen geene vliegen zijn, opdat gij kennet, dat
God de Heer des aardrijks is; morgen zal dit teeken geschie-
den. God deed alzoo. Br kwam zulk eens meuigte steekviiegen
in de huizen van Pharad en zijue hovelingen, en over geheel
Egypte, dat het land daardoor bedorven werd. Pharad riep
dan Mozes en Afiron, en zeide : gaat heen, doet nwe offerande
aan uwen God in dit land. Mozes antwoordde: dit kan niet
wewen; laat ons drie dagreizen in de woestijn gaan. Pharad
zeide : ik zal u in de woestijn laten gaan, doch gaat niet ver-
der; bidt ook voor mij. Mozes zeide : ik zal ook voor u bidden,
en morgen zullen de vliegen van u weggean. Hij bad dan God,
die, op het woord vin Mozes, de vliegen van Pharad en zijn
volk deed weggaun, en er was niet ééne vlieg meer te vin-
den. Maar het hart van Pharao versteende ook dezen keer,
zoo dat hij het volk niet liet heen trekken.

God deed dan Mozes tot Pharaé garn en hem zeggen :
indien gij weigert mijn volk te laten uittrekken, en hen
met geweld nog ophoudt, zal ik het vee, hetwelk op de
velden is, door de pest verderven, en er zal niets verzaan
van al hetgeen den kinderen van Israél toebehoort. God
deed des anderendaags, wat Hij gezegd had, en al het vee
der Egyptenaren, hetwelk op het veld was, stierf, en van
het vee der Israélieten ging niets verloren.  Pharad liet onder-
zoek doen, en bevond dat er niets was gestorven van hetgeen
[sraél toebehoorde; doch zijn hart bleef niettemin versteend.

Toen zeide God op nienw tot Mozes en Airon : Neemt
uwe handen vol asch, en dat Mozes hetzelve voor het aan-
schijn van Pharad naar den hemel werpe. Zij namen dan
asch, en verschenen voor Pharad, en ﬁozes dit naar den
hemel werpende, kwamen er zoodanige zweren, zoo op de
menschen als het vee, dat de toovenaars zelven voor Mozes
van de zweren niet konden staan. God zeide nog tot Mozes :
sta morgen vroeg op, en zeg aan Pharat : morgen op dit uur
zal ik eene hagelbui over u doen nederstorten, dat zulk eene
nooit in Egypte is gezien geweest. Alle menschen en beesten ,

1) Tot daartoe hadden de toovensars van Pharai door hunne bezweering
de wonderbare teekens van Mozes nagevolgd; maar hier hleven zij staan,
zij konden nooit eene eenige mug voortbrengen, en God mankte de trotsch-
heil van den duivel door die geringe diertjes beschaamd.
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die buiten dak zullen gevonden worden, zulien sterven. De
hovelingen van Pharai, die voor het woord des Heeren vrees-
den, lieten hunne knechten en beesten naar huis komen. Eu
(zgenen, die op dit woord geen acht sloegen, lieten hunue
knechten en hun vee op het veld. Dan zeide God tot Mozes :
hhef nuwe hand op naar den hemel. Mozes deed zulks, en
t:iod gaf donder en hagel, eu de bliksem slingerde langs de
aarde. Desze hagelbui sloer al wat er op de velden was,
menschen en beesten : ook vernielde zij al het gras der velden
en verbrijzelde al de boomen. Het land van Gessen, waar
de Israéliten woonden, was vrij van den hagel. Pharad riep
dan Mozes, en zeide : ik bekeu, dat ik gezondigd heb : God
is regtvasrdig, waar ik en mijn volk zijn goddeloos. Bid den
Heer, dat die schrikkelijke donder en hagel ophouden, en ik
zal u onverwijld laten vertrekken. Mozes hief zijue handen
op tot den Heer,en de douder en de hagel hielden op, en
er viel geen druppel nat meer op de aavde. Pharad ziende,
dat de hagel en de donder ophielden, vermeerderde zijie
boosheid.

En God zeide tot Mozes : zeg aan Pharad : indien gij nog
langer blijft wederstaan, zal ik morgen eene menigte sprink-
hanen over uw land doen komen, die alles zullen opeten, wat
e hagel niet bedorven heeft; uwe huizen zullen er vol vauziju,
Daarna ging Mozes henen. Doch de hovelingen van Pharad
zeiden tot deze : hoe lang zullen wij deze vernieling nog blij-
ven aanzien? Laat toch deze menschen gaan en hunne offerande
uan hunnen God doen. Ziet gij niet dat geheel Egypte be-
dorven is? Zij deden dan Mozes roepen, en zeiden : ga, doe
uwe offerande; maar welke zijn het, die met u gaan? Mozes
antwoordde : jong en oud; wij zullen gaan, met onze zonen en
dochters, en ons klein en groot vee; want wij moeten een
bijzonder feest des tleeren vieren. Pharat zeide: wie ziet nict,
dat gij iets kwaads in den zin hebt? Het zal zoo niet geschie-
den; maar geat gij mannen alleen, en doet uwe offerande.
Op dien stond werden zij uit Pharad’s aangezigt weggedreven.
Mozes stak dan zijne hand over Egypte, en God deed dien
dag en nacht eenen brandenden wind wasijen, zoodat des
wmorgens vroeg die wind de sprinkhanen medebragt, die ge-
neel Egypte overdekten, en al het kruid en de vruchten der
hoomen verslonden, die de hagel had overgelaten. Pharcd
riep haastiglijk Mozes en Airon, en zeide: ik heb tegen
uwen God en tegen u gezondigd ; maar vergeeft mij nog deze
zonde, en bidt uwen God, dat Hij die plaag van mij weg-
neme. Mozes bad den Heer, die eenen sterken wind uit de
Middelandsche zee deed waaijen, waardoor de sprinkhanen
opgenomen en in de Roode zee geworpen werdeu. Doch
Pharat bleef versteend.
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Toen zeide God tot Mozes: steek uwe hand uit naar den
nemel. Hij deed zulks, en er kwam over het geheele land van
Egypte cene versehrikkelijke duisternis, die driedagen dunrde,
zoo dat de een den anderen niet zag; ja niemand durfde
zith binnen drie dagen verrocren van de plaats waar hij was.
Dach op al de plaatsen, waar de Israéliten woonden, was
het heldere zonveschiju, Phavad riep dan Mozes en  Adiron
en zeide : gant henen en doet uwe offerande : neemt ook uwe
kinderen mede; maar laat uw vee hier blijven. Mozes ant-
woordde : wij moeten ook ons vee hebben, en er zal niet
een klaauw achierbiijven : want wij moeten uit hetzelve dat-
gine nemen , hetwelk tot de offerande van God noodig is,
vermits wij piet welen, wat wij moeten opdragen, voor dat
wij ter vestelder plaatse znllen gekomen zijn. Pharat echter
bleef versteend, en zeide tot Mozes: vertrek van hier, e
woeht wovan nog onder mijne oogen te komen, of gij zuit
sterven. — Maozes zeide = het zal zoo zijir, gelijk o] gezegd
hebt; ik zal voortasn uw aangeszigh niet meer zien.

BEMERKING. Men staat verbassd over de groote ver-
steendheid van  Pharai, niettegenstaande al deze teekens
en plagen; en bijzonderlilk. daar hij ziet, dat de plagen
door het vebed van Mozes geheel en weldra ophouden; maar
tie verstoktheid van den zondaar is ongeloofelijk , als hij door
GGod . als ecene regtvaardige siraf, amn zieh zelven wordt
nvergelaten, en aan de dwingelandij van den duivel.

D: zondaar wordt op verschillende wijzen versteend. Ten
1. als God hem in zijne verboigenheid groote bekoringen
laat overkomien, zonder hem door zijne genade daartegen
te wapenen, daar de booswicht niet om bidt. 2. Als Hj
hem in zijne zonden laat verouderen, zonder hem eenige
straf of ramp over te zenden, want daardoor wordt hij 1
zijn kwaad meer en meer gevoed, en daarom is het tijdelijke
geluk van den zondaur fe vreezen. 8. Als Hij hem de gele-
genheid laat overkomen, die van natuunr strckken, om hem
nog onbewegelijker te maken. De versteendbeid des gemoeds
is eene gevaarlijke straf en een rampalige afgrond ; dus moet
men God innig bidden, dat Hij ons daarvan gelieve te bewaren.

V. HOOFDDEEL.

De tiende plaag door God aan Mozes voorzeed., Het Paaschlam. De eerst-
geborenen komen om, I’harao laat de Israéliten nit zijn land gaan. Israil
trekt door de Roode zee. Pharaé met zijn leger in de Roode zce bedolven,
Exod. 11, 12. 18. 14. Hetzelfde jaar 2518, ’

God zeide nu tot Mozes, dat hij Pharat eindelijk met nog
eene plaag zoude slaan, en dat deze slsdan Israél zoude laten
vertrekken, ja zelfs tot den uittogt dwingen. Hij deed ook
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aan de Israéliten zeggen, dat iedere man van zijnen buur,
cn iedere vrouw van hare buurvrouw alle soort van zilveren
en gouden huisraad zoude leenen, en dat zij dien krijgen
zouden. Mozes zeide verder : God heeft mij gezegd : ik zal te
midderuacht in Egypte komen, en al de eerstgeborenen zullen
sterven, van den zoon des konings af, die den troon moet
heklimmen, tot den eerstgeborene van den slanf, die den
molen draait, en tot de eerstgeborenen van de beesten, zoo
dat er zulk groot gehuil en jammergeschrei door geheel
Egvpte zzl oprijzen, dat nooit iets dergelijks voorheen ge-
weest zal ziin, noech in het toekomende wezen zal. Doch on-
der de [sraéliten zal niemand, zelfs geen hond, omkomen,

Grod had ook aan Mozes gezesd : deze maand zal voortaan
de ecrste maand des jaars zijn. Spreek dan tot de vergadering
der Tsraéliten , en geef hun dit gebod : een ieder van u neme
op den tienden dag dezer maand een lam, elk voor aijn
huisgezin. Doeh zoo ziju huisgezin te klein is, omn het lam
te eten, zal hij met dat van zijnen buurman te zamen doen,
en daarvan zoo veel personen nemen, als er noolig zijn tot
het eten van het lam. Dit lam moet zijn zonder eenige
vlek, van Let mannelijk geslacht en één jaar cud. Gij zult
het bewaren (dat is, van de ludde afnemen en allecn zellen)
tot den veertienden dag dezer maand; en tegen den ayond
zal het geslagt worden door de gansche menigte van de
kinderen Israél’s. In de huizen, waar zij het zullen eten,
zullen zij de beide stijlen en de bovendorpels der deur met
zijn bloed bestrijken. Denzelfilen nacht zullen zij zijn vieesch
eten, aan het vuur gebraden met ongedeesemd brood, en
met wilde latuw. Het hoofd, de voeten en de ingewanden
zult gij opeten, en indien er iets overschiet, zult gij dit in
het vuur verbranden. Gij zult het aldus eten : nwe lendenen
zult gij omgorden, gij zult schoenen aan uwe voeten hebben
en stokken in nwe handen, en het in groote haast eten :
want het is de Paschen; dat is, de doorgang des Heeren.
1k zal dien nacht geheel Egypte doortrekken, en al de eerst-
geborenen, zoo van de menschen als van de beesten, ver-
slaan. Doch het bloed, hetwelk aan uwe huizen zal gestreken
zijn, zal tot een teeken dienen, dat gij daar binnen zijt;
. als ik het bloed zal zien, zal ik voorbijgaan, en de verder-

vende plasg zal u niet genaken. God gebood ook, dat zij
zeven dagen ongedeesemd brood zouden eten, en dit feest
vieren met eene groote plegtigheid, tot eene altijddurende
gedachtenis aan alle nakomelingen van deze groote, door
God, aan hen bewezene weldaad.

Mozes gaf dit aldus aan de Israéliten te kennen, en zeide :
gast, neemt lammeren voor uw huisgezin, en slagt het
Paaschlam. Doopt alsdan een bundeltje hysop in het bloed,
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hetwelk in het bekken is, en bestrijkt daarmede den boven-
dorpel en beide de stijlen uwer deur; doch dat niemand
van u uit zijn huis ga tot den morgen toe. Zij deden alles
zo0 als God bevolen had. Toen het middernacht was ge-
worden, sloeg God al de eerstgeborenen van Egypte, zoo
wel den eersigeborene van Pharai, die den troon moest be-
klimmen als den eerstzeborene van den geringsten dag-
loorver, als ook elk eerstgeborene uit alle soort van vee.
Pharao en al de Egyptenaren ontwaakten in den nacht van
schrik, en er rees een groot gejammer op; want er was
geen huis, of er was een lijk. Toen deed Pharad Mozes en
Aiiron roepen (‘maar zij kwanen nief ) en hun zeggen : spoedt
u, vertrekt van mijn volk weg, gij, en Israél’s kinderen,
met uw vee, gelifk gij hebt gevraagd. De Egyptenaren dre-
ven het volk aan, opdat zij des te haastizer zouden heuen
gaan; want, zeiden zij, wij zullen allen te zamen vergaan.
D¢ Israéliten namen hun ongezuurd deeg, bonden het in
hunne mantels , en legden het op hunne schouders; en na alle
soort van zilveren en gouden vaatwerk, en kleederen in groote
menigte van de Egyptenaars, die hen alles leenden, gevrangd
te hebben, trokken zij met omtrent zes honderd duizend
manuen , met den buit der Egyptenaars beladen, van Ramas-
ses henen naar Socoth. Ock ging met hen eene bende van
allerlei volk, niet als vlugtelinegen, maar in seharen ver-
deeld, met klein en groot vee, en velerhande beesten. Op
dienzelfden dag, des mergens zeer vroeg, leidde God de
Israéliten it Egypte, en Mozes nam met zich de beenderen
van Jozef niede. Te Socoth aangekomen, zeide God tot
Mozes : alle mannelijke en eerstgeborenen onder de kinderen
van Israél zult gij mij toewijden, zoo van de menschen, als
van de beesten, want zij behooren mij toe. God sprak aldus,
omdat Hij hen gespaard had, toen hij al de eerstgeborenen
van Egypte doodde. Zij reisden vervolgens van Socoth, en
legerden in de uiterste palen van de woestijn Ethan. Om
hun den weg te toonen, ging God zelf voor hen uit, bij
dag door ecne wolk, die de gedaante had van eene kolom,
en bij nacht door eene kolom van vuur. Nooit verlieten hen
deze kolommen , opdat zij nacht en dag eenen leidsman zouden
hebben. Na eenige dagen reizens, zeide God : gebied den
Isragliten weder te kceren, om te ganan legeren langs den
oever der Roode zee. Men boodschapte dan aan Pharao,
dat de Israéliten het aanstelden, om de vlugt te nemen.
Het berouwde hem en al zijne hovelingen derhalve, dat hij
het volk had laten vertrekken. Pharad liet dus zijnen wagen
inspannen, en nam zijn krijgsvolk met zich. Hij spande nog
600 uitgelezene wagens in, ja al de wagens, die hij in
Egypte konde vinden, om Israél’s kinderen na te jagen,
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Maar deze ware door eene hoogere magt van dsar wegge-
gaan. De Bgvptenaars vervolgden hen dan en sereikten
weldra hunne legertenten, aan den oever der Roode zee
opzeslagen. De lsraéliten, dit krijgsgevaar zoo nabij zich
ziende, riepen in angst tot den Heer. Eenigen zeiden tot
Mozes : er waren misschien in Egypte zeenc graven genoexz,
daarom hebt uij cns hier gebragt, om in de woestijn te sterver.
Wat hebt gij beoogd, dat gij uit Bgvpte trokt? Doch Mozes
zeide: vreest niet. Beschouwtde groote wonderen, die God dezen
dag over u zal uitwerkea. Hij zal voor u sirijden. Daarna
zeide God tob Moszes : wat bipft gij roepen ? Gebied den
Tsraéliten van voort te rukken. Doeh gij. hef uwen staf op,
steek nwe hand uit over de zee, en scheid die van een,
opdat de kinderen van Israél in het midden der zee op het
drooge gean. Dan zal ik het hart van Pharad versteenen ,
en aldns mijue heerlijkheid over hem, over al zijne wagens
en zijue ruoiters doen uitsehijuen, en de BEgyptenaars zullen
leeren, dat ik de Heer ben. Gods Engel dan (de bestuur-
der van de kolom) die gewoon was het leger der Israéliten
voor te gaan, trok achter om, en te zamen met hem de kolom ,
staande aldue tusschen hei leger der Epgvptenaren en dat van
Isragl. De wolk was duister van den eenen kant, en uij
verlichte den nacht aan de andere zijde, zoodat zij den
ganschen nacht tot elkander niet kouden komen. Als nu
Mozes zijue hand over de zee uilgesioken bad , verdeelde
zich het water van elkander, en een sterk brandende wind,
dien God den geheelen wacht liet waaijen, droogde den
bodem der zeer op. De Israéliten gingen door het midden
van de zee op het drooge; want het water diende hun als
eenc muur van de rechter- en linkerzijde. De Epyptenaren
volgden hen na door het midden van de zee, met al de
ruiteri] van Pharad, en met al zijne krijgswagens., Als nu de
dageraad was aangebroken, sloeg de Heer (dat is de Engel ,
welke in die vurige wolkkolom was) zijne oogen op het leger
der Egyptenaren, en bragt hen in wanorde, Hij wierp hunne
wagens over hoop, zoo dat zij te gronde gingen. De Egyp-
tenaren zeiden tot elkander : laat ons van de Jsraéliten
viugten, want de Heer strijdt voor hen. God zeide tot
Mozes : steek uwe hand uit over de zee, opdat de wateren
over de wagens en ruiters der Egyptenaren wederkeeren.
Mozes deed zulks, en de wateren keerden, met het krieken
van den dag, op hunne vorige plaats terug, zoo dat de
vlugtende Egyptenaars de wateren te gemoet liepen, en door
den Heer in het midden van de baren verslonden werden,
zoo dat cr niet ééu van hen overbleef. Aldus verloste God,
op-dien dag, de Israéliten nit de magt der Egyptenaren.
Toen zij nu de Egyptenaars dood aan den oever van de
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zee zagen liggen, en Gods magt bemerkten, vreesden zij
den Heer en sloegen geloof aan Mozes. Alsdan zong dez:
met de Israéliten cenen lofzang van dankzeggingen. Maria,
de zuster van Aiiron, nam ook een hundtrommel, en al
de vrouwen volgden haar met handirommels en Huiten en
zongen hetzelfde lied.

Orde van deze geschiedeunis : Omireni den avond, in lhef
begin van de eerste nachlwake, strekte Mozes zijnen siaf over de
zee uil , enterstond scheidde de Engel de waleren van elkander ,
waarop de sterke en brandende wind volgde , die den geleelen
nacht, of ten minste een groof deei var den nacht waaide, en
diende om den vocktigen bodem op te droogen. Deze scheiding
der wateren was witnemend breen , want de Israélilen, be-
staande wel uit drie millioenen menschen , behalve Let tallooz:
ree, moesten in kerten tijd daardoor gaan. Na den middernachi,
in ket degin van de derde nachlwake, loer de wind had op-
gehouden , begonnen de Israélilen funnen dooriogt en Fwamen
omtrent hel midden van de vierde nacllwake aan den anderen
kani. Doch de Byyplenaars, omirent ket einde van de derde
nachiwake de Israélilen vervolgende, {raden de zee in; macr
daar de morgen naderde in de vierde nacktwake, en de Egyp-
tenaars in hel midden der zee waren, verhief Mozes cijnen sto/
nver de wateren , die tol kunnen vorigen siwai terugheerden
en Pharad met al zijn volk overstelpten. Aldus i Lap.

BEMERKING. Deze verlossing uit Egypte is een afbeeld-
sel van onze verlossing uit -de slavernij des duivels, door
Christns onzen Zaligmaker. Doch wie is er, die wel begrijpt ,
dat God ons allen regtvaardig in de slavernij had kunnen
laten, zonder ons te verlossen, gelijk Hij met de afgevallene
engelen gedaan heeft? En wat zouden wij alsdan geweest
zijn ¥ Hun staat toont ons de onze aan. Zij hebben nooit
het minste goed verlangen tot God gehad, en nooit zullen
zjj dit hebben; zij liggen verslonden in het helsche vuur,
en zijn van Gods aanschijn beroofd. Dit was ons deel en
lot. Wat heeft toch den hemelschen Vader bewogen, om
zijnen eenigen Zoon te zenden, om ons te verlossen, en wat
heeft Jesus bewogen, om voor ons te willen sterven? Niets
dan zijne loutere barmbartigheid en liefde. Hoe zeer moeten
wij dan Christus al de dagen onzes levens voor deze onein-
dige weldaad beminnen en bedanken! Al de Heiligen zul-
len dit met de Engelen in eeuwigheid doen. Maar hoe velen
zijn er onder de Christenen, die dit niet kennen, noch
danroF denken , maar in eene afschuwelijke ondankbaarheid.

leven
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V1. HOOFDDEEL.
Het manna uit den hemel gezondén. Exod. 15. 16, — Hetzelfde jaar 2513,

Nadat de Israéliten de Roode zee waren doorgetrokken,
kwamen zij in eene groote woestijn (een dor en onvrueht-
baar Jand ) die zij moesten doortrekken, om in het land van
belofte te kunnen geraken. Nadat zij drie dagen in de woes-
tijn gereisd hadden, vonden zij geen water; toen kwamen zij te
Mara , doch konden het water daar niet drinken, omdat
het zeer bitter was. Hierop morde het volk tegen Mozes,
en zeide : wat znllen wij drinken? Mozes riep tot den Heer,
die hem een hout aanwees, hetwelk hij in het water wierp,
en de wateren werden zoet. Daarna kwamen zij te Elim,
van Blim in de woestijn Sin, op den 15 dag van de tweele
maand , sedert bun vertrek uit Egypte. Alsdan morden zij
wederom , en zeiden : ach, of wij in Hgypte gestorven wu-
ren, waar wij goede vieeschspijzen hadden, en, naar ge-
noegen brood mogten eten! Waarom hebt gij ons in de
woestijn gebragt, om ons van honger te doen omkomen ?
Tewijl Afiron tot hen sprak, vertoonde zich de majesteit
des Heeren in de wolk, en God zeide tot Mozes : ik heb
het gemor. der Isragliten aangehoord; zeg hun : dezen
avond zult gij vleesch eten, en morgen zult gij met brood
verzadigd worden. Als het nu avond geworden was, kwam
er zulk eene menigte kwakkelen gevlogen, dat er geheel
de legerstede mede bedekt werd ; des anderen daags’s mor-
gens was er dauw rondom het leger gevallen, en vertoonde
de oppervlakte iets, dat aan bevrozen rijp geleck. Het wa-
ren kleine, witte korrels, die eenen aangenamen smaak
hadden.

De Israéliten, dit ziende, zeiden tot elkander Mangmu !
dat is te zeggen : wat is dat? Mozes zeide hun : dit 13 et
brood, hetwelk God u te eten geeff. En de Heer gebieds,
dat een ieder daar van rape, zooveel hij tot spijs noodig heeft,
een gomor (1) voor elk hoofd. De Israéliten vergaderden
dan ieder voor zich, de een: meer, de andere minder. Maar
met den gomor metende, bevonden zij, dat zij even veel
hadden. Mozes gebood hun, dat niemand daarvan iets zoude
overhouden. Doch sommigen bewaarden er iets van tot des
~morgens toe, en dan kwamen er wormen in, en het begon
te stinken. Zij raapten het des morgens vroeg, want het smolt
weg, zoodra de zon het bescheen; maar op den zesden dag
raapten zij eeus zoo veel, twee gomors voor iederen mensch ;
een deel aten zij dien dag, en het andere bewaarden zij

1) Tot dat 2ij meendén eene maat (gomor genoemd) fe hebben geraapt.
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voor den volgenden Sabbatdag, want dan moesten zij rus-
ten, en het bedierf dan uiet, maar bleef vrij van wormen;
op den Sabbatdag was er niet te rapen; en als er eenige
op dien dag uitgingen om terapen (waarover God gestoord
was ), vonden zi] niet. De Israéliten noemden deze spijs -
Manuna. Mozes zeide : dit is het gebod des Heeren : wvalt
een gomor met Manna, om het voor de nakomelingen te
bewaren, opdat zij het brood zien, waarmede ik u in de
woestijn gespijsd heb, nadat ik n uit Bgypte had gebragt.
Aiiron heeft het ook daarna in het Tabernakel ‘te bewaren
gesteld, De Isragliten aten dit Manna 40 jaren lang, tct
dat zij het land van belofte genaakten, (1)

BEMERKING. In het spijeen der Israéliten met Manna,
gedurende veertig jaren, in de woestijn, heeft de goddelijke
Voorzienigheid wonderbgar witgeschenen en getoond , dat
niemand , die op hazr betrouwt, gebrek zal ljden. Het
manna moest cersapt worden, ten 1. Voor zonnenopgang ,
om ons allen te lecren, dat wij al vroeg allen sluimer af-
leggen en tot den Heer moeten gean, om zijnen zegen te
bekomen, naar het voorbeeld van den Profeet, die zegt:
O God , gif zijt mijn God : ik waak tot u van den dogeraed.
Psulm 52. 1. Ten -2. zi) mogten dagelijks zoo veel rapen.
als zij voor dien dag noodig hadden, om zich van alle he-
geerlijkbeid te mijden. Ten 3. Zij moesten daags voor den Sab-
batdag dubbel rapen, om dien dag geheel voor God te ku-
nen besteden; waardoor ons getoond werdt, dat wij met ces
oubelemmerd gemoed de zondagen door goede werken allecn
moeten heiligen. Ten 4. Het manna was eene engelachtipe
spijs (gelijk wij in het boek der wijsheid lezen), dat alle
genoegens en aangenaamheden van smaak in zich bevatte,
en zich voegde naar ecn ieders lust, door veranderd te wor-
den in hetgeen een ieder wilde.... opdat de regtvaardige daar-
door zoude gevoed worden.... door gehoorzaam te zijn anu
Gods genade, die alles voedt. (Hoofdst. 16. 20. enz.) De
boozen vonden daar geen’ smaak in. Dezelfde kracht heeft
het H. Ligehaam onzes Heeren, waarvan het Manna een
zoo klaar afbeeldsel was. Ten 5. Het hield op, als zij in
het beloefde land kwamen : o ons te leeren, dat wij, na
deze korte vreemdelingschap , niet meer met de kostelijke spijs
onder de redaante van brood en wijn, zullen gevoed worder :
maar wij zullen alsdan verzadigd worden van het goddeliik
wezen, en God , gelijk Hij is, van aanschijn tot aanschiin
aanschouwer.

1) Zij maalden hetzelve in een’ handmolen of stampten het in morticren.
Zij kookten het, en maskten er koeken van, die den smsak hadden als
koeken van suikerbloem met olie en honig toebereid.



van het Oude Testament. 97

VII. HOOFDDEEL.

Mozes doel water uit eene rots ontspringen. De Ameleciters worden
verslagen, Exod, 17,

Daarna vertrokken de Israéliten uit de woestijn van Sin,
en